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arroyn

To perd givail SUoKoOAoO...

O KUKAOG Twv ekdnAwaoewv yia Ta 100 xpovia oAokAnpwOnke. ‘Evag {ExwpioTdg KUKAOG,
TTOU POG €BWOE TNV EUKAIPIA va TIUAOOUME TNV I0TOPIa Kal TOUG avBpwTToug Jag Kal va
avadeifoupe TNV agia kar TN dIayPOVIKOTNTA TOU QIAOTEAIGUOU.

MtrpoaoTd pag avoiyetal pia véa moxr). Mia €1Toxr) TTou Ba TTpéTTel va eival e¢iocou dnuioup-
YIK, ME VEEG 16€€G, OPATEIG KAl OTOXOUG, OGAAG TAUTOXPOVA KAl TTEPICTOTEPO ATTAITATIKI.

O1 TpokAATEIg gival TTOAAEG, OPwG padi Toug TTapouaiddovTal Kal VEEG Eukalpieg. H eTToOpe-
vn nuépa dev pTropei va BaoioTei pévo oTnv TTapaddoaon Kal aTnv IoTopia pag. XpeldgeTal
PpEOKIa OKEWN, EEWOTPEPEIQ, CUVEPYATIA, pavTacia Kal, Kupiwg, S1GBean yia GUUUETOXNA.
Na avalnticoupe vEoug TPOTTOUG VA ETTIKOIVWVHOOUUE TOV QIAOTEAICHO, VO TTPOCEYYiIoOU-
ME TOUG VEOUG avBpWTTOUG, va agIOTTOINCOUE TIG OUYXPOVEG TEXVOAOYieS Kal va Sgifoupe
611 0 @INOTEANIOOG B¢V ival aTTAWG pIa dpaacTnpIOTNTA Tou TTAPeEABOVTOG, aAAG £vag JwvTa-
VOG XWPOG YVWong, TTONITIOPOU, ETTIKOIVWVIOG Kal dnuioupyiag.

Ta 100 xpdvia atroteAoUV £vav GNPAVTIKO OTaBUO, OxI OpwWG To TEAOG piag diadpouns. Mag
uttevBupifouv atrod Tou epxopaoTe. H véa €TToXr|, OpWG, HAG KOAET va atro@acicoupe TTou
B¢éAoupe va mape. Kai auté gival n ik pag eubuovn.

E¢woeulro: H mepiméreia tg appayidag XLVII Tou AuaTpiakoU Lloyd, oeA. 199.
On cover: The adventure of the XLVII postmark of the Austrian Lloyd, p. 199.
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NIKOY: M. KAPAAYIAAPHY. (1935-2026)
IN MEMORIAM

MvwpIoTAKOPE OTav eKEIVOG ATAV TPIAVTA TTEVTE XPOVWVY KI eyw TplAvTa €va. Kal yivaue
@ihol. Agv gival kaBOAou eUkoAo oUTE UOIKOS va gioal @iAog KATToIoU, YIaTi N @IAia €xeEl aTral-
TAOEIG. Mépace aTTd TOTE TTEPICCOTEPO ATTO PICOG AIWVAG: KOI TWPA TTOU EKAEIOE O KUKAOG TNG
akupavtng, adlaTapaKTnG, avidioTEAOUG, EINIKPIVOUG @IAiaG Yag, avalntw Pe aywvia Adyia yia
Va TOV ATTOXAIPETACW OTTWG APHOLEl O” AUTOV.

Ti va TTw Kal T V' agriow; Na avoppITriow avauvACEIG PE TTEPIOTATIKA TOOWYV OEKAETIWV;
Ma, Ta TepioTaTIKG €ival apétpnta. Na JIAAoW yia TNV eVTINOTNTA, TNV EINIKPIVEIQ, TNV €UBUTN-
Ta, TNV TPAGTNTA, TNV KAAoouvn, TN yevvalodwpia Tou; Ma auTd gival Ta TETpIYPEVA, TA OTTOIQq,
av Kal aAnBivd, oev gival 6,11 atmodnTw. Na JIAfow yia To TEPAATIO PIAOTEAIKO pEyeBAG Tou; Ma,
Ba péTrel va ypaww oAdkAnpo BiRAio. AANAwOTE, TToI0G aTTO pag dev yvwpidel Tig TToAudidoTa-
TEG Kal TTOAUBPpaBeupéveg QINOTEAIKEG ETTIOOTEIG TOU;

Kal kaBwg Auouv Bubiopévog aTig OKEWEIG Hou Kal aTn BAiwn, Bupnenka Tov AiIBavédo
TTOINTA KaI ToV UPVO Tou OTn @IAIQ, O OTT0I0G OTA VEAVIKA XPOVIO POU UE gixe ouvaptraoel. M’
auTdv, €iTTa oTOV £aUTO You, Ba TOV ATTOXAIPETACW.

O AA MouaoTagd, o eKAEKTOS Kai 0 ayarrnuévog, Tou utrnpée n auyn tng OIKNS TOU ETTOXNG,
mPAoouEve OwWdEKA Xpovia atnv ToAn g OpaAéde 1o mAoio mou Ba eméoTpepe yia va Tov
HETaQEPEI TTiow OTO VNOT TNG YEVVNON§ TOU.

Kai kartd 1o dwdékaro £10¢, Tnv £BOoun nuépa Tou leAoUA, Tou unva Tou Bepiauod,
avéBnke atov Ao £€w arré Ta Teixn NS mMOANS Kai ayvavrewe mpog 11 6dAacoa- kai gide
TO TTAOIO TOU Vv épxeTal uéoa armro TNV ouixAn.

Kai érav €10ABg atnv moAn, 6Aog o Aadg éotreuoe va Tov mpodmavrioel, kai 0Aor padi Tou
ewvadav oav va nrav yia Kai pévn ewvn.

Kai o1 mpeaButepol TN TOANS mpoxwpnoav UTTpooTd Kai Eimav:

Mn @uyeic akéun arré Kovrd uag.

Kar amé 1o 106 Bynke uia yuvaika mou ovouadlorav AAuitpa.

Kai tov xaipétnoe Aéyovrag:

Babug givai o m66og cou yia 1 yn Twv avauvAoEWwVY 00U Kai Yid TV KATOIKia

TwV peyaAlTepwy emBUUIWY OOU- Kai 1 ayarn uag ogv Ba o €0eve, oUTE O QVAYKES Uag
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6a o< kparouaoav.

Ma rouT0 oou {nrouue TTPOTOU LAS APNOEIS: va LUAS WIANCEIS KAl va Uag XapioeIs KAt amro
v aAnBeia oou.

Kai évag véog eitre: MiAnoé uag yia tn @iAia.

Kai ekeivog ammokpiBnke:

O giAog oou €ivai n amrdvrinon oTnv avaykn oou.

Eivai To xwpdei oou, Tou 10 OTTEPVEIS LUE ayaTTn Kal To B€pIleis e euyvwoauvn.

Kai givai o Tpamrédl oou Kail n E0Tia oou.

larti o’ ekeivov Tpooépxeaal dTav TEIVAS, Kal EKEIVOV atmolnTag yia yaAnvn.

Orav o0 piAog oou 00U WIAG yia TIC OKEWEIS Kal Ta aioBAuaTd Tou, dev podaocal 1o «Ox1» TTou
UTTapxEl HECO 00U OUTE OUYKPATEIC TO «valy.

Kai érav ekeivog o1wtra, n kapdid oou dev Tauel va akoUeEl TNV Kapdid Tou-

yiati xwpic ASyia, uéoa arn @idia, 6Aes o Okéwelg, OAES ol emBULIES, OAES 01 TTPOTOOKIES
yevviouvrtai Kai poipadovral, e pia xapd mou 6gv {nTd avayvwplion.

Orav amoxwpilecai Tov @iAo oou, un Aurrdoai-

yiari eKeivo TTou ayarrdg mepICOOTELO O QUTOV IowS va yiveral TTIo pavepo Ue TNV arrouaia
ToU, O1TWC 10 BOUVO ¢ivar o KaBapd aro BAEUua Tou opelBATn éTav To avTiKpilel amrd TNV
mediada.

Kar ag unv amrookortrel n @idia e tirore GAAo mapd otnv mveuuarikn pag uRabuvaon.

Tari n aydmn mou {nté kAt aAAo Tépa amod TNV ammokdAuwn Tou dIkoU ThS puaTnpiou oev
eivar aydmn, aAAa dixtu mmou pixveral otn 6GAacoa- Kai uévo 1o GxpenaTo TTIAVETAl UETA TOU.
Kai 6,1 KaAUTEPO EXEIC ag gival yia Tov @iAo oou.

Av Tpérrel va yvwpilel Tnv auTwrn NS maAippoidg oou, aenoé Tov va yvwpilel kai tnv
mAnuuupida tnge.

Tari, 1 eivai o ilo¢ oou, waTe va Tov avalnTac yia va TEPVAS THY weA oou;

Avadita tov ravrore yia va poipdleoar padi Tou tov xpovo tng {wng oou.

Tarti épxerar va KAAOWer TV avaykn oou, OxI va yYeUIoel To KEVO Oou.

Kai yéoa arn yAukdtnta tng @iAiag ag utrdpxouv 1o YEAIO Kai n oIpaadid THS Xapdc.

Tari yéoa otn 6p0OaIG TwWV LWIKPWYV TTPAYUATWY N Kapdid BPioKel TNV auyn TNS Kal avave-
WVETal.

Naé g OppaAéle o€ amoxaIPETW.

H onuepivh nuépa éprace aTo TEAOS TNG.

ATTOXaIpETW 0AS Kai TH vIOTN TTou TTépaoa uadli oag.

Meonuépiace, kar 1o mpwIvo EyIVE NUEPQ- Kal TTPETTEI VA XWPIOOULIE.

Kai Aéyovrag autd, ékave veuua oTous VAUTIKOUS, KAl QUETWS EKEIVOI ORKwWOoaV ThV Aykupa
Kar Aeutépwaayv 10 TTA0IO atTd TIC OETTPES TOU KAl KIVHBNKAV TTPOS TNV avaToAn.

Kar pia kpauyn vwwénke amrd tov Aad, aav va éByaive amé uia kapdid- Kal avTixnoe

aTo goupouTtro Kai Taidewe Tavw amrd n 6GAacoa oav duvard odAmioua.

(atrooTrdopaTa a1d Tov «IMportn» Tou Kahlil Gibran, og petdppaon)

KaAd 1a&idl, akpi€ @ile pou. Hoouv éva €idog, évag «TUTTOG» avBpwITIVOG, YEUATOG TTOAU-
1IN ouaia. Mou atrédwaoeg TToAAaTTAdCIa o€ oUyKpIion Pe 6oa ogou £dwaa. Karrote Ba avaou-
vavtnBoupe. Eyeig, kdroikol TG dIKAG pag ToANg Orphalese, o1 oTroiol EUTUXOAWE va O’ EXOUNE

padi pag, UTTOKAIVOUOOTE OTO JEYAAEIO GOU Kal G’ aTroXaIPETOUUE PE TTOAAT aydTTn Kal ogBacgpo.

I. MEPIZTANOIAQY
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Wngiopa Atoiknukov Y.upfouliou
s EAAnvikns O1dlotedikns Eraipeias

To AloiknTik6 ZupBoUAio TNg EAANvIkAG PidoTeAiknG ETaipeiag, petd Tn BAIBepR avayyeAia
Tou Bavatou Tou NikoAdou KapdaoiAdpn (A.M. 1868/1953), emi dekaeTieg PEAOUG TNG
Etaipeiag, ouvedpiaoe ekTakTwg TNV MEPTTTN 27 AuyouoTou 2026 Kal, TIPOKEIYEVOU VA TIUNOEI
TN MVAMN TOU EKAITTOVTOG, ATTOPACIOE OPOPWVA:

* Na ekppdoel Ta GUAUTTNTAPI& TOU GTNV OIKOYEVEIX TOU.

* Na ekmrpoowTnOei T0 AX o116 YEAN TOU OTNV TEAETH TNG KNOEIaG.

* Na kataTeBei oTEQAVI OTN UVAMN TOU.

» Na mrpayuartotroin®ei cupBoAikA xpnuaTikh dwped ToooU 200,00€ otn Anudoia Kevtpikni

loTopikr BiBAIoBAKN Xiou «Koparg», aTn YvAiun Tou.

* Na mpaypatoTroinBei dwped Tou TTARPOUG Wn@IakoU apyeiou Tou TTepIodikou PiAoTéAsia

oTtn BiBAioBAkn «Kopang».

* Na dnpooieuBei To Tapodv otn PiroréAcia.

Tov atroxalpeToUE aTTAQ, YE AyATTn Kol oeBacuo.

O Mpo6edpog kal Ta MéAn Tou AloiknTikoU XupBouliou
NG EAAnvikAg PiAoTeAikAg ETaupeiag

MNa Tov TiunBévra pe 10 MetdAAIo Tng EPE 10 2011 dev xpeidletal va TTapabégoupe
Bioypagikd oTtoixeia. H pakpd kal EexwploTh TTapouaia Tou oTov eEAANVIKO QIAOTEAIKO XWPO
gival yvwaTr Kal €Xel aTToTUTTWOEl he Tov TTIo OJopP@o TPOTTO aTov OIGAoYd Tou pe Tov M.
MuAwvaKkn, TTou PIAOEEVABNKE OTIG GENIBEG TG PiAoTéAsiag To Hakpive 2000,

Kal iowg 10 Keigevo autd va gival n kaAdTepn agetnpia yia va BupunBolue Tn Siadpopn
TOU.

DINOTEAEIA

Opus XIII (2013)

'Exdoon g Evpwraixng @irotedikng Axkadnuiag (AEP)
IepauPaver 23 apbpa, oda oxetikd pe tov eAAadIko xwpo

Yelibeg 285, ota ayyAka
Yneiaxn éxdoon (pdf) - Tyun: 15 evpw

1«0 Nikog KapdaaiAapng atavtd o€ 68 epwtnocig TNG PiroréAciacy, PirotéAsia ap. 601/2000, oeA. 99.
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H nepinetela
s oppayidas XLVII
tou Avotpiakov Lloyd

amdé Tov MFewpylo MuAwvoyidvvn

H Taxudpouikh 10Topia €MQUAACOEl K-
TAAgEIG TTou €vBouaIGdouv Toug BIOCWTEG
nG. Kd&Be avakdAuywn tou amavtd o€ ugl-
OTAPEVO EPWTAMOTA 1 TTOU QvVATPETTEl TTA-
Aa16TEPEG AVTIANWEIG ATTOTEAET EUXAPIOTN €K-
TANEN yia TovV EPEUVNTH TTOU KATAKTA TN VEQ
yvwon.

Me TG OKEéwelg auTéG TTapouciddw pia
avakdAuwn ToU a@opd Tnv I10Topia TNG
o@payidag XLVII (dnAadn 47) tou AucTpia-
kouU Lloyd. H o@payida autr 866nke apxika
o1o Thoio NIOBE," 10 otoio vautrnyrénke
10 1879 Kal TTApEPEIVE OE UTTNPEDIa PEXPI TO
1900.2

To 1888 KOTOOKEUAOTNKAV Ol KUKAIKEG
o@payideg eviaiou TUTTOU (LA) Twv TTAOIWV
Tou Lloyd, mTou avéypagav tnv TOTE 10XU-
ouca eTalpikn emwvupia LLOYD AUSTRO-
UNGARICO, Tov au&ovta apiBud Tou TTAoiou
ME pwuaikA (AaTiviki) apiBunon kai TNV nue-
poxpovoloyia ae KGBeTn Sidtagn (eik. 1).3 H
oppayida autr dlaTneRBnke péxpl TNV 1n lo-
vouapiou 1891, érav n KuBépvnon tng Ouy-
yapiog SIEKOWE TNV E€TIXOPAYNOT TG TTPOG
TNV €TQIPEI, OTTOTE N ETTWVUNIA TNG ETTAVAABDE
otnv 1po Tou 1871 popery LLOYD AUSTRI-
ACO (OSTERREICHISCHER LLOYD).

1 Tchilinghirian, S.D. — Stephen, W.S.E. Austrian
Post Offices Abroad, Keith Tranmer, 1981, re-
vised edition, part one, o€A. 41.
www.theshiplist.com/ships/lines/lloydaust.
shtml

3 Tchilinghirian, S.D. — Stephen, W.S.E. 6.17. G¢A.
41-42 ka1 13, 61T0U N OPPAYiIda AUTA KaTaTdo-
o€Tal WG TUTTOG LA.

The adventure of the
XLVII postmark of
the Austrian Lloyd

by George Mylonogiannis

Postal history often reserves surprises
that delight its enthusiasts. Every discovery
that answers existing questions or overturns
earlier assumptions is a pleasant surprise
for the researcher who acquires new knowl-
edge.

With these thoughts in mind, | present a
discovery concerning the history of the XLVII
(47) postmark of the Austrian Lloyd. This
postmark was initially assigned to the ship
NIOBE," built in 1879, which remained in
service until 1900.2

In 1888, the circular unified-type (LA)
postmarks of Lloyd’s ships were manufac-
tured. These bore the, then-valid, corporate
name LLOYD AUSTRO-UNGARICO, the
ship’s sequential number in Roman numer-
als, and the date arranged vertically (fig. 1).3
This postmark remained in use until 1 Janu-
ary 1891, when the Hungarian Government
discontinued its subsidy to the company, re-
sulting in the reversion of the corporate name
to its pre-1871 form, LLOYD AUSTRIACO
(OSTERREICHISCHER LLOYD).

This change led to the replacement of the
earlier postmark with a newer one (LB type),
which displayed the new corporate name

1 Tchilinghirian, S.D. — Stephen, W.S.E. Austrian

Post Offices Abroad, Keith Tranmer, 1981, re-

vised edition, part one, p. 41.

www.theshiplist.com/ships/lines/lloydaust.

shtml

3 Tchilinghirian, S.D. — Stephen, W.S.E. ibid. pp.
41-42 and 13 where the said postmark is listed
as LA type.
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H peTaoAn auTh €ixe wg aTToTEAECUO THV
QVTIKOTAOTACN TNG TTPWTNG O@payidag pe
veoTepn (LB), TTou atmeikdvide Tn véa ETAIPIKN
ETwWvVUia, aprhvovtag avalloiwTa Ta AoITTd
aToixeia (apiBunon pe pwpaikoUug apiBuoug
Kal KABeTn SIGTaEN TNG NuEPOXPOVoAoyiact —
€iK. 2).

210 TTAoio NIOBE €ixe 600¢i n o@payi-
da LLOYD AUSTRO-UNGARICO XLVII,5 n
otroia Ba £mTpeTTe va atmrooupBei 1o 1891 kai
va avTIKOTOoTaBel atmd TNV TAuTdpIBun utd
v emmwvupia LLOYD AUSTRIACO. Mpay-
MOTI, OTO €IKOVOYPOQPNUEVO  TAXUDPOUIKO
OeATApIO (g1k. 3), TTOU €xel TaxudpounBei atod
v POLA 1ng Kpoariag ato Patzau (PACOV,
Toegyia), 10 ypauyyatéonuo Twv 2 kreuzer
€xel akupwBei pe TN O@payida LLOYD
AUSTRIACO XLVII /3/98 (tUmrog LB), tou
avAke ato TTAoio NIOBE.

Me €kmAngn diatrioTwoa TTwg GAAN carte
postale TNGg GUAAOYNG POU, TTOU ATTEIKOVICEI TO
aTpotrAoio BOHEMIA tou AucTpiakou Lloyd
(g1x. 4) €xe1 TaxudpounBei Tov lavoudpio Tou
1900, 6TTwg ouvayeTal Ao TO XEIPOYPAPO
TOU aTTO0TOAéD Kal TNV KaBapr oepayida
a@igng oto Graz Tng AuaTpiag aTig 20 lavou-
apiou 1900, pe Tn xpnon OPws TNG oepayi-
6ag LLOYD AUSTRO-UNGARICO XLVII (10-
oG LA). H Aégn AUSTRO-UNGARICO ceivai
OoTTOAUTWG EUKPIVAG Kal N apiBunon, av kai
duoavdayvwaoTn, Oev agrvel au@iBoAia TTwg
avTioToixei aTov apifud XLVII.

BpiokdépaoTe AoImmov  TTpo  BITTAAG  EK-
TANGEWS. Apevag, n xpnon g oepayidag
LLOYD AUSTRO-UNGARICO To £10G6 1900
OlaWeudel TN MEXPI TwPa TTayiwPévn dTro-
wn TTWG OAEG O oPPAYidES TwV TTAOIWV Tou
LLOYD, t0mou LA, avtikataoTtddnkav atod
TAUTAPIBUN a@payida utrd Tov TiTho LLOYD
AUSTRIACO, dnAadn TUTTOoU LB, Adyw TNng
aAAayng TNG ETAIPIKAG €TTWVUNIAG \dn atTd
Vv 1n lavouapiou 1891.

4 Tchilinghirian, S.D. — Stephen, W.S.E. ¢.17. o€A.
13, 61ou n véa ogpayida kaTatdooeTal wg LB.

5 Tehilinghirian, S.D. — Stephen, W.S.E. 6.17. o¢A.
42.

Eik. 1: AotUmtwpa o@payidag T0tTou LA.
Fig. 1: Strike of a type LA postmark.

Eik. 2: ATrotUTTwpa o@payidag Tutrou LB.
Fig. 2: Strike of a type LB postmark.

while leaving the other elements unchanged
(Roman numbering and vertical date layout*
— fig. 2).

The ship NIOBE had been assigned the
postmark LLOYD AUSTRO-UNGARICO
XLVII,5 which should have been withdrawn
in 1891 and replaced by the corresponding
postmark under the name LLOYD AUSTRI-
ACO. Indeed, on the picture postcard (fig. 3)
mailed from Pola, Croatia to Patzau (PACOV,
Chez Republic), the 2kreuzer stamp has
been cancelled with the LLOYD AUSTRIA-
CO XLVII /3/98 postmark (LB type), belong-
ing to NIOBE.

To my surprise, | discovered that anoth-
er postcard in my collection, depicting the
steamship BOHEMIA of the Austrian Lloyd

4 Tchilinghirian, S.D. — Stephen, W.S.E. ibid. p.
13 where the new postmark is listed as LB type.

5 Tchilinghirian, S.D. — Stephen, W.S.E. ibid. p.
42.
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Eik. 3: Elkovoypa@nuévo TaxudpopIKO
SeAtapio amd Tnv POLA 1Tpog

10 Patzau (PACOV, Togyia),

JE aKUpwON TNG agiag Twv 2

kreuzer a6 mn ogpayida LLOYD
AUSTRIACO XLVII (t0m0g LB).

Fig. 3: Picture postcard from POLA to
Patzau (PACQOV, Czechia), with a 2-kreuzer stamp cancelled by
the LLOYD AUSTRIACO XLVII postmark (type LB).
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/ / An Bord des dsterr. Lloyd-Dampfers «Bohemias.

V7 7953 2200 Matlir 2ade
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/

Eik. 4: KapT TTOOTAA PE ATTEIKOVION
Tou atuétAciou BOHEMIA Tou
AuoTpiakou Lloyd, Taxudpopnuévn Tov
lavoudpio Tou 1900 Kal akupwuévn

ue TN oepayida LLOYD AUSTRO-
UNGARICO XLVII (110G LA).

Fig. 4: Picture postcard depicting the . : :
Austrian Lloyd steamer BOHEMIA, mailed ' .
in January 1900 and cancelled by the LLOYD AUSTRO-UNGARICO

XLVII postmark (type LA).
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Agetépou, OelTepn TTaPAdOLOTNTA CU-
VIOTG n ammodoaon TnG oepayidag Pe apiOuod
(XLVIl) oTo mmAoio BOHEMIA, 1ToU vauTtrnyi-
Bnke T0 é10¢ 1896,6 evi) KaTd TNV idIal XPOVIKH
TEPiIOdO 0 apIBudg auTodg gixe NdN amodoBei
otn oppayida Tou NIOBE. To TeAeuTaio €ixe
vauTrnyneei 1o £10g 1879 Kal atrooUpBnKe TO
1900,7 XpNCILOTIOIWVTAG TNV apiBUNoN auTh
(XLVIl) otn ogpayida Tou TUTTOU LB, dnAadn
utté Tnv emmypagr LLOYD AUSTRIACO.

AvaTpéxovtag oTtn  BiBAloypagia, dia-
mioTwoa Twg yia 10 TAcio BOHEMIA ol
Tchilingirian-Stephen avag@épouv Twg €i-
val dyvwaoTog o0 apiBudg TToU XPNOIUoTIol-
Nbnke otn og@payida TUTTOU LB TOU TTAOiOU
BOHEMIA ka1 mBavoloyolv TTwg, Katd Tnv
epiodo 1896 £wg 1899, icwg XpNOIUOTIOI-
noe oppayida pe apilBud XXXVI.8 H sikacia
Ouwg auTh dloweudeTal atrd TNV avap@iBoAn
xpnon tou apiBuou XLVII amdé to BOHEMIA
KaTd 10 €106 1900.

‘Eva deUTEPO €UpNUA EVIOXUEI TIG APXIKEG
pog dloTmoTWwOoEelg, dnAadr) TO00 TTWG TOU-
AayioTov pia o@payida LLOYD AUSTRO-
UNGARICO emiBiwaoe petd 10 1891, 600 Kal
6T 0 apiBuog XLVII xpnaoiyotroindnke atéd 1o
BOHEMIA. To eikovi{opevo 8eATapIO (eik. 5),
pe Trpoopiopd 1o Kdipo arreikoviCel kabapd
OTNV OKUPWTIKA o@payida Tov TiThAo LLOYD
AUSTRO-UNGARICO kai Tn XpovoAloyia
98. ETropévwg, dev uttdpyel ap@iBoAia TTwg
TPOKeEITal yia XpAon oepayidag Tutou LA
(LLOYD AUSTRO-UNGARICO) og xpovo
METAYEVEOTEPO EKEIVOU TNG PEPOUEVNG YEVI-
KNG KaTapynong tng, nTol Tou 1891.

AuoTuxWwg, N pwpaikn apiBunon givai nui-
TENAG, EKTOG TWV BUO TEAEUTAIWY YPOUUATWY,
Trou givai Ta Il, dnAadn cupTiTrITouv pe Ta dUO
TeAeuTaia TNG oppayidag Tou BOHEMIA, trou
TTEPIYPAPNKE TTPONYOUPEVWG KAl OTTEIKOVi-

6 Tehilinghirian, S.D. — Stephen, W.S.E. 6.17. o¢A.
24.
www.theshiplist.com/ships/lines/lloydaust.
shtml

8 Tchilinghirian, S.D. — Stephen, W.S.E. 6.177. o¢A.
45,

(figs. 4), was mailed in January 1900—as
evidenced by the sender’s handwriting and
the clear arrival postmark in Graz of Austria,
on 20 January 1900—yet it bears the post-
mark LLOYD AUSTRO-UNGARICO XLVII
(LA type). The word AUSTRO-UNGARICO is
perfectly legible, and although the numbering
is somewhat unclear, it leaves no doubt that
it corresponds to XLVII.

We are therefore faced with a double sur-
prise. First, the use of the LLOYD AUSTRO-
UNGARICO postmark in 1900 contradicts
the longestablished view that all LA-type
postmarks of LLOYD ships were replaced
by LB-type postmarks bearing the name
LLOYD AUSTRIACO following the corporate
name change of 1 January 1891.

Second, another peculiarity arises: the
assignment of number XLVIlI to the ship
BOHEMIA, built in 1896,% even though this
number had already been assigned to NI-
OBE postmark during the same period. NI-
OBE, built in 1879 and withdrawn in 1900,”
continued to use this numbering (XLVII) on
its LB-type postmark (LLOYD AUSTRIACO).

Consulting the literature, | found that
Tchilingirian—Stephen note that the num-
ber used on BOHEMIA's LB-type postmark
is unknown, and they speculate that during
the period 1896-1899 it may have used the
number XXXVI.8 However, this hypothesis is
disproven by the indisputable use of XLVII by
BOHEMIA in 1900.

A second piece of evidence reinforces
our initial conclusions —namely, that at least
one LLOYD AUSTRO-UNGARICO postmark
survived after 1891, and that the number
XLVIl was used by BOHEMIA. The illustrat-
ed card (fig. 5) addressed to Cairo clearly
shows on the cancellation postmark the title

6 Tchilinghirian, S.D. — Stephen, W.S.E. ibid. p.
24,

7 www.theshiplist.com/ships/lines/lloydaust.
shtml

8 Tchilinghirian, S.D. — Stephen, W.S.E. ibid. p.
45,
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Cetal oTnV eik. 4. Eival, emmopévwg, o@ddpa
mBavo va pokeital yia To TAhoio BOHEMIA
pe apiBud XLVIlI utté Tnv avau@iBoAn emi-
ypaen LLOYD AUSTRO-UNGARICO, oToi-
X€io TTou gvioxUel TNV TTETTOIONON TTWG TO
BOHEMIA xpnoiyotroioloe 1n  a@payida
LLOYD AUSTRO-UNGARICO XLVII, péxpl
TNV avtikatdoTtaon TG amd Tov TUTo LD T10
1902 (eik. 6).

Y16 70 QWG TWV avVWTEPW OIOTTIOTWOE-
WV, KAAOUPOOTE va €ENYACOUNE TIG TTAPATN-
poupeveg TTapadofoTnTeG. H povadikn, katd
TN YVWUN JOou, EpunVeia givar TTwg n apayi-
da TUTTou LA LLOYD AUSTRO-UNGARICO
XLVII dev kartaotpdenke 10 1891, aAAG
mapaddébnke amd 10 TAoio NIOBE aT0
BOHEMIA petd Tn vauTtrynon Tou TEAEUTAI-
ou 10 €106 1896. To NIOBE xpnaoiyotroiouoe
TN vedTepn oepayida ue Tnv idia apibunaon,
onhadn LLOYD AUSTRIACO XLVII, péxpl
TOV TTapOTTAICHOG Tou TO €106 1900.

O1wg atrodeikvueTal, Ta OUo TTAoia Xpn-
gigoTtroioUoav Tov idio augovTa apiBud XLVII
(47) oTig TaXxUdPOUIKEG TPPAYIdES TOUG, UTTO
OIaPOPETIKA OPWG ETAIPIKA ETTWVUIA. To pev
vedTeukTo BOHEMIA Xpnoipotroiouce T @e-
popevn wg katapynuévn LLOYD AUSTRO-
UNGARICO XLVII, To &¢ rahaidtepo NIOBE
TN véa oppayida LLOYD AUSTRIACO XLVII.
Me Tnv €pPNVEUTIKN QuTH €KkdoxN €&nyei-
TOl KOl N TTpoava@epduevn aduvapia Twv
Tchilinghirian-Stephen va evtotricouv 1oV
augovta apiBuod Tng oepayidag TuTToU LB Tou
BOHEMIA, ag@ou téToi0 o@payida dev UTrhp-

 WELTPOST-UEREIN (4NION POSTALE UNNERSELL). o

Eik. 5: AeATGpIO pE TTPOOPICHO TO

Kdipo, akupwpévo Pe Tn o@payida
LLOYD AUSTRO-UNGARICO «ai
xpovohoyia (18)98.

Fig. 5: Postal card addressed to
Cairo, cancelled by the LLOYD
AUSTRO-UNGARICO postmark,
dated (18)98.

LLOYD AUSTRO-UNGARICO and the date
98. There is therefore no doubt that this is
an LA-type postmark used after its supposed
universal abolition in 1891.

Unfortunately, the Roman numeral is in-
complete except for the last two letters, II,
which coincide with the last two letters of BO-
HEMIA postmark previously described and
shown in fig. 4. It is therefore highly probable
that this concerns the ship BOHEMIA with
the number XLVII under the unmistakable
inscription LLOYD AUSTRO-UNGARICO,
further supporting the conclusion that BOHE-
MIA used the LLOYD AUSTRO-UNGARICO
XLVII postmark until its replacement by the
LD type in 1902 (fig. 6).

In light of the above, we must explain the
observed peculiarities. The only plausible
explanation, in my view, is that the LAtype
postmark LLOYD AUSTRO-UNGARICO
XLVII was not destroyed in 1891 but was
transferred from the ship NIOBE to ship
BOHEMIA after the latter’s construction in
1896. NIOBE continued to use the newer
postmark with the same number, i.e. LLOYD
AUSTRIACO XLVII until its decommission-
ing in 1900.

As demonstrated, both ships used the
same sequential number XLVII (47) on their
postmarks, albeit under different corporate
names. The newly built BOHEMIA used the
supposedly abolished LLOYD AUSTRO-UN-
GARICO XLVII, while the older NIOBE used
the new LLOYD AUSTRIACO XLVII. This
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&g, aAAG €yive xprion ogpayidag TUTTOU LA,
TaUTAPIBUNG YE ekeivnv TUTTOU LB Tou NIOBE.

H mepiméreia dpwg tng oppayidag XLVII
Oev oTOUOTA €0W. MeTd TNV aTTOCUPCN TOU
NIOBE 70 ¢10G6 1900, n o@payida Tou TUTTOU
LB LLOYD AUSTRIACO XLVII d66nke ato
TTAoio ALMISSA, 110U péXPI TOTE XPNCIUOTIOI-
ouoe Tov apiBud LXXII. OTmwg cuvayetal atro
TO €ETMIOTOAIKO OeATAPIO TTOU QTTOOTEAAETAI
amré 10 ALMISSA oTig 24 Mdiou 1900 trpog

Eik. 6: KapT-TTo0TAA pe o@payida

interpretative approach also explains the in-
ability of Tchilingirian—Stephen to identify the
LB-type postmark sequential number for BO-
HEMIA as such a postmark never existed but
BOHEMIA used an LA-type postmark bear-
ing the same number as NIOBE’s LB-type
postmark.

But the adventure of the XLVII postmark
does not end here. After NIOBE’s withdrawal
in 1900, the LB-type postmark LLOYD AUS-

K°f’f’esnondmz~feme

erselie S wAREE .
=% Alon® postate: ntygrzad .

TUTTOU LD ToUu TrAoiou BOHEMIA.
Fig. 6: Picture postcard bearing a type LD postmark of the steamer BOHEMIA

Eik. 7: EmoToAIké deATdpio TTou
ameoTdAn amé 1o ALMISSA oT1ig 24 Maiou
1900 mpog TNV éAn LUKAVAC 1ng Booviag.

Fig. 7: Postal card sent from ALMISSA on 24 May 1900 to LUKAVAC, Bosnia.
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v MOAn LUKAVAC 1ng Booviag (eik. 7), o
ATTOOTOAEQG avagépel TTwG PpiokeTal eTTi
TOU TTAOIOU QuTOU Kal n o@payida Tou gival
LLOYD AUSTRIACO XLVII.

2uvoyidovtag, OIATTIOTWVOUHE TIWG O
apiBuog XLVII (47) xpnoigotroiénke otnv
apiBunon TPILV OIAPOPETIKWY TTACIWV Tou
LLOYD, dnAadn tou NIOBE, tou BOHEMIA
kai Tou ALMISSA (10 TeAeuTaio, éTav vauTtin-
yRbnke ovopalétav TRIESTE I, petovoud-
otnke o STEPHANIE 10 1896 kai To 1898
oe ALMISSA).

O1 mapotmdvw dIaTIOTWOEIS OTTAVTOUV
OTO EPWTNMA Tou apiBuou TNG o@payidag Tou
BOHEMIA ka1 avaBewpolv Tnv Kpatouoo
avtiAnwn 611 o1 oppayideg TUTTOU LA KaTop-
yABnkav aTo gUvoAd Toug PeTA To £T0G 1891,
AOyw TnG METABOAAG TNG ETTwWVUPIag Tou
LLOYD amé LLOYD AUSTRO-UNGARICO
oe LLOYD AUSTRIACO.

ATTodeixBnKke €Tmiong TTwg n améoupon
€vog mAoiou Tou LLOYD dev akoAouBeito
armapaitnTa atrd TNV KATdpynon g oepayi-
dag Tou, aAAG n TeAeuTaia YTTOPOUCE VA E-
TapiBaoTtei oe AAAo TTAoIO, O€ avTikaTtdoTaon
NG €wg TOTE XPNOIUOTTOIOUPEVNG OPpPayidag
TOU TTAOioU auTOoU.

TRIACO XLVII was assigned to the ship
ALMISSA, which until then had used the
number LXXII. As evidenced by the postcard
sent from ALMISSA on 24 May 1900 to Luka-
vac, Bosnia (fig. 7), the sender states that he
is aboard ALMISSA, and the ship’s postmark
reads LLOYD AUSTRIACO XLVII.

In summary, we observe that the number
XLVIIl (47) was used in the postmark num-
bering of three different Lloyd ships: NIOBE,
BOHEMIA, and ALMISSA (the latter origi-
nally built as TRIESTE Ill, renamed STEPH-
ANIE in 1896 and in 1898 ALMISSA).

The aforesaid conclusions respond to
the query concerning the number of the
postmark of BOHEMIA and overturn the as-
sumption that the LA-type postmarks were
totally abolished after the year 1891 because
of the change of the corporate name of
LLOYD from LLOYD AUSTRO-UNGARICO
to LLOYD AUSTRIACO.

It has also been demonstrated that the
decommissioning of a LLOYD’s vessel was
not necessarily followed by the abolition of its
postmark but the latter could be transferred
to another vessel in replacement of the cur-
rently used postmark thereof.

m SLOVPHILEX
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Yuotnvovias évav
«XQPAKTPa» tns
taxudpopikns 10topias
s Kpnuxkns IloAiteias

amd Tov Kwv/vo XoudaAdkn

Ymdpxel pia katnyopia aAAnAoypa@ou-
VTWV, OTOUG OTTOIOUG €UEIG OI GUANEKTEG TNG
TaxudpouIKAG IoTopiag TnG KpnTtikAg MoAiTeiag
ogeiloupe 1B1aiTEPN EUYVWPOOUVN, KABWG pHag
KANPodOTNCAV TTOAUTIMO Kal OTTAVIO TayXudpo-
MIKO UAIKO. AVTIKEIUEVO TTOU Of)HEPA KOOPOUV
ONUAVTIKEG CUANOYEG Kal SIAKEKPIUEVA EKBEPQ-
Ta, £A0QANICOVTAG PE QUTOV TOV TPOTTO £V 101
GTUTTO €i00G OUVEXEIOG Kal, KOTA KATTOIOV TPO-
70, «aBavaciogy Twv TTPWTAYWVIOTWV TOUG.

ATT08€KTEG QUTAG TNG EuyVwPooUvNg €i-
val Ta oTeAEXN TG KpnTiKAG XwpPo@UAAKAG.
YTmagiwpaTikoi TTou uttnpétnoav o€ oTab-
MoUG KovTd o€ TOXUBPOMIKA ypageia, Twv
OTToiWV 01 oPpayideg ouykataAéyovtal oOf-
MEpA OTIG peoaiag f peydAng otravioTnTog.
MNa koA pag TUXn, ol TOTTOBETACEIG TOUG
O¢ev emrnpeadovTav atré Tov TOTTO KOTAYWYNG
TOUG, ME atroTéAeaa va BpeBouv o€ TTOAAEG
Kal DIAPOPETIKEG TTEPIOXEG.

O1 atmmooToAgic —OouvAdEAPOI, TUYYEVEIG
Kal @idol— eival ouvnBwg euxéteg: dlafIRa-
{ouv ouyxapnTApia yia UTTNPECIOKEG €EEAI-
E€IG, EUXEG VIO OVOUAOTIKEG EOPTEG, VIO TO VEO
£T0G, YIO KATTOIO XOPUOOUVO YEYOVOG 1) yia
GMeg TrepioTdoelg. Eudyyehog Bapddkng,
AnunAtplog Bepyetakng, Nikéhaog Katoapd-
KNG, ZTuNiavog KavduAdkng, Mexuér Mepe-
vakng, EppavounA Zokaddkng, ewpylog
Tlekdkng, Mewpylog TpouAivog kal AvTwvi-
oG ®payKouAdkng gival HEPIKG Povo atré Ta
ovépaTa TTou guvavToUpe. !

T o Aviwviog PpaykouAdkng ep@avifetal opi-

apéveg PopEg Kal wg Aviwvng ®paykouAng. H
aAAnAoypa@ia Tou aTToTEAET PEXPI ORUEPT TV

Introducing

a “figure” of

the postal history
of the Cretan State

by Konstantinos Choudalakis

There is a particular group of corre-
spondents to whom we, as collectors of
the postal history of the Cretan State, owe
a special debt of gratitude, for they left us a
wealth of rare and valuable material. Today,
these items form part of important collections
and distinguished exhibits, thus ensuring a
unique form of continuity and, in a sense,
a kind of “immortality” for the people whose
lives they once touched.

The recipients of this gratitude are the
non-commissioned officers of the Cretan
Gendarmerie. Many of them served at sta-
tions located near post offices whose post-
marks are now regarded as being of medium
or high rarity. Fortunately for us, their assign-
ments were not determined by their place of
origin, with the result that they ended up in
many different parts of Crete.

The senders—fellow officers, relatives
and friends—were usually well-wishers, con-
veying congratulations on promotions, good
wishes for name days, the New Year, happy
family occasions and other significant events.
Evangelos Vardakis, Dimitrios Vergetakis,
Nikolaos Katsarakis, Stylianos Kandylakis,
Mehmet Memenakis, Emmanouil Sakadakis,
Georgios Tzekakis, Georgios Troulinos and
Antonios Fragoulakis are just a few of the
names we encounter."

Personally, | also feel particularly grate-
ful for an unexpected turn of events: the dis-

T Antonios Fragoulakis is occasionally also re-

corded as Antonis Fragoulis. His correspond-
ence remains, to this day, the principal source
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MpoowTikd, aigBd&vopal IdiaiTepn euyvw-
poaulvn Kal yia pia amrpdopevn eGEAIEN: Tov
evToTMoNG aAAnAoypagiag TnG TTEPIGdOU TG
KpnTikAg MNoAITeiog Tou TTPOTTATTTTIOU PIAG KO-
AAG pou @iAng, katd Tnv épeuva oTa UTTAP-
XOovTa TNG TTOTPIKAG TNG oIKiag, aAAd kal yia
TNV €UTTIoTOOUVN TTOU pou £X¢€IEE, TTApayw-
PWVTAG PHOU auTd TO TTOAUTIHO UAIKO.

Mpokermal yia yvwoTd «XapakTripa» Tng
TEPIOOOU, KaBWG avTIKEipeva TNG aAAnAoypa-
@iag Tou gppavifovtal ouxvd o€ KATOAGYoUug
ONUOTTPACIWY Kal aTn OXETIKA BIBAIoypagia,
TTAVTOTE OTIG EVOTNTEG TTOU 0pOopOouV Ta KpnTi-
Kd. Eivar o MixanA Mnvaddkng, etriong utragi-
wpaTIKOG TNG KpnTiKAG Xwpo@UAAKAG (&Ik. 1).

H avakdAuwn auth atmoTeAei pia 1I8avikn
AQOPMN YIO VO APIEPUWOOUYE TIG ETTOUEVEG
0eNidEG O€ Evav OKOPN TTPWTAYWVIOTA TNG TO-
XudpopIKAg 1oTopiag NG KpnTikAg MoAiteiag,
KOl OTa 60A PAG TIPOCPEPEI TO OXETIKO UAIKO.

Eik. 1: dwTtoypagia Tou MixadA Mnvaddkn
ME TNV UTTNPECIAKH TOU OTOAN

[apxeio oikoyévelag Mamadakn].

Fig. 1: Photograph of Michail Minadakis

in his service uniform

[Papadakis family archive].

covery of correspondence from the period
of the Cretan State belonging to the great-
grandfather of a good friend of mine, found
while examining the belongings kept in her
family home, as well as for the confidence
she showed in sharing this valuable material
with me.

He is a familiar “figure” to collectors of
the period, as items from his correspondence
appear frequently in auction catalogues and
the philatelic literature, invariably in sections
covering Crete. He is Michail Minadakis, also
a non-commissioned officer of the Cretan
Gendarmerie (fig. 1).

This discovery provides an ideal oppor-
tunity to devote the following pages to yet
another leading figure in the postal history of
the Cretan State, and to the insights offered
by the relevant material.
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Bioypa@ikd oToixeia Kal utrnpeciokn dia-
Spopn

O M. Mnvaddakng yevvABNKe oTO XwpIO
AtrodoUAou Aiya xpovia TTpIv atmd To TEAOG
ToUu 190U aIWva Kal OAOKANPWaOE TN BACIKA
TOU €KTTaideuan aTo ZyoAapyeio PeBUpvou.
Me €@bdio TN péPPWON Tou Kal, eUAoyQA, PE
0168ean TTPOCPOPAG OTO £BVOG, KATATAOTE-
Tal —Aiyo TTpIv aTmo Ta péoa TNG OEKAETIAG
Tou 1900— oTtnv Kpntik Xwpo@uAaKH.

AI€BeTe GPIOTN yvWwon TNG PWOIKAG Kal
NG YOAAIKNAG YAWOOOG — Yeyovog BI0Aou
Tapagevo. YevBupifoupe 611 oo Nopd Pe-
BUpvou, OTTou TTEPOCE T TTPWTA XPOVIa TNG
{wng Tou, TN dlac@AAIon TNG TAgNG META Ta
emmeloodia évraong PeTagu Tng eAAnvokpnTi-
KNG Kal TNG TOUPKOKPNTIKAG KOIVOTATAG OTA
TEAN TOU 190U a1wva —kal €wg 10 1908— €i-
X€ avaAdBel o pwalkdg oTpaTtds. Ta yaAAKd,
€¢aAou, Tnv idia eTToxn ATAv N Baciki yAwo-
0a ETIKOIVWVIOG PE TO CWTEPIKO, aAAG Kal n
ETMKPATOUOA YAWOOO TnG TTAISEIAG Kal TG
dlavonong Katd Tnv Trepiodo ekeivn. Agv Ba
pag €EETTANTTE av yvwpIle Kal ITAAIKE, dedo-
pévou Ot atrd 1o KaAokaipl Tou 1899 £wg Ta
TéAN Tou 1906 TNV opydvwon kai T dioiknon
™G KpnTiKAg Xwpo@uAakng gixav avaAdBel
ITahoi kapapTTiviépol (eik. 2).

To 1915 vupgeuetal Tn Xpuor] Mataddkn
(e1k. 3),2 K6PN TTATTA KOl SACKAAOU GTO STTAAI
PeBUpvou, kai atrokTouv dUo BuyaTtépeg, TO
1916 ka1 10 1926.

KUPIOTEPN TTNYH UAIKOU TNG TaXUSPOWMIKAG UTTN-
pegiag TTou gixe eykataoTabei oTov oIKiIopo Ka-
A Xaviwv, TTpog €EuTTNPETNON TOU TTPOCW-
mKoU Twv Kevipikwv Pulakwyv Tng KpnTikAg
MoNiTeiag, oTo @pouplo IT¢ediv. H aAAnAoypa-
@ia Tou NikoAaou Katoapdkn pag e§ac@daiioe
TO MEYOAUTEPO PEPOG TWV YVWOTWY QVTIKEIUE-
VWV —OUVOAIKA POAIG Aiywv Tepayiwv— HE TO
ammoTUTIWHA TNG €TTiIoNg BUOKOANG oPpayidag
Tou KaoTteAAiou MuAoTrotdpou (yia 1o TeEAeuTaio
BA. MuAwvdakng, MavwAng, «KaoTéAA MuAoTro-
Tapou», PiroréAcia ap. 621/2003, aeA. 216).

H ouvwvupia pe Tov peTéreita ouduyo Tng OeU-
TEPNG TOUG KOPNG €ival Tuxaia.

Biographical background and service ca-
reer

M. Minadakis was born in the village of
Apodoulou a few years before the end of the
nineteenth century and completed his basic
education at the Rethymno Gymnasium.
Equipped with his education and, naturally,
with a desire to serve his country, he joined
the Cretan Gendarmerie shortly before the
middle of the first decade of the twentieth
century.

He had an excellent command of Rus-
sian and French —a fact that is by no means
surprising. It should be remembered that in
the Prefecture of Rethymno, where he spent
the early years of his life, responsibility for
maintaining order after the tensions between
the Greek-Cretan and Turkish-Cretan com-
munities at the end of the nineteenth cen-
tury—and until 1908—lay with the Russian
army. French, meanwhile, was at that time
the principal language of communication with
the outside world, as well as the dominant
language of education and intellectual life. It
would not be surprising if he also spoke ltal-
ian, given that from the summer of 1899 until
the end of 1906 the organisation and admin-
istration of the Cretan Gendarmerie had been
undertaken by ltalian Carabinieri (fig. 2).

In 1915, he married Chrysi Papadaki (fig.
3),2 the daughter of a priest who also served
as the village schoolteacher in Spili, Rethym-

of material from the postal service established
at the settlement of Kalami, Chania, to serve
the personnel of the Central Prison of the Cre-
tan State, located in the lzzeddin Fortress.
The correspondence of Nikolaos Katsarakis
has provided us with the majority of the known
items—a total of only a few pieces—bearing
the strike of the also scarce postmark of Kas-
telli Mylopotamou (for the latter, see Mylonakis,
Manolis, “Kastelli Mylopotamou”, Philotelia no.
621/2003, p. 216).

The similarity of surnames with the future hus-
band of their younger daughter is purely coinci-
dental.
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Eik. 2: KapT-1mo0TéA TG
€TTOXNAG, ékdoong Behaeddin ||
(ap. 162). O1 kpnTIKOj | M
XWPOPUAGKEG TTAQUCIOVOUY | =
TOV ITOAG KapapTTIVIEPO. |

Fig. 2: Contemporary picture
postcard, published by
Behaeddin (no. 162). Cretan
gendarmes flank an ltalian
carabiniere.

Eik. 3: Mg Tn ouquyo Tou,
Xpuon Matraddkn [apxeio
oikoyéveiag MNamadakn].
Fig. 2: With his wife, Chrysi
Papadaki [Papadakis family
archive].

Até TV aAAnAoypagia TTou €xel dlaow-
O¢i TPOKUTITOUV TTANPOYOPIES yIa TNV UTIN-
peaiakr e¢€NiEn Tou M. Mnvaddkn kai Toug
OTABPOUG TNG XWPOPUAAKAG GTOUG OTTOIoUG
uttnpétnoe. Evvéa prveg piv atmo 1o Kivnua
ToUu O¢gpioou Tov ouvavtoupue otov Bapo. H
TTANPOPOPIa AUTH TTPOEPXETAI OTTO TN OVADI-
Kr] KAPT-TTOOTAA TTOU EVTOTTIOQUE PE XPOVOAO-
yia Taxudpopnong Trpiv ammé tn 10n Mapriou
1905 (eik. 4). ‘Evreka nuépeg HETA TN olvayn
NG TENIKAG CUPPWVIag avAapesa OTOUG ETTA-
vaoTateg kal TG MpooTdmdeg Auvdueig (15
NoepBpiou 1905), Tov Bpiokoupe va UTTNPETEI
oT1o XpwpuovaaoTrpl PeBupvou (k. 5).

Edit. Behaeddin, photographe, Candia (Créte:

162. - Cretan Gendarmery

no. They had two daughters, born in 1916
and 1926.

The surviving mail provides valuable in-
formation about M. Minadakis's career in the
Gendarmerie and the stations at which he
served. Nine months before the Theriso Re-
volt, he was stationed at Vamos. This informa-
tion is derived from the only picture postcard
we have identified bearing a posting date prior
to 10 March 1905 (fig. 4). Eleven days after
the conclusion of the final agreement between
the revolutionaries and the Protecting Powers
(15 November 1905), we find him serving at
Chromonastiri, Rethymno (fig. 5).
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Eik. 4: KapT-TmooTdA atmroaTtaApévn atd tov Ayio NikdAao
(12 louAiou 1904) a6 cuvadeApo Tou M. Mnvaddkn, pe
TTPOOPICHO TOoV BAuo: @épel XeIpdypagn onueiwon Tou
TTAPaAATITN PE TNV nUEPopNnVia TTapaAafig (15 louAiou

1904).

Fig. 4: Picture postcard sent from Agios Nikolaos on 12
July 1904 by a colleague of M. Minadakis, addressed
to Vamos; bearing a manuscript receipt notation by the

recipient, dated 15 July 1904.

2ta Xpovia TNG TAPOMOVAG TOU OTnNV
KpnAtn, utrnpetei diadoyikad o€ oTabpuoug Twv
emapyxiwv Kiooauou, ZeAivou, ATTOKOPWVOU,
Pebuuvng kai Ayiou BaoiAgiou. O BaBuog
TOU UTTEVWHOTAPXN £PXETAI TO QOIVOTTWPO
Tou 1906 evw utmnpetei oto KaoTéAhl Kiod-
Mou (eik. 6). H eTréuevn mpoaywyni —oe evw-
poTtdpxn, mmBavéTata Tov Pefpoudpio Tou
1910%— Tov Bpiokel oTov oTaBUS TNG Ayiag
Eiprivng ZeAivou (eik. 7).

Metd Tnv evowpdTtwon g Kprtng otnv
EAANGBQ Kal TN CUYXWVEUCT TOU ZWHATOG HE
™ BaolAikrp Xwpo@uAakr|, eyypd@etalr oTn
ZxoAr) AvButropoipdpyxwv oTtnv ABriva Kai
ouveyiCel TTAEOV TNV KOPIEPA TOU WG AgIwuaTI-
KOG, UTTNPETWVTAG O€ JIAPOPES TTEPIOXES TNG
Xwpag, NETagu Twv omroiwv n NaUTrakTog, n
©ao0og (1918 — eik. 8) kail o1 ZEppPeg (1926).

3 ‘Exoupe oTn d1AB€0N pag TEGOEPIG KAPT-TTOCTAA
ME EUXEG VIO TNV UTTNPETIOKK EEEAIEN, HE NUEPO-
pnvieg amooToArg 4, 11 ka1 12 Maptiou 1910.

%(47; Y

Ganola,

_"/3 Ay ‘1/1:{1_{,0;‘2
10

During his years in Crete, he served suc-
cessively at Gendarmerie stations in the
provinces of Kissamos, Selino, Apokoronas,
Rethymno and Agios Vasileios. He was pro-
moted in rank in the autumn of 1906 while
serving at Kastelli Kissamou (fig. 6). His
next promotion, probably in February 1910,3
found him serving at the Gendarmerie station
of Agia Eirini, Selino (fig. 7).

Following the union of Crete with Greece
and the incorporation of the Cretan Gendar-
merie into the Royal Hellenic Gendarmerie,
he enrolled at the School for Commissioned
Officers in Athens and subsequently con-
tinued his career as an officer, serving in
various parts of the country, including Naf-
paktos, Thasos (1918—fig. 8) and Serres
(1926).

3 We have identified four postcards conveying
congratulations on his promotion, with posting
dates of 4, 11 and 12 March 1910.
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Eik. 5: 26 NoguBpiou 1905: Ao ' i i
™V ETOKOTIA, JéOW TOU aypoTIKOU l:,ost o gy r‘w P”"'«&{@ 2
OpopoAoyiou 24 Kal TOU TAXUOPOMIKOU  Levelese “ap — Kgrtn_km'ponm':_y""i ‘-;.ro ;

ypageiou PeBUuvou, oTov oTaBud {Bf% poaislo unitverfalle R

XWPOPUAGKAG GTO XPWHOVAGTAPI
[onuompacia Heinrich Kéhler ap. 366,

Johann Ulrich Schmitt Collection].

Fig. 5: 26 November 1905: From
Episkopi, carried via rural route no. 24
and the Rethymno Post Office, to the
Gendarmerie station at Chromonastiri
[Heinrich Kéhler Auction no. 366,
Johann Ulrich Schmitt Collection].

VA O SO AL
g Tx

|

.éﬂz fa—"zlq.yﬂt(éﬂgﬂ/ o -
Eik. 6: ZemrtéuBpiog 1906. ATré oto XpwpovaaTtipl oto KaoTéAA Kigdpou,
OUYXOPNTAPIO MAVUUA VIO TNV TTpoaywyr oTo BaBud Tou UTTEVWHOTAPXN.

Fig. 6: September 1906. Congratulatory postcard sent from Chromonastiri to
Kastelli Kissamou on the occasion of Minadakis's promotion.

Eik. 7: Mdptiog 1911. Kapr- |
TTOOTAA PE EUXEG VIO TNV !

3 'lv/’/ '/ £ !
| ks (! 2. s
Tpoaywyr Tou M. Mnvaddakn S -57 f//%;/ >

o€ EVWHOTAPYN, OTTOOTOAUEVN e .
atré ouvadeAQS Tou OTO XwpPIO g %‘/“' 5‘77,?',, 7'?/;"“/4« :

Anf)éoquu. I'Ia;')a)\apﬁa’veml E & <. %"
a17ré TOV AYPOTIKG SlavVouEa PE |
ToV apiBpd-pNTPWwo 30. 0" gorid) 25
Fig. 7: March 1911. Picture | ?
postcard sent by a colleague i /ﬁv
to the village of Apodoulou, = _ ;
conveying congratulations on M. k
Minadakis's promotion. ‘! /
It was delivered by rural |
postman no. 30.

1033,

Serie
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Eik. 8: Tnv akpd1moAn Tng O@doou, Tov
lavoudpio Tou 1918, UTTNPETWVTAG PE TO

Babuod Tou avButroAoxayou [apxeio oikoyéveiag
lMarmraddkn]. ©

Fig. 8: At the Acropolis of Thasos, January
1918, while serving as a commissioned officer
[Papadakis family archive].

Atoxwpnoe amd ZWHA TNG XWPOQPu-
AaknG pe Tov Babud Tou TayupaTtdpxn Kai
€YKATAOTAONKE GTO ZTTAAI, OTO TTATPIKO TNG
ouduyou Tou. AGXOAABNKE e TNV auTTeEAOUp-
yia, ota kTAuaTta Tou €ixe AABEl wg TTPoika
APKETA XPOVIO VWPITEPA, EVW TTAPAAANAQ
agiepwVvOoTav Kal aTo KUVAyl. ATreRiwoe 1O
1971, petd amd mepiodo TaAAITTWPIAG Adyw
TTPORANUATWY UyEiag.

ATIO 1O onueio autd kai €€1¢ apxilel To
@IAoTEAIKO Tagidl TNG aAAnAoypagiag Tou M.
Mnvaddkn, n omoia QuAacadTav €TTi deKa-
€TieG PE eUANGBela ammd Tov TTAPOAATITR TNG.
MNa dyvwoTtoug Adyoug, n culuydg Tou Ka-
TEOTPEWYE KAIyOVTOG Eva KOPiVI YEUATO KOPT-
TTOOTAA. Towg va ATav N YuxoAoyIKr ¢OpTIoN
TNG ATWAEING, IOwWG n avaykn atmmaAAayng
atré «TTAAIOTTPAYUOTOY - TTOI0G UTTOPE VA TO
el ue BePaidTTa;

Me p6Ao oTa GUAAEKTIKA SpWHEVA KOl TV
TaXUSPOMIKN 1I0TOpPIa

‘Evag  TrepIopIoOPEVOG  apIBUOG  QVTIKEI-
Mévwy —Tpia €wg TEOTEPA KOPMATIO— OI-
OXETEVETAI QPXIKWG OTO €UTTOPIO QTTO TNV
OIKOYEVEIA TOU, QATTOQEPOVTAG YIO TNV €TTO-
XN afloonueiwTta ¢coda. O A. FaAnvég pou

He retired from the Gendarmerie with the
rank of Major and settled in Spili, at his wife's
family home. There he devoted himself to
viticulture on vineyards that had formed part
of his wife's dowry many years earlier, while
also pursuing his passion for hunting. He
died in 1971 after a prolonged period of ill
health.

At this point begins the philatelic journey
of M. Minadakis's correspondence, which
had been carefully preserved by its recipient
for decades. For reasons unknown, however,
his wife destroyed an entire basketful of post-
cards by burning them. Perhaps it was the
emotional burden of bereavement, perhaps
simply a desire to clear away old belongings
—who can say with certainty?

The philatelic legacy of the Minadakis
Correspondence

A small number of items—three or four
pieces—were initially released onto the
philatelic market by his family, fetching con-
siderable sums for the period. A. Galinos
informs me that the Minadakis correspond-
ence made its first documented appearance
on the philatelic market in Vlastos auctions
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emmonuaivel 01T n aAAnAoypagia Mnvaddkn
TTPWTOEPPAVICETAI ETTIONPWG OTN QIAOTEAIKNA
ayopd oTig dnuoTtrpacieg Tou BAaoTou, oTa
péoa Tng dekaeTiag Tou 1970. Mpdyparti, 0TN
BiBAI0BAKN TNg EDE evtommoa Tov KATGAOYO
TwVv TTwARcewyv Tou Oikou Pe apiBud 88—90
Tou 1976 ekei dlaTéONKAV GUVOAIKA TPIGVTA
€€l KApPT-TTOOTAA (!) pE TTOPOAATITN TOV «XO-
POKTAPO» TTOU TTAPOUGCIAJOUE.

‘EkToTe, N aAAnAoypagia Mnvaddkn eu-
@aviCeTal o€ TTANBOG PeTayEVESTEPWY dNHO-
TTPACIWV Kal GAAWV TTwANoewv, aAAdlovTag
XEPIO KAl KOOPWVTAG CUANOYEG —AIYOTEPO N
TTEPIOOATEPO YVWOTEG KAl OIOKEKPIPEVEG—
EVW TTAPEXEI KAl TTOAUTIUEG TTANPOYOPIEG OTN
BiBAioypagia.*

Oa ETIXEIPAOOUPE €DW TNV KATAYPAQN
TWV OTOIXEIWV TTOU TTPOKUTITOUV —YVWOTWY
atro TToAaIOTEPA A OXI, TTEPICTOTEPO I AIyOTE-
PO ONMAVTIKWYV— aTTd TN PEAETN TOU UAIKOU
TTOU TTEPINABE OTA XEPIO PAG, KABWG Kal EKEi-
VOU TTOU EVTOTTIOQNE HECW GAAWY CUAAEKTWV
Kall KaTaAGYWV SNUOTTPaciwy.? OTwg Ba @a-
VEI OTN OUVEXEIA, OPIOPEVA ATTO TO AVTIKEIUE-
va TTOU TTOPOUCIAfOUPE GUVIOCTOUV JOVODIKA
TEKPAPIA TAXUSPOWIKNG I0TOPIAG.

1. O Xpovog avTIKATAOTACONG TWV
OTIKTWV OypPOTIKWV o@paYidwv amd Ta
evapifua oRpAvTPa («TPOUTTETAKION). Me
dedopévn TNV dwoyn AsiIroupyia TG Taxudpo-
MIKAG uttnpeaiag TNg Kpntikng MoAiteiag, 6a
ATav eUAoyo va utroTeBei OTI N aAAayr] TTpay-
MaToTroInenke Tautdxpova o€ OAa Ta dPOpOo-

4 EvdeikTikd, R. Feenstra & Friends, CRETE:
Postal History, Postage & Revenue Stamps,
Coins & Banknotes, Collectio, 2001, ogA. 239.

Kataypdenkav TTANPOQOpPIEG TTOU TTPOEKUYAV
a1Té OUVOAIKA TTEVAVTA EVVEQ EIKOVOYPAPNUE-
Ve KApTES. Opiopéveg BpiokovTal oTn BIKA Jou
Katoxr), GAAeg ot @iAoug OUAAEKTEG Kal OTNV
oikoyévela lMammaddkn. H kUpia 1Tnyr €lKovo-
ypagnuévou UAIKOU TTapapével 0 KaTAAoyog
dnuotpaaciag Tou Oikou Viastos Tou 1976 (ap.
88-90). MikpOG apIBUOG ETTITTAEOV AVTIKEINEVWV
—TTEPAV TWV TTPOAVOPEPBEVTWV— EVTOTTIOTNKE
o€ AAeG GUANOYEG TTOU oxnuaTioTnkav A diaté-
Onkav TTPog TTWANCN TIG TEAEUTAIEG DEKAETIEG.

in the mid-1970s. Indeed, in the library of
the Hellenic Philatelic Society | located the
house's Sales Catalogue no. 88-90 (1976),
in which no fewer than thirty-six postcards
(") addressed to the “figure” presented in this
article were offered.

Since then, the Minadakis correspond-
ence has appeared in numerous subsequent
auctions and other sales, passing through
successive owners and finding its way into
collections—some more prominent than oth-
ers—while also providing valuable informa-
tion for the philatelic literature.#

In the following pages, we shall attempt
to bring together the information yielded
by the study of the material that came into
our possession, together with items traced
through other collectors and auction cata-
logues.® Some of these findings have been
known for many years, while others are pre-
sented here for the first time; some are of
greater significance, others of lesser impor-
tance. As will become apparent, some of the
items presented are unique pieces of postal
history evidence.

1. The timing of the replacement of
rural dotted cancellations by numbered
postmarks (“posthorns”). Given the ef-
ficient operation of the postal service of the
Cretan State, it would be reasonable to as-
sume that the change took place simultane-
ously on all routes. Contrary to this assump-
tion, R. Feenstra states in his book that the

4 Indicatively, R. Feenstra & Friends, CRETE:
Postal History, Postage & Revenue Stamps,
Coins & Banknotes, Collectio, 2001, p. 239.

Information was compiled from a total of fifty-
nine picture postcards. Some are in my own
collection, while others are held by fellow col-
lectors and by the Papadakis family. The princi-
pal source of illustrated material remains Vlas-
tos Auction Sales Catalogue no. 88-90 (1976).
A small number of additional items, beyond
those already mentioned, were identified in
other collections formed or dispersed over the
past few decades.

5
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Aoyia. Ze avTiBeon pe TNV TTPOCEYYION QUTH,
oT1o BIBAio Tou R. Feenstra avagépetal 0TI n
avTikatdoTaon éAafe xwpa 10 1907 KaI TO
1908,% dpa oTadiakd yia KOs SpopoAdyio.

H aAAnAoypagia Mnvaddkn kotaypa@el
MIa TTPOXWwPENMEVN XPoN TNG OTIKTAG o¢ppayi-
dag Tou dpopoAoyiou 31 (TEAN louAiou 1907,
€ik. 9), OxI OJWG KaI TNV TEAEUTAIO yVWOTH, N
OTT0i0, CUP@WVA PE TO UAIKO Tou A. TaAnvou,
xpovoloyeital aTic 6 AuyouaTtou.” AvtifeTa,
TIPOCPEPEI Eva IDIAITEPA TNHAVTIKO TEKUNAPIO
ME TO WG OAUEPA TTPWIKOTEPO YVWOTO ATTO-
TUTTWPA EVAPIBPOU CAPOVTPOU (KTPOUTTETA-
Ki») Tou idlou dpopoloyiou, PE nuEpounvia
18 ZemrrepBpiou 1907 (k. 10).

2TnNV TTEPITITWON TToU N aAAayn Twv on-
MAvTpwyv Ogv  TTPAYUOTOTIOINONKE  TEAIK&

replacement took place in 1907 and 1908,°
and therefore was implemented gradually,
route by route.

The Minadakis correspondence docu-
ments a relatively late use of the dotted can-
cellation of rural route no. 31 (last days of
July 1907, fig. 9), though not the latest known
example, which, according to material from
A. Galinos, dates from 6 August.7 Instead,
it provides a particularly important piece of
evidence: the earliest known strike to date of
the new type cancellation (“posthorn”) from
the same route, dated 18 September 1907
(fig. 10).

If the replacement of the markings did
not, in fact, take place simultaneously on
all routes, then the available Minadakis cor-

Eik. 9: O €£adeA@og Tou M. Mnvaddkn Tov TTapoTpUVEl va vNOTEWEI LOOTE VO JETAAGBEL.
To eikovoypa@nuévo dEATAPIO, e TO MAVUUA TOu, TTApadOBnKe OTOV aypoTikG Taxudpouo Tou
dpopoAoyiou 31 Tig TeAeuTaieg NUEPES Tou louAiou 1907, pe TTpoopiopd 1o KaoTéAAl Kioadpou.
H oppayida ival n oTIKTA [dnuompacia A. Karamitsos, ap. 441].

Fig. 9: M. Minadakis’s cousin urges him to fast so that he may receive Holy Communion.
The picture postcard, bearing this message, was handed to the rural postman of route no. 31
during the last days of July 1907, addressed to Kastelli Kissamou. The cancellation is the dotted type
[A. Karamitsos Auction, no. 441].

6 R.Feenstra & Friends, 6.17. oeA. 238.

7 Koutoouvdkng, MavwAng, «O k6ATToG TnG ZoU-
dag: loTopia kai Taxudpoueio», PiroréAsia ap.
734/2022, oe\. 134, k. 21.

6 R.Feenstra & Friends, ibid. p. 238.

7 Koutsounakis, Manolis, “Souda bay: Its history
and the post offices ”, Philotelia no. 734/2022,
p. 134, fig. 21.
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Eik. 10: To «TPOUTTETAKI» TOU dpOpOoAoyiou pe apiBuod 31, pe TNV €wg CAPEPT KATAYEYPAUMEVN
WG TNV TTIO TTPWIKN YVWOTH XPHon TOU VEOU CAPAVTPOU O€ TOXUDSPOUNMPEVO QVTIKEIUEVO,
oTig 18 ZemrrepPpiou 1907 [ouAdoyn A. MaAnvod].

Fig. 10: The “posthorn” of route no. 31, with the earliest known use to date of the new type
of postmark on a mailed item, dated 18 September 1907 [A. Galinos collection].

Tautoxpova yia 6Aa ta dpopoAdyIa, TOTE, HE
Bdon 10 dioBéaipo uAIkd TG aAAnAoypagiag
Mnvaddakn, WUTTOpoUUE va TTEPIOPICOUNE TO
XPOVIKO BIdoTNHa €VTOG TOU OTTOIOU QUTK OU-
VTEAEOTNKE YIa TO OPOPOAdyIo 31.

2. H TaxudpopIk €§UTTNPETNON OIKI-
OMWV JE aypoTIKd SpopoAdyia. MapoT Oi-
aBétoupe TTOAEG TTANpo@Opieg Kal atrd GAAO
UAIKO, N ava@opd TnG £8pag TOU OTTOOTOAE
Kal, O€ OPIOPEVEG TTEPITITWOEIG, N aglotroinon
OTOIXEIWV YIa TNV epyaacia Kal Tn dlapovr) Tou
TTAPAAATITN, MAG EMITPETTOUV VA KaTaypd-
WOUNE —KaI VO OVOKOAEoOUPE— Ta €EAG:

* O Podo1r66 Xaviwv, OIKIOPOG TNV OW-
vupun xepadvnoo, oTa dUTIKG Tou VOoU, £§u-
TTNPETEITAl —OTIG apX€G Tou 1910— atrd Tov
aypoTIKO SlavouEa PE TO INTPWO 4, Pe £0pa
TO TOXUOPOUIKG ypageio KoAuptrapiou (sik.
11). Mpiv a6 TNV idpuon Tou TeAeuTaiou, TO
1901, T0 SpOPOASYIO EixXE WG £BPA TO YPAPEIO
BoukoAiwv, Tou oTToiou N AsIToupyia TEpuaTi-
Cetal TV idla TTepiodo.

* O Napddag tng emapyiag Kiodpou egu-
TINPETEITAI ATTO TOV dIAVOUED PE TO PNTPWO

respondence allows us to narrow down the
period during which this change occurred on
rural route no. 31.

2. Rural postal routes and the commu-
nities they served. Although much informa-
tion is available from other sources as well,
the sender’s place of origin and, in some
cases, details concerning the occupation
and residence of the recipient allow us to re-
cord—and bring back to light—the following:

* Rodopos, Chania, a settlement on the
eponymous peninsula in the western part
of the prefecture, was served—in the early
1910s—by rural postman no. 4, based at
the Kolymbari Post Office (fig. 11). Before
the establishment of the latter in 1901, the
route was based at the Voukolies Post Of-
fice, whose operation ceased during the
same period.

¢ Lardas, in the Kissamos district, was
served by rural postman no. 11, based at the
Kastelli Kissamou Post Office (5 December
1907).

* Mail from Sougia, on the southern coast
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Eik. 11: MdpTtiog 1910: AypoTiké dpopoAdyio 4 [ouAdoyr A. aAnvod].
Fig. 11: March 1910: Rural route no. 4 [A. Galinos collection].

Eik. 12: 11 Maptiou 1910: AypoTtikd dpopoAodyio 15 [ouAroyn A. MaAnvod].
Fig. 12: 11 March 1910: Rural route no. 15 [A. Galinos collection].

11 ka1 €dpa 10 ypageio Tou KaaTteAAiou Kio-
oadpou (5 AekepBpiou 1907).

* Tnv aAAnAoypagia atré T Zolyid, oTa
voTIa TTapGAIa Tou vopoU Xaviwv, €gutrnpe-
Touoe o diavopéag Pe To unTpwo 15 kai €dpa
10 ypageio NG MaAaidxwpag (11 MapTiou
1910 - aik. 12).

* H MNoépma HpakAgiou g§utrnpeteital, oTIg
apxég Tng dekaetiag Tou 1910, amd Tov aypo-

of the Chania district, was handled by rural
postman no. 15, based at the Palaiochora
Post Office (11 March 1910 - «ik. 12).

* Pompia, in the Heraklion district, was
served in the early 1910s by rural postman
no. 17, based at the Moires Post Office (fig.
13).

For the sake of completeness, it is worth
noting that the dotted postmark bearing the
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Eik. 13: 14 lavouapiou 1910: ATr6 tnv Moépta pe 10 aypoTiké dpopoAdyio ap. 17 [ouAroyn A. MaAnvod].
Fig. 13: 14 January 1910: From Pompia via rural route no. 17 [A. Galinos Collection].

TIKO dlavopéa e 1o pntpwo 17, pe €dpa 1o
Taxudpouikéd ypageio Moipwv (gik. 13).

MNa v mTAnPoTNTA TNG Trapouadiaong,
agiel va avagepBei 0TI TO OTIKTO ONPAVTPO
Tou idlIoU pnTpwou €ixe apxika dobei —Tov
Mdaio Tou 1900, pe TNV évapn TNG aypoTikAG
uTTnNpPECiac— o€ dlavopéa Pe €0pa TO TaAXU-
Opouikd ypageio Bauou 1 MewpyloUTToAng.
To ofpavipo XAOnke OXETIKA VWPEIG Kal Ta
ATTOTUTTWHATA TOU cuyKaTtaAéyovTtal oTa Ou-
OKOAOTEPQ yIa pia ouANAoyr) KpnTikng MoAiTei-
ag (eik. 14). Z0P@QWva Pe TNV epyacia Tou O.
MarmanAio’,® mlavéTtaTta eixe AVTIKATAOTO-
B¢i amd 1o voluepo 70, pia atmd TIG TTPWTEG
oPPAYIBEG TWV VEOTEPWYV UNTPWWYV 69—76.

(ouveyicetan)

Eik. 14: To amoTUTTwpa TNG OTIKTAG a@payidag 17 P
o€ ypapparéonuo. b

Fig. 14: The dotted postmark of rural route no. 17
on a postage stamp.

8 MamanAiod, Oe6dwpog, «Ta aypoTikd OPOoo-
Aoyia Tng Kpntng», PiroréAeia ap. 513/1985,
oel. 154.

same number had originally been allocat-
ed—in May 1900, when the rural service was
introduced—to a postman based at the Va-
mos or Georgioupolis Post Office. It was lost
relatively early, and its strikes rank among
the most difficult to acquire for a collection
of the Cretan State (fig. 14). According to the
research of T. Papailiou,® it was most prob-
ably replaced by No. 70, one of the earliest
markings in the new numbering series (nos.
69-76).

(to be continued)

8 Papaeliou, Theodore, “The rural routes of
Crete”, Philotelia no. 513/1985, p. 154.
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Mia pixpn xdpra,
110AA€s 10t0pies,
ABnva-Bépvn 1896:
OAuvpmmakn
ypappatoonpavon,
S1e0vns S10iknon ka1
oulekukn aAAnAoypa@ia
avapeoa oe 800 Oeopikés
IIPOOMIIIKOTNTES

amd Tov ZTa0po Mepavrwvn

Ti kavel éva TaxudpPOoUIKO AvTIKEIIEVO agl-
OMVNUOVEUTO;

Mepikég @opEG gival n oTTavioTNTA, O TTPO-
OpPIOPOG 1 N ypappaTooripavon. ANOTE gival
n ohop®Id. MepikéG @opég OUwWG eival KATI
mo «aBopufox: n IkaveTnTa €vog TATTEIVOU
QAVTIKEINEVOU VO aVOiYel TTOAEG TTOPTES TAU-
TOXPOVA.

To €TMOTOAIKO OeATAPIO TTOU TTAPOUCIACE-
Tl €W (k. 1) €ival e0KOAO va UTTOTIUNGEI.
Mpokerral yia eAANVIKO OeATAPIO TaXUSPOHI-
KNG XPNong Twv 5 AeTITwYV, TO 0TT0i0 GTAABN-
ke ammd Tnv ABAva otn Bépvn oTta TéAn TOU
1896 kal CUPTTANPWONKE PE Tpia PIKPAG agi-
ag ypapparéonua NG oAUpTTIOKAG ékdoong
Tou 1896, WwoTe va KaAubei To TEAOG deATa-
piou e€wtepikov.

1 AehtGpio Abrva-Bépvn, 30 NoepBpiou 1896,

OUANAOY) OUYYPOQEQ, QUOIKN €EETAON Kal WE-
Taypa@r a1mod Tov ouyypagéa. BA. emiong, MNa-
oxog, ABavaaoiog, Postal Stationery of Greece
1876-1900, EFIRO 2024, Large Vermeil, oeA.
1, 40—41. ApiBunon kataAdyou Hellas yia Ta
eMNVIKA eTTIOTOAIKG deATdpIa: PC9a. ApiBunon
KaTaAdyou Hellas yia Tnv avauvnoTiKr oeipd
OAupTriakoi Aywveg 1896: 1A.: 109, 2A.: 110.

One small card,

many stories,
Athens—Berne 1896:
Olympic franking,
international
administration and
collector correspondence
between two institutional
figures

by Stavros Perantonis

What makes a postal item memorable?

Sometimes it is rarity, destination or
franking. Sometimes it is beauty. But some-
times it is something quieter: the ability of a
seemingly ordinary item to tell a much larger
story.

The postal card presented here (fig. 1)
would be easy to underestimate. It is a Greek
5-lepta postal card for domestic use, sent
from Athens to Bern in late 1896 and uprated
with three low-value stamps from the 1896
Olympic issue to make up the postal card
rate for foreign destinations."

Yet almost every part of it leads some-
where. The franking leads to the first Greek
Olympic commemoratives, used only months
after the first modern Games. The address

1 Postal card sent from Athens to Berne, 30 No-

vember 1896, author’s collection; physical in-
spection and transcription by the author. See
also Paschos, Athanasios, Postal Stationery of
Greece 1876-1900, EFIRO 2024, Large Ver-
meil, pp. 1, 40—41. Hellas catalogue numbering
for Greek postal cards: PC9a. Hellas catalogue
numbering for the 1896 Olympic Games com-
memorative set: 11.: 109, 2I.: 110.
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Eik. 1: EAANVIKO €TTIOTOAIKO SeATpIo 5 AetrTwv (Hellas PC9a) pe Tpia oAupTTIakG ypapuatéonua Tou
1896, ABriva—Bépvn, 30 NoepPpiou / 5 AekepPBpiou 1896. To pfRvupa avapépetal oTo PTTAE 40AeTTTO TOU
1893 ka1 o10 dpBpo XLII Tng Aidiokeywng Tng Boudatréotng.

Fig. 1: Greek 5-lepta postal card, Hellas PC9a, with three 1896 Olympic stamps, Athens—Berne,
30 November / 5 December 1896. The message refers to the 40-lepta blue of 1893 and to Article XLII
of the Budapest Conference.

Ki dpwg, oxedov kaBe aToixeio Tou odnyei
Katou. H ypaupatooruavon TTapatréuTEl
oTa TTPWTA EAANVIKG OAUMTTIOKG QvauvNnoTI-
KA ypauuparéonua, xpnoigotroinuéva Aiyoug
MOVO UAVEG PETA TOUG TTPWTOUG OUYXPOVOUG
OAupmiakoug Aywveg. H dielBuvon mrapa-
méuTel oto AlgBvég TnAeypa@ikd [pageio
™G Bépvng. To pnvupa odnyei otn Aigbvn
TnAeypagiky Aidokewn Tng BoudatméoTtng,
gg £vav OVOPAOTIKG KaTayeypauuévo ‘EAAN-
va avTITPOCWTIO OTA TTPAKTIKA, TNV TAUTO-
Troinon evog duokoAou 40AémTou TG Mikpng
KegpaAng Tou Epuny, o€ pia eINkpivr| papTupia
yla TIG OUAAEKTIKEG TTPAKTIKEG TOU UOTEPOU
190u aiwva Kai, TEPa atd Tnv idia TNV KAPTA,
oTn PetayevéoTepn Onuocia oTadlodpouia
TOU ATTOOTOAEQ.

AkpIBWG €0W YyiveTal XPrOINOG O KOIVW-
VIKOG QIAOTEAIONOG. Ta TaOXUDSPOMIKA OTOIXEIQ

leads to the International Telegraph Bureau
in Berne. The message leads to the Buda-
pest Telegraph Conference, to a named
Greek delegate in the printed proceedings, to
the identification of a difficult 40-lepta Small
Hermes Head stamp, to a candid glimpse of
late-nineteenth-century collecting practice
and, beyond the card itself, to the later public
career of its sender.

This is precisely where social philately
becomes useful. The postal facts establish
that the card travelled correctly and at the
appropriate postage rate. The message has
interpretive value: it connects the object with
the people who actually corresponded, the
international administration, philatelic ex-
change and the subsequent biographical his-
tory. The card is not important only because
of what is printed or affixed to it, but because
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aTTodeIkvUouv OTI N K&pTa TagideWe KAVOVIKA
Kal JE TO OWOTO TENOG. To prvupa €xel Epun-
VEUTIKA a&ia: ouvdEel TO QVTIKEINEVO HE TTPAY-
paTikoug aAAnAoypd@oug, Tn diebvr) dioiknan,
TN OUAAEKTIKI) avTaAAayr Kal Tn PETAYEVEDTE-
pn Bloypa@ikr) I0Topia. H onuacia Tng KapTag
O¢ev BpiokeTal yovo o€ 6,TI gival TUTTWUEVO 1
ETTIKOAANUEVO ETTAVW TNG, AAAG GTO avBpwTTI-
VO Kal BEOIKS SiKTUO TToU BIaoWEl.2

To emioTOAIKO BeATdpIO

To avTikeiyevo gival EAANVIKO €TTIOTOAIKO
OeATAPIO YIa Xpron eviog Tng idlag TToANnG,
0Bnvadikng ekTUTIWONG, ME HAUPO EVTUTIO
ypappatéonuo NG MeydAng KegpaArg Tou
Epun o€ KITpIvWTTO-KpeW XapTi. TauToTTolEiTal
wg Hellas PC9a. O A. MNd&oxog Katataoaoel
TNV opdda autr) otnv TETaPTn €kdoon Twv
EAANVIKWV €TTIOTOAIKWYV OeATApPiWV: 5 AETTTA,
paupo, yia xprion evrég g idlag TéAng, Tu-
TTwHéVo oTnv ABrva atd Tov Noéuppio Tou
1890 £wg 10 1898. H TauToTTOINON UTTOCTNPI-
CeTal KAl ATTO TN QUOIKA £E£TOCTN TOU QVTIKEI-
pévou: n peAAvn eival oudéTepa paupn UTto
pey€Buvan 10x%, To xapTi £XEl KAVOVIKO TTAX0G
€MOTOAIKOU SeATapPiOU Kal 0 TOVOG Tou gival
KITPIVWTTO-KPEW, OXI buff oUTe OTIATIVO KITPI-
VWTTO-Ka@é.3

To 0eATAPIO XPNOIUOTIOINONKE TTEPA aTTO
TNV TUTTWHEVN KATNYOPIa TOTTIKAG XPoNG Tou,
ME TNV TTPO0ONAKN YPANUATOCHUWY VIO TN OU-
MTTARpwaon Tou cwaToU dieBvoug TEAOUG. Agv
TTPOKEITAI YIa PEPOVWUEVN 1IBI0ppubuia: o A.
Maoxog karaypdeel kal GAAa TTapadeiypara
TETOIWV OEATAPIWY TTOU XPNOIKOTTIOINONKAV
TTEPA OTTO TOV TOTTIKO TTPOOPICHO TOug, OTav
TPOCHETA YPAUUATOGNUA GUUTTARPWVAV TO
ATTAITOUPEVO TENOG. TNV TTOPOUCa TTEPITITW-

2 Ma&oxog, ABavdoiog, «Ti eivar 0 Kolvwvikog
PidoTeNIopOG; », PihoréAcia ap. 755/2025, aeA.
326-329.

Maoxog, A. Postal Stationery of Greece 1876—
1900, oeA. 40-41. ApiBunon kataAdyou Hellas
yla Ta EAANVIKA eTTIOTOANIKG deATdpia: PC9a.

of the human and institutional network it pre-
serves.2

The postal card

The item is a Greek postal card for in-
town use, printed in Athens, with a black
Large Hermes Head imprinted stamp on
yellow-cream paper. It is identified as Hel-
las PC9a. A. Paschos classifies this group
as the fourth issue of Greek postal cards: 5
lepta, black, for in-town use, printed in Ath-
ens from November 1890 to 1898. The iden-
tification is supported by physical inspection
of the item: the ink is neutral black under 10%
magnification, the paper is of normal postal
card thickness and the tone is yellow-cream
rather than buff or glossy yellow-brown.3

Although intended for in-town use, the
card was uprated with additional stamps to
meet the postcard rate for foreign destina-
tions. A. Paschos records other examples of
Greek postal cards used in the same way.
Here, the sender added one 1-lepton stamp
and a horizontal pair of 2-lepta stamps from
the 1896 Olympic Games issue. Together
with the imprinted 5-lepta value, they made
up the 10-lepta postcard rate to Switzerland,
in force from 1 July 1883 to 15 June 1900.4

The three Olympic stamps are low val-
ues, yet their use here is revealing. They be-
long to Greece’s first commemorative issue
and to the world’s first Olympic stamp issue,
released for the first modern Olympic Games
held in Athens earlier that year. Here, the
stamps are neither preserved as souvenirs
nor affixed to an elaborate philatelic cover;
they serve an ordinary postal purpose on a
UPU-rate card addressed to Switzerland.

2 Paschos, A. “What is Social Philately?”, Philote-
lia no. 755/2025, pp. 326-329.
Paschos, A. Postal Stationery of Greece 1876—

1900, pp. 40-41; Hellas catalogue numbering
for Greek postal cards PC9a.

4 Paschos, A. ibid. pp. 1, 40-41. Hellas cata-
logue numbering for the 1896 Olympic Games
commemorative set: 11.: 109, 2I.: 110.
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on, 0 amoaToAéag TTPOabeoe Eva ypauuaTo-
onpo Tou 1 AeTrToU Kal éva opifovTio (eUyog
TWV 2 AETTTWV a1To TV OAUUTTIOKA €K&0ON TOU
1896. Madi pe 10 €VTUTTO YPOUUOTOONHUO TWV
5 AemmTwv, oupTTANpwONnKe TO BIEBVEG TEAOG
deAtapiou Twv 10 AeTTTwv TTpog TNV EABeTia,
TO OTT0i0 ioXUE a1rd TNV 1n louAiou 1883 £wg
11 15 louviou 1900.4

Ta Tpia oAupTmiakd ypappoTécnua gival
MIKPEG agieg, aAAG n TTapouaia Toug dev givail
Tuxaia. Avikouv oTnv TTpwTn €AANVIKN ava-
MVNOTIKA €KdOON YPOUUATOOHUWY KAl oThV
TTPWTN OAUMTTIAKN €KOOON YPANMOTOOHHNWY
TTAYKOOHiWG, N OTToia KUKAOPOPNOE YIa TOUG
TPpWTOoUG olyxpovoug OAupTTIakoUg AYWVeG
TTou €ixav Oie€axBei otnv ABriva vwpitepa
TNV idla xpovid. Edw dev diatnpolvTtal wg
AVAPVNOTIKG oUTE €XOUV TOTTOBETNOEI o€ TTe-
PITEXVO QINOTEAIKO QAKEAO- €TTITEAOUV KOVO-
VIKA) TaXudpouIKA Acitoupyia oe SEATAPIO WE
TéAog UPU Ttrpog Tnv EABeTia. ETTopévwg, 10
OEATAPIO ATTOTEAEI TEKUNPIO TNG E1I00D0U TWV
VEWV OAUUTTIOKWY AVOUVNOTIKWY YPAUHATO-
oMWV OTNV Kavovikr O1EBvh TaxudpOouIKNA
KUKAo@opia, 6TTou ypauPaTOonUa e GUHPBO-
ANIKO TTEPIEXOMEVO YivovTav KaBnuepivd péoa
ETTIKOIVWVIAG.

To deAtdpio Taxudpounnke atnv ABrva.
AU0 KUKAIKEG o@payideg ABNVWV OKUPW-
VOUV TO TTPOCOETA ypaupaTéonua. To Privu-
pa xpovoAoyeital Athénes, le 30 Novembre
1896, evw n oepayida aeigng otn Bépvn,
BERN BRF. DISTR. pe nuepounvia 5.X11.96,
empBeRaiwvel TNV TTapadoon oTig 5 AekepBpi-
ou 1896.

4 Maoxog, A. 6.1m. aeA. 1, 40—41. ApiBunon karo-
Aéyou Hellas yia Tnv avapvnoTiky o€ipd OAu-
utmakoi Aywveg 1896: 1A.: 109, 2A.: 110.

The card therefore provides evidence of the
new Olympic commemorative stamps enter-
ing regular international postal circulation,
where stamps with symbolic significance be-
came part of everyday communication.

The card was posted in Athens. Two cir-
cular Athens postmarks tie the stamps. The
message is dated Athénes, le 30 Novembre
1896, and the Berne arrival marking, BERN
BRF. DISTR. dated 5.XI11.96, confirms deliv-
ery on 5 December 1896.

The addressee in Berne

The address side names the recipient
as Monsieur Eschbaecher, Sous Directeur
du Bureau International des Administrations
Télégraphiques. This was not an incidental
destination. Berne was one of the centres
of international institutional activity in the
nineteenth century and the International Tel-
egraph Bureau played a central role in the
implementation of international telegraph
agreements.

Emile Eschbaecher was a prominent fig-
ure in this field. In 1896, the year of this card,
he was Sous-Directeur of the International
Bureau and served as Secretary-General of
the International Telegraph Conference held
at Budapest. He later remained closely asso-
ciated with international telegraph adminis-
tration and retired as Vice-Directeur in 1905
after a long career in the service.%

The addressee was therefore not simply
a collector in Switzerland. He was one of
the officials responsible for the international

5 Bureau international des Administrations té-
légraphiques, Rapport de gestion, 1896, sec-
tion “Conférence de Budapest’. See also,
Bureau international des Administrations
télégraphiques, Documents de la Conférence
télégraphique internationale de Budapest,
Berne, 1897, “proceedings and lists of Bureau
officials”. In addition, Bureau international de
I'Union télégraphique, Rapport de gestion,
1911, “Organisation et personnel”’, obituary
note for Emile Eschbaecher.
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O mapaAARTTNGg oTNn Bépvn

H 1TAeupd Tng O1€UBUVONG KATOVOUACEI
Tov TTapaAATITN w¢ Monsieur Eschbaecher,
Sous Directeur du Bureau International des
Administrations Télégraphiques. O TTpoo-
pIop6g dev gival Tuxaiog. H Bépvn ATav éva
até Ta kévipa Tou d1eBvoUg BloiknNTIKoU Ou-
VTOVIOPOU KaTd Tov 190 aiwva Kai 1o AieBvég
pageio Twv TnAeypa@ikwy AIOIKAGEWY €iXe
KEVTPIKO pOAO OTnV €@apuoynl Twv diEBvwv
TNAEYPAPIKWY GUUPWVIWV.

O Emile Eschbaecher Atav onuavriki
Mop®nA o’ auTév Tov kéapo. To 1896, Tn xpo-
vid Tou OeAtapiou, ATav Sous-Directeur Tou
AigBvoug Mpageiou kal utnpétnoe wg Mevi-
KOG Mpappatéag TNG AieBvolg TnAeypagikig
Aidokewng TTou TTpaypaToTroinenke atn Bou-
SatréoTn. Mapépeive oTeVA OUVOEDEUEVOG E
Tn 816V TNAgypa@Ikr dloiknon Kal atrooUp-
Onke wg Vice-Directeur 10 1905, UoTepa atmod
pakpd otadlodpoyia oTnV uTThpeaia.®

O TapaAATITNG, E€TOpéVWG, Oev ATV
atmAwg €vag oUAAEKTNG oTnv EABeTia. Hrav
évag amd Toug agiwpatolxoug ToU ATav
utrelBuvol yia 1o J1EBVEG TNAEYPa@IKO OU-
oTnua, KavovioTIkd {ATNUa Tou oTroiou Biye-
TAI OTO PAVUNQ Tou deATapiou.

O amrooToAéag oTnv ABRva

To pAvupa @épel TNV uTroypagn A.
Typaldos-Bassias. H Tautotroinon Tou arro-
OTOAéa OTNPICETal OE TTEPIOCOTEPA ATTO £Val
aToixeia. Ta TPAKTIKA TnNG AldoKewng Tng
BoudatréoTtng kataypdgouv Tov A. Typaldo-
Bassia, kaBnyntA oto MavemotAuio ABnvwy,
wg évav amé Toug EAANVEG avTITTPOTWTTOUG.
To GeATdpIO avagépeTal G° AUTA TO TTPOKTIKA.

5 Bureau international des Administrations té-
légraphiques, Rapport de gestion, 1896,
evotnta “Conférence de Budapest”. ETriong,
Bureau international des Administrations
télégraphiques, Documents de la Conférence
télégraphique internationale de Budapest,
Berne, 1897, “proceedings and lists of Bureau
officials”. EmimAéov, Bureau international de
I'Union télégraphique, Rapport de gestion,
1911, “Organisation et personnel”, vekpoAoyiki
onueiwon yia Tov Emile Eschbaecher.

telegraph system whose regulations are dis-
cussed in the card’s message.

The sender in Athens

The message is signed A. Typaldos-
Bassias. The sender’s identification is sup-
ported by several independent pieces of
evidence. The Budapest Conference pro-
ceedings list A. Typaldo-Bassia, Professor at
the University of Athens, as one of the Greek
delegates. The postal card discusses those
same proceedings.

A later Greek institutional listing records
TurraAdog Mmaoiag ABavdaaiog (A. Typaldos-
Bassias) at Omirou 14 in Athens, and a 1914

Eik. 2: O ABavdoiog (@davog) TutrdAdog-MTtraaidg
e yeTayevéoTepn nAikia. O atrooToAéag Tou
SeAtapiou ATav ‘EAANvVag vopikég, kaBnynthg
Kal avTiTpéowTrog oTn AleBvi TnAeypagikn

Aidokeyn Tng BoudatéoTng.

Fig. 2: Athanasios (Thanos) Typaldos-Bassias at
a later age. The postal card’s sender was a Greek
jurist, professor and delegate to the Budapest
International Telegraph Conference.
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MeTayevéaTepog eAANVIKOG BETUIKOG Ka-
TaAoyog TrepIAauBavel TNV eyypaen TurrdA-
oo¢ Mmacoidg ABavdaiog. Ounpou 14, evw
TpoTroAoyia Tou 1914, ocwldpevn OTO APXEI-
akd UAIKG Tou Mouaegiou MTrevékn / EAeuBe-
piou BeviZéhou, TTapéxel CUPBATO TUYKPITIKO
ociypa ypa@ng. H ypagoAoyik ocuykpion Ael-
TOUPYEI ETTIKOUPIKA Kal OXI ATTOBEIKTIKA, AAAG
evioxUel WIa BN OUVEKTIKA TautoTroinan.8

O amrooToAéag gival, ETTOPEVWG, TTOAU TTI-
Bavd va givalr o ABavdaiog, | ©dvog, TUTTaA-
00¢-MTraoidg, ‘EAANvAG VoPIKOG, Kabnyntng
Kal dNUOCIo TTPOCWTTO KEPAAOVITIKNG KATAYW-
YAG. MeTayevéoTepeg TTNYEG TOV TAUTICOUV WG
BouAeuTty ouvdedepévo pe TRV Kepalovid Kal
Vv 18dKkn, evw emmionuog katdhoyog NG EA-
AnvoiatrwVvikng ETaipgiag Tov Kataypagel wg
Tpwnv YToupyd Tng EBvikrc Oikovopiag.”

6 Bureau international des Administrations té-
légraphiques, Documents de la Conférence
télégraphique internationale de Budapest,
Berne, 1897, “delegate lists and proceedings”,
otou kataypdgetal o A. Typaldo-Bassia wg
‘EAANvag avTimpéowTrog. BA. ettiong, MpakTika
1ii¢ év ABnvaic Apxaioloyikiic Etaipeiac 100
&rouc 1914, Tutroig M. A. ZakeAhapiou, ABrva,
1915, oeA. 18, eyypagn TumdAdos Mmaoiag
Abavdoiog. Ounpou 14. EmmAéov, Mouogio
Mmrevdkn / Apxeio EAeuBepiou Bevigéhou, @a-
KeAog 139, Tekunpio 22, «Tpotroloyia €TTi TOU
>xediou Nopou Trepi SIAAUCEWG TWV CWHATWY
OIKOVOMIKOU Kal QOpHaKeuTIkoU», ABrRva, 18
OkTwpRpiou 1914.

dihmrmra, XpioTiva, «O AB. TuTtdAdog-MTTao14g,
TIPWTOTIOPEI YIO TNV WAPO TWV YUVAIKWY, TO
1919», 1o1é10TOG Newrepn EAAnvikn loTopia,
13 Mapriou 2018. BA. emiong, [MaveAArnviov
NeUkwua EBvikng Ekarovrastnpidos 1821-
1921: 'H Xpuon BiBAog 10G EAAnviouod, T1épog
A, ABriva, 1921, oeA. 300, TTopTpETO (€IK. 2) Kal
Bloypagikd Afppa «A. TutmdAdog MTraoidg».
EmmAéov, Kartdhoyog 18putwdv EAAnvoiatw-
VIKNG ETaipeiag, oeA. 4, OTOU KOTAypPAPETAl
A. TurrdAdo¢ Mrmaaoiag, mpwnv Ymoupyos 1ng
E6vikng Oikovouiag.

manuscript amendment preserved in the
Benaki Museum / Eleftherios Venizelos ar-
chival material provides a suitable handwrit-
ing sample for comparison. The handwriting
evidence is corroborative rather than conclu-
sive, but it strengthens an already coherent
identification.®

The sender is therefore very likely Atha-
nasios, or Thanos, Typaldos-Bassias, a
Greek jurist, professor and public figure of
Kefalonian origin. Later sources identify him
as a deputy connected with Kefalonia and
Ithaca, and a formal list of the Greek-Japa-
nese Society records him as former Minis-
ter of National Economy.” His later career
also included a direct and unusually early
intervention in the history of women’s civic
rights in Greece. In December 1919 / Janu-

6 Bureau international des Administrations té-
légraphiques, Documents de la Conférence
télégraphique internationale de Budapest,
Berne, 1897, “delegate lists and proceed-
ings”, recording A. Typaldo-Bassia as Greek
delegate. See also, lMpakrika 1Ag év Abrvaig
Apxaiodoyikiis Eraipeiag 10d érous 1914 [Pro-
ceedings of the Archaeological Society at
Athens for the Year 1914], P. D. Sakellariou,
Athens, 1915, p. 18, entry TumdAdo¢ Mmaoiag
Abavdaiog. Ounpou 14. In addition, Benaki Mu-
seum / Eleftherios Venizelos archival material,
Folder 139, document no. 22, «TpotoAoyia
et Tou 2xediou Nopou Tepi dloAUOEWG TwV
OWHATWY  OIKOVOMIKOU KOl (POPHOKEUTIKOU»
[Amendment to the Bill on the Dissolution of
the Finance and Pharmaceutical Corps], Ath-
ens, 18 October 1914.

Filippa, Christina, «O A8. TuttdAdog-MTTacidg,
TIPWTOTTOPEI yIa TNV WAPO TWV YUVOIKWY, TO
1919» [Ath. Typaldos-Basias takes an early
lead in advocating women'’s suffrage, 1919],
Newrepn EAAnvikn lotopia [Modern Greek His-
tory] blogspot, 13 March 2018. See also, la-
veAAhviov NeUkwpua EBvikng Ekarovrasrnpidog
1821-1921: 'H Xpuan BiBAog 100 EAAnviouoG
[Pan-Hellenic Album of the National Centenary
1821-1921: The Golden Book of Hellenism],
vol. A, Athens, 1921, p. 300, portrait (fig. 2) and
biographical entry «A. TumdAdog MTracidg».
Also, Greek-Japanese Society founders’ list, p.
4, recording A. Typaldos-Basias in his capacity
as former Minister of National Economy.
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H petayevéoTepn otadlodpopia Tou TTEPIEAD-
Be eTmiong pio dueon kal acuvABIoTa TTPWIKN
TTapéPPBacn oTnv I0TopIia TWV TTOAITIKWY SIKOI-
WHATWY TWV Yuvalkwy oTnv EANGda. Tov Ae-
KéUPpIo Tou 1919 / lavoudpio Tou 1920 uTré-
BaAe alvTopo vopooxESIO «TTEPI ICOTTOAITEIOG
Twv U0 QUAWV», TO oTToio TTPOEPRAETTE ion
aoTIKA Kal dnuéaoiou dikaiou Béan yia Ta dUo
@UAa Kal KaTapyoUuoE VOUIKOUG TTEPIOPICUOUG
€1G BAapog Twv yuvaikwv. O auyxpovog TUTog
TOV TTAPOUCIOOE WG EVEPYO UTTEPACTTIOTH TNG
TTPATOONG, VW KUKAOI TOU YUVAIKEIOU KIVAUO-
TOG TOV BupnBnkav apyoTepa PE EUYVWHPOOU-
vn yia TN GUPBOAR Tou GTOV aywva Toug.8

H upetayevéoTepn auth Ploypagia Oev
TPETTEl va emMPANBEl €punVeUTIKA Ot €va
€TMIOTOAIKO OeATdpio Tou 1896. Mag Bonbd,
OUWG, Va KATavorooupe Tov TUTTO avOpwTTou
TToU BpioKeTal TTiow ammd TO PAVUPA: évav
‘EAANvVa vouikd kai SloiknTikG TTapayovTa,
Aaveto oTa yaAAIKd, evepyo o€ diebveig Beapi-
KoUG KUKAOUG Kal apyoTepa TIPOBUUO VO UTTE-
PACTIIOTEI HETAPPUBUICTIKEG UTTOBEDEIG OTOV
onuoaoio Bio.

To pAvupa
To yaAAIKO pAvupa €xel wg €€NG, o€ opa-
AoTroinuévn peTaypaQn:

Athénes, le 30 Novembre 1896

Mon Cher Directeur et ami,

Je regois a l'instant votre aimable lettre
et je ferai de mon mieux pour trouver les
timbres que vous m’indiquez; des que je les
aurai je vous les ferai parvenir, celui de 40
lepta, bleu, 1893, est tres difficile de trouver
dentelé, aussi si je ne me trompe je vous ai
envoyé deux exemplaires non dentelés afin
de les pointiller vous-méme par un procédé
quelconque.

8 OiNmmma, XpioTiva, 6.11. BA. emiong, «@dvog
TumaAdog-MTraciag», O Aywvag ¢ [uvaikag,
TeUxog 8, Mdaprmiog 1924. EmimrAéov, MavTeAi-
dou-MahouTa, Mapw, Miods aivag yuvaikei-
ag wheou, UIodS aiwvag yuvaikes atn BouAn,
1dpupa NG BouAAg Twv EAAAVwyv, ABrva,
2007.

ary 1920, he submitted a short bill concern-
ing equal civic status for men and women,
aiming to abolish legal restrictions on wom-
en’s rights. Contemporary press discussion
presented him as an active defender of the
measure, and women’s-rights circles later re-
membered him with gratitude for his services
to the feminist cause.?

That later biography should not be forced
into the interpretation of an 1896 postal card.
But it helps us understand the type of per-
son behind the message: a Greek legal and
administrative figure, comfortable in French,
active in international institutional circles and
later willing to defend reformist causes in
public life.

The message
The French message reads, in normal-
ized transcription:

Athenes, le 30 Novembre 1896

Mon Cher Directeur et ami,

Je recgois a l'instant votre aimable lettre
et je ferai de mon mieux pour trouver les
timbres que vous m’indiquez; des que je les
aurai je vous les ferai parvenir, celui de 40
lepta, bleu, 1893, est tres difficile de trouver
dentelé, aussi si je ne me trompe je vous ai
envoyé deux exemplaires non dentelés afin
de les pointiller vous-méme par un procédé
quelconque.

L’indication que vous me notez de la
page 17 du procés-verbal de la 3me séance
(art. XLIl) est excellente; vous pouvez par
conséquent [l'adopter partout. Veuillez, je
vous prie, agréer, mon cher Directeur et ami,
la nouvelle expression de mes sentiments
tres dévoués.

A. Typaldos-Bassias

8 Filippa, Christina, ibid. See also, «@avog
TuttdAdog — Mtracidag», O Aywvag tng lNuvaikag
[The Woman’s Struggle], issue 8, March 1924.
Also, Pantelidou-Maloutas, Maro, Mio6¢ aiwvag
YUVAIKEIQS WwhReou, piods aiwvag yuvaikes arn
BouAn [Half a century of women'’s suffrage, half
a century of women in Parliament], Foundation
of the Hellenic Parliament, Athens, 2007.



DiAotEAela 759 loUAiog-AuyouoTtog 2026 e Philotelia 759 July-August 2026 225

L’indication que vous me notez de la
page 17 du procés-verbal de la 3me séance
(art. XLIl) est excellente; vous pouvez par
conséquent l'adopter partout. Veuillez, je
vous prie, agréer, mon cher Directeur et ami,
la nouvelle expression de mes sentiments
tres dévoués.

A. Typaldos-Bassias

MeTtdepaon:
A6nva, 30 NoeuBpiou 1896

Ayarnté pou Aieubuvrd kai gile,

MOoAig éAaBa tnv euyevikn €mMIaTOAR 0Qg
Kar Ba kavw O, T uTToPW yia va Bpw Ta ypau-
uaréonua mou UOU UTTOOEIKVUETE: LIOAIS Ta
ammokTiow 6a oag 1a oreidw. To 40 Aemrtwy,
utTAg, 1893, €ivar oAU dUokoAo va Bpebei ue
odovrwaon- yI’ autd, av OEv arrarwual, oag
Exw arteidel dUo avritura xwpic 0doviwaon
ware va 1a odovTwaere (pointiller) o idiog pe
Karrola ué6odo.

H utrédeién mou pou onuEIWVETE ammo TN
oedida 17 Twv TTPAKTIKWY TNS 3nS ouvedpi-
aong (apbpo XLII) eivar e€aipetikn- ummopeire
emouévwe va tnv uioBetiaete mavrodl. lNapa-
KaAw OexBeite, ayamnté pou Aicubuvtd Kai
QiAe, TNV avavewpévn €KQpacn Twv TTOAU
APOTIWUEVWY QITONUAETWY LoU.

A. TurrdAdog-Mmraoidg

To pAvupa €xel duo uépn. MpwTov, O
TutrdAdog-MTTao1dg atravtd oTo aitnua Tou
Eschbaecher yia ypauparéonua kai utro-
OXeTOI va KAavel 6,1l PTTopEi yia va Ta BpPEl.
=exwpiCel To 40 lepta, bleu, 1893, AéyovTag
o1l €ival TTOAU dUOKoAO va PBpebei pe 006-
viwaon. Mpoc6étel 611, av dev atratdTal, £Xel
oTeiel U0 avTiTUTTa XWPIG 0BOVTWON, WOTE
o Eschbaecher va ptropéoel va 1a odoviwoel
(pointiller) o idl0og pe kamola pébodo. AegUTe-
pov, oxoNidlel éva onueio atmd Tn oghida 17
TWV TTPAKTIKWV TNG TPITNG ouvedpiaong Tng
TnAeypagikig Aidokewng NG BoudatréoTtng,
OXETIKG pE To apBpo XLII. H «uttddeign» otnv
OTToi0 ava@épeTal dev UTTOPEI VO avaouoTa-
O¢i pe akpiBeia, emeidr n TponyoUuevn €TTI-
oTOAA Tou Eschbaecher dev owdletal edw. To
TEXVIKO TNG TTAQioI0, OPWG, PTTOPE va TTPOO-

Translation:
Athens, 30 November 1896

My Dear Director and friend,

I have just received your kind letter and
I will do my best to find the stamps you indi-
cate; as soon as | have them | will send them
to you. The 40 lepta, blue, 1893, is very dif-
ficult to find perforated; therefore, if | am not
mistaken, | have sent you two imperforate
copies so that you may perforate (pointiller)
them yourself by some method.

The indication that you note to me from
page 17 of the minutes of the 3rd session
(art. XLIl) is excellent; you may therefore
adopt it everywhere. Please accept, my dear
Director and friend, the renewed expression
of my very devoted sentiments.

A. Typaldos-Bassias

The message has two parts. First, Typ-
aldos-Bassias replies to Eschbaecher’s
request for stamps and promises to do his
best to find them. He singles out the 40 lepta,
bleu, 1893, saying that it is very difficult to
find perforated. He adds that, unless he is
mistaken, he has sent two imperforate cop-
ies so that Eschbaecher may perforate (poin-
tiller) them himself by some method. Second,
he comments on a point from page 17 of the
minutes of the third session of the Budapest
Telegraph Conference, concerning Article
XLIl. The “indication” to which he refers can-
not be reconstructed exactly, because Esch-
baecher’s preceding letter is not preserved.
But the technical context can be identified:
it concerned the routing of international tel-
egrams and the transmission of route indica-
tions.?

9 Bureau international des Administrations télé-
graphiques, Documents de la Conférence télé-
graphique internationale de Budapest, Berne,
1897, procés-verbal de la troisieme séance,
pp. 654-656, Article XLII, “Direction a donner
aux télégrammes”.
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dloploTEl: agopouoe TR dPOUOAdYNOoNn TwV
O1eBvov TnAgypapnudaTwy kal Tn diafifacn
TWV evOEigewv dladpopng.?

Ta OU0 BéuaTa CUVUTTAPYXOUV QUOIKA.
‘Hrav évag KOOPOG OTOV OTT0i0 HOPPWUEVOI
a&lwpatouyol, digbveig dloiknTiKoi TTapdyo-
VTEG KAl OUAAEKTEG PTTOPOUCAV VO AVIKOUV
0€ OAANAETTIKOAUTTTOPEVA BiKTUQ.

ApBpo XLII: n diadpopn Twv ThAgypa@n-
HATWV

To apbpo XLII Tng Aidokewng TN Bouda-
TéOTNG ePPavideTal uttd Tov TiTAo “Direction
a donner aux télégrammes” — n koTeUBUV-
on A dladpoun Tou TTPETTEl va dobei aTta Tn-
Aeypagnuata. MpoéBAetre OTI o1 didipopeg
Ol106€01peg S1adPOUEG yia Ta TNAEypa@AuaTa
Ba dnAwvovTtav pe oUVTOUEG OIATUTTWOEIG,
OUPQWVNUEVEG avapeca OTIG evOlapepOE-
veg Oloiknoelg. H Aidokewn kahouoe eTTiong
10 AIEBvéEg pageio va opioel TIG GuvnBeIg
OI0dPOMEG PE TETOIEG DIATUTTWOEIG KOI VA TIG
€l0aydyel OTNV €TTiONUN OvopaToAoyia TwvV
TNAEYPAPIKWV ypaPeiwy. 10

H oulnTnon oTpagnkKe KATOTTIV OTO €4V N
€vdeIgn TG 01a0POUNG ETTPETTE va PETODIOE-
Ta1 péxpl Tov Trpoopioud. O Eugéne Bécue,
ekTTpoowTiwvTtag Tnv  Commercial Cable
Company, uttooTApIEE OTI XwPig auth TNV
€vdeign Ba ATav SUOKOAO va yvwpilel Kaveig
aTré TToIa YPOUUn €ixe @Bdacel éva TnAeypd-
@NUa Kal, CUVETTWG, OUOKOAO va KOTEUBUVEI
OWOTA TA UTTNPECIAKA TNAEYPO@rUATA TTOU
{ntoucav emmavadAnwn Tng HETAdOONG YIa
emmaAnBeuon. O H. C. Fischer, agiwpatouxog
TOU PBpeTavikoU TayxudpouEiou Kal avTITTPO-
owTrog NG MeydAng Bpetaviag, avTéTeive OTI
ePITTEG evOEeigelg dladpoung Ba empBdpuvav
TG ypappég. ™

Bureau international des Administrations télé-
graphiques, Documents de la Conférence télé-
graphique internationale de Budapest, Berne,
1897, proces-verbal de la troisieme séance,
oel. 654-656, Article XLII, “Direction a donner
aux télégrammes”.

10 o.m.
" om

The two subjects sit naturally together.
This was a world in which educated officials,
international administrators and collectors
could belong to overlapping networks.

Article XLII: the route of telegrams

Article XLII of the Budapest Conference
appears under the heading “Direction a don-
ner aux télégrammes” —the direction or route
to be given to telegrams. It provided that the
different routes available for telegrams were
to be indicated by concise formulae agreed
between the administrations concerned. The
Conference also invited the International Bu-
reau to designate the usual routes by such
formulae and insert them in the official no-
menclature of telegraph offices. 0

The discussion then turned to whether
the route indication should be transmitted all
the way to the destination. Eugéne Bécue,
representing the Commercial Cable Com-
pany, argued that without such an indication
it would be difficult to determine over which
line a telegram had arrived and, conse-
quently, difficult to route correctly telegrams
exchanged for official purposes when a rep-
etition of the transmission was requested for
verification. H. C. Fischer, British Post Office
official and delegate for Great Britain, object-
ed that unnecessary route indications would
congest the lines.

The lItalian delegation then revived a
proposal requiring the route to the destina-
tion to be indicated. The minutes record that
this proposal was supported by M. le Prof.
Typaldo-Bassia, Délégué de la Grece. Great
Britain and France opposed it, and it was
rejected by 28 votes to 8. The text that was
adopted provided more simply that a sender

10 ypjd.
" Ibid.
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H ITaAIKA avTITTPOOWTTEIO ETTAVEPEPE TOTE
TPATACN TToU atraitouce Tnv évoeign Tng OI-
adpOUNG MEXPI TOV TTPOOPICUO. Ta TTPAKTIKA
KaTaypa@ouv 0TI N TTPOTACT AUTH UTTOOTNPI-
xbnke amdé Tov M. le Prof. Typaldo-Bassia,
Délégué de la Grece. Avtitaxbnkav o€ auThv
n MeydAn Bpetavia kai n FaAAia kal atrop-
pipdnke pe 28 wnooug évavt 8. To Keipevo
TTOU UI00eTABNKE TTPOERAETTE atTAoUaTEP
6Tl 0 ammooToAéag TTou emBupoUaE va opioel
O1adpopr] ETTPETTE Va avaypAyel TV avTioTol-
XN S10TUTTWON CTO TTPWTOTUTTO TOU TNAEYPO-
PAUOTOG Kal OTI Ta ypageia OPEINAV va OKo-
AouBrioouv autr T diadpopn, EKTOG €AV EiXE
SIAKOTTEl 1) ATAV TTPOPAVIIG GUHPOPNUEV. 12

AuTo TTpoadidel acuvnBIoTn akpifeia oTn
OI0IKNTIKA @pdAcn Tou deATapiou, aAAG O TTé-

wishing to specify a route had to indicate it
on the original of the telegram, and that the
offices were required to follow that route un-
less it had been interrupted or was clearly
congested. 2

This lends unusual precision to the ad-
ministrative wording of the postal card, but
does not take us beyond what the surviving
evidence allows. Typaldos-Bassias was re-
sponding to a point raised by Eschbaecher
from the minutes of a discussion in which
Typaldos-Bassias himself had taken part.
We cannot know the exact wording of the
“instruction”, but we can safely place it within
the Budapest discussion of route indications
and the transmission of routing instructions
in international telegrams.

Jusquti destination.

de Ta Groce.

Le texte suivant est done adopte,

Les observations présentées par M. BEcte sont appuyées par M. le Délégué
de T'ltalie qui reprend son projet d’amendement figurant a la page 367 du
Cahier des propositions et qui avait pour but d’exiger I'indication de la voie

Celte proposition est appuyvée par M. le Prof. Typarno-Bassia. Délégué

M. e Présient ouvre la discussion sur cette question qui est combattue
par la Grande-Bretagne et la France. Apres un échange dobservations entre
Messieurs les Délégués de ces pays et ceux de I'ltalie et de la Greee, la pro-
position est mise aux voix et rejetée par 28 voix contre 8.

Eik. 3: Améomaopa atmod Ta TPAKTIKE TnG Aidokewng TnG BoudatéaTng, Ye TNV UTTooTAPIEN
Tou M. le Prof. Typaldo-Bassia, Délégué de la Gréce, otnv TpdTa0N TrEPi £vOEIENG dIadpounG.

Fig. 3: Excerpt from the Budapest Conference proceedings, showing support from M. le Prof.
Typaldo-Bassia, Délégué de la Grece for the route-indication proposal.

12 0.17. oeh. 655-656: ITOAIK TTIPGTACN, UTTO-
otnpign oo Tov M. le Prof. Typaldo-Bassia,
Délégué de la Grece, améppiyn pe 28 wrneoug
€vavTl 8 Kal Keipgevo TTou uioBeThBnke. H eik. 3
£XEI TTEPIKOTTEI aTTO TN O€A. 655 TNG wn@iotoin-

MEVNG TTNYNAG.

12 1pjd. pp. 655-656: ltalian proposal, support
by M. le Prof. Typaldo-Bassia, Délégué de la
Grece, rejection by 28 votes to 8, and adopted
text. Fig. 3 has been cropped from p. 655 of the
digitised source.
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pa atéd Ta owldpeva Tekunpia. O TuTtaAdoG-
Mtroo1dg atravtoloe o€ oneio TTou gixe BEael
o Eschbaecher amré 1a pakTikd piag oulATn-
ong oTnV oTroia o idlog o TuTTdAdog-MTTOC14G
€ixe OUPMPETAOXEL. Agv UTTOPOUME VA EXOUUE
TNV akpIBr dIaTuTTWon TNG «UTTOBEIENG», PTTO-
poupe OUWG va TNV eVTAEOUpE PE QOQAAEI
oTn oudfiTnon NG BoudatréoTtng yia Tig diaTu-
TWoelg dladpopng kai T diaBiBaon Twv evoei-
Eewv diadpopng ota diEBvA TNAeypagruaTa.

To prAe 40AeTrTO TOU 1893

To @INoTEAIKO PEPOG TOU PNVUPATOG BEV
gival Aiyotepo evolapépov. To 40 lepta, bleu,
1893 dev pmopei va avagépetal otnv adia
TwV 40 AeTTTWV TNG OAUPTTIAKNG €K&OONG TOU
1896: ekeivo TO ypappaTOONUO ATV 1WOEG
KOl AVvrAKE OTNV OAUMTTIAKI) QVAPVNOTIKA K-
ooon Tou 1896. H diaTUTTWON TTOPATTEUTTEI,
avtiBeTa, oto ptAe 40AeTrTo TNG MikpAg Ke-
@aAng Tou Eppr, B® ABnvaikng ‘Ekdoong,
TToU T€BNKE 0€ KUKAoopia petd Tig 20 lavou-
apiou 1893.

H didkpion éxel onuaacia, mreldn n idia n
é€kdoon NG Mikprg KegaAng Tou Eppn €ixe
mepIAaBel 40AeTtTn 10ON agia. O A. Kapa-
ylawvidng e&nyei Tov d10IKNTIKO AGyo TNG aA-
Aaynig. Kartd 1o deUtepo Auiou Tou 1892, 10
TENOG ETTIOTOANG TTPOG TO EEWTEPIKO AUENONKE
a6 25 og 30 Aemrtd. E@doov n agia Twv 25
AeTTTWV €€akoAouBolae, KaTd TNV TTPAKTIKN
g UPU, va avtimpoowTrelel autd 1O TO-
XUOPOUIKO TEAOG, TO Xpwpa TNG GAAage atrd
MTTAE o€ 10deg. MNa va atmopeuxBei auyxuon
ME TO VEO 108G 25AETTTO, TO UTTAPXOV IOEG
40AeTTTO OTTOCUPONKE KOl AVTIKATAOTAONKE
atrd 1o PTTAE 40AeTTTO PETA TIG 20 lavouapiou
1893.13

H diatuttwon Tou TuttdAdoU-MTTOO0IG €i-
Val, ETTOPEVWG, TTOAU OUYKEKPIPEVN. AVapEPO-
Tav aT0 PTTAE / BaBU ptrAe 40AeTTTO TNG MIKPG
KepaAng Tou Epun Tou 1893, Ox1 atmAwg o€
OTTOIOOATTOTE YPANMATOONHUO TWV 40 AETTTWV.
O1 e1d1koi KaTdAoyol ava@épouv TNy agia auTn
1600 O€ POpPPH Xwpig 0dOVTWON OC0o Kal O

13 Kapayiavvidng, 6.17. oeA. 88-91. BA. emmiong ka-
Tahdyoug EPMHZ, Pylarinos kai Hellas.

The 40 lepta blue of 1893

The philatelic aspect of the message is
no less interesting. The 40 lepta, bleu, 1893
cannot refer to the 40-lepta value of the 1896
Olympic issue: that stamp was violet and
belonged to the 1896 Olympic commemora-
tive issue. The wording points instead to the
40-lepta blue Small Hermes Head stamp,
Second Athens Issue, placed into circulation
after 20 January 1893.

This distinction matters because the
Small Hermes Head issue itself had includ-
ed a 40-lepta violet value. A. Karagiannidis
explains the administrative reason for the
change. In the second half of 1892, the let-
ter rate to foreign countries was increased
from 25 to 30 lepta. Since the 25-lepta value
continued to represent that postal rate un-
der UPU practice, its colour was changed
from blue to violet. To avoid confusion with
the new 25-lepta violet, the existing 40-lepta
violet was withdrawn and replaced by the
40-lepta blue after 20 January 1893.13

Eik. 4: M1rAe 40AetrTo Tng Mikpng KepaAng Tou
Epun, B” ABnvaikng ‘Ekdoong, pe odéviwan.
Fig. 4: 40-lepta blue Small Hermes Head stamp,
Second Athens Issue, perforated.

13 Kapayiavvidng, ibid. pp. 88-91. See also
Hermes, Pylarinos and Hellas catalogues.
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Hop@r pE 0d6vTwon: o Hellas KaTaTAOCOEl TO
MTTAE / BaBU ptrAe 40AeTrTo TNG Mikprig Kegpo-
MG Tou Epun wg Hellas 93 / 93a otn popon
Xwpig 0dévTwon kal wg Hellas 103 oTtn pop-
o pe oddéviwon 11% o EPMHX 2013 ka-
Taypdel 10 40A. wg ap. 100 BaBy ptTAe Kal
100a ptTAE, evw o Pylarinos 1994 wg¢ ap. 93
lla BaBU pTTAe Kot 93 1B {wnpd uTrAe. 14

H TTpoKTIKA dUCKOAIO TTOU Qva@épel TO
OeATApIO €€nyeiTal aTTé TOv TPOTIO TTApAyw-
yAs. O A. Kapayiavvidng kataypd®el Tn pop-
on pe 0doéviwaon 11% Tou BaBU ptTAe 40A¢-
mTou TG B” ABnvaikng 'Ekdoong, £EnywvTag
TTapdAAnAa 611 o1 Mikpég KepaAég Tou Eppn
TUTTWVOVTAV XWPig 080vTwaon Kal 6Tl N 0d0-
viwon 11% epappoldétav XwpIioTd OTO Ke-
VTPIKO Taxudpopeio ABnvwy, agou eixav TTo-
paAn@Bei Ta @UAAG. H popon pe 0dovTwaon,
€TTOPEVWG, Oev atroTeAoUaE EEXWPIOTH eKTU-
TTWON, GAAG TTPOOBETN TaXUDPOUIKN Epyaaia
TTOU €QOPPOOTNKE POVO O€ PEPOG TOu OlaBE-
olhou aTroBépaTog. Aev XpelGdeTal va UTToBE-
OOUJE OUCIOOTIKA JETAYEVEDTEPN NUEPOMNVIT
KUKAo@opiag: To €1doTTo1d onueio gival n avi-
on d1aBeaipdTnTa. AvTiTuTia XWPig 0d0vTwaon
JTTopoucav va Bpeboulv, evw n dlIoBeaIuoTN-
TO QUTWV WE ETTIONUN 080VTWON £TTNPEAOTAV
ammd TN MIKPOTEPN TTOCOTNTA TTOU TTPAYUATI
Tépace atd TNV KaTaAANAn pnxavn.'®

AuTO €€nyei TN Aoyikr) Tou pnvuparog. O
TutrdAdog-MTTO014G Aéel OTI TO  YPOUUOTO-
onuo ATav TTOAU duokoho va Bpebei dentelé
—HMe 006VTWOoN— Kal, yia Tov AGyo auTto,
OTEAVEI QVTITUTTA XWPIG 0OOVTWON WG UTTO-
katdoTarto. H mpdTacr| Tou va Ta pointiller o
idlog o Eschbaecher pe kamoia puébodo civai
N TTIO ATTOKOAUTITIKA ¢PAon ThG KAPTOG.

H AéEn Oev Trpétel va eEwpaioTei, Tpé-
el Ouwg va diaBacTei yéoa oTo TTAGioIo TNG
emmoxns TnNg. O1 ouAAékTeg Tou 190U alwva
ATav €E0IKEIWPEVOI PE IOIWTIKEG HOPPEG dla-
XWPIoHOU —OoBOoVTWOEIG, roulettes, TPUTH-
poTO hE KAP@ITOO Kal SIACTIKTEG YPOAUUEG—,
OPIOPEVEG ATTO TIG OTTOIEG EiXAV TTPOKUWEI WG

14 o.m.
15 o

Typaldos-Bassias’s wording is therefore
concrete rather than vague. He was refer-
ring to the 1893 40-lepta blue / deep-blue
Small Hermes Head stamp, not simply to
any 40-lepta stamp. Specialist catalogues
treat this value in both imperforate and per-
forated forms: Hellas identifies the 40-lepta
blue/deep-blue Small Hermes Head stamp
as Hellas 93 / 93a in imperforate form and
the perforated 11% form as Hellas 103;
Hermes 2013 lists the 40-lepta as nos. 100
(deep blue) and 100a (blue), while Pylarinos
1994 lists nos. 93 lla (deep blue) and 93 Ilb
(bright blue).4

The practical difficulty mentioned in the
postal card is explained by the method of
production. A. Karagiannidis records a per-
forated 11% form of the Second Athens Is-
sue 40-lepta deep blue stamp, while also ex-
plaining that the Small Hermes Heads were
printed imperforate and that perforation 11%2
was applied separately at the Athens main
post office after imperforate sheets had been
received. The perforated form therefore did
not represent a separate printing, but an ad-
ditional post office operation applied to only
part of the available imperforate stock. There
is no need to assume a substantially later is-
sue date: the key point is the uneven avail-
ability. Imperforate copies could be found,
whereas the availability of officially perforat-
ed copies was affected by the smaller quan-
tity that actually passed through the appropri-
ate perforating machine.'®

This explains the logic of the message.
Typaldos-Bassias says that the stamp was
very difficult to find dentelé—perforated—
and therefore sends imperforate copies as a
substitute. His suggestion that Eschbaecher
could pointiller them himself by some method
is the most revealing phrase in the card.

The word should not be softened, but
it should also be read in its period context.
Nineteenth-century collectors were familiar

14 ipid.
15 Ipid.
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TIPOKTIKA HECO BlaxwpPIoPoU YPAPUATOOT)-
HwV Xwpig 0dévTwaon TpIv atro ) TTapdAAnAa
Me TNV emmionun 0dévTwaon. Otav o 101WTIKOG
dlaywpIouég NTav oUyXPOovog Kal TO YPAUHa-
TOONUO TTOPEUEVE OTOV APXIKO PAKEAO 1 O€
TAXUOPOMIKO ATTOKOUUA, UTTOPOUCE aKOUN vVa
BewpnBei yvAoia Taxudpouikr xprRon. Otav
OUWG ATTOKOTITOTAV OTTO AUTO TO TTAAICIO, YI-
voTav TTOAU OUCKOAGTEPO Va aTTOdEIXOEl TTOTE
Kal ylaTi €ixe yivel o dlaxwpiopog.

H 1péTacn tou TutrdAdou-MTracid diaBa-
CeTal, ETTOPEVWG, ANIYOTEPO WG KPUPK) OTTOTTEI-
pa £EQTTATNONG KAl TTEPICTOTEPO WG EINIKPIVAG
OUAAEKTIKOG €AIYHOG. Agv OTEAVEL éva KOTO-
OKEUOOMEVO YPOUUATOONUO HE 0dOVTWON:
Aéel avoixTd OTl £X0UV OTAAET AVTITUTTA XWPIG
0d6vTwaon kail 611 0 Eschbaecher Ba pytmopou-
ge va Ta pointiller o idlog pe kamoia pEGodO.
H duokoAia Bpioketal To TI Ba uTTOpoUCE Va
oupBei apyoTepa. ‘Eva 181wTIKA pointillé ypau-
patéonuo dev Ba Tav ETMIOAPWG QVTITUTIO JE
006vTWaon Kal Ba ATav TTapaTTAavnTIKO €AV
apyotepa TepIypapdTav A TTwAOUVTAV WG TE-
T010. TO XWpPIO TTPETTEL, CUVETTWG, VA KATAVON-
Bei WG papTupia PIOG GUAAEKTIKAG TTPAKTIKAG
TOUu UoTepou 190u aiwva, oTa OpIa TNG ATTO-
OoxNG: KaTavoNnTHG PECO OTN OUYKEKPIPEVN
avtaAAayr), aAAd TTPoBANUATIKAG €4V ATTOKO-
Trei ammo TV €€iynon Tng. 18

Mia kdpTa, TTOAAEG 1I0TOPiEG

To BeATAPIO CUVEVWVEI IOTOPIEG TTOU OU-
vABwg Ba TIg yeAeToUoE Kaveig xwploTd. Ei-
val OVTIKEIUEVO TOXUBPOUIKAG IoTOpiag: €va
EMNVIKO BeATApPIO TOTTIKAG XPAong Twv 5

16 Moens, J.-B. De la falsification des timbres-
poste ou Nomenclature générale de toutes les
imitations et falsifications, Brussels, 1862. BA.
emiong, Earée, R. B. Album Weeds; or, How
to Detect Forged Stamps, London: Stanley
Gibbons, 1882. EmimAéov, Quackenbush, L. G.
“The Evolution of the Stamp Album”, Philatelic
Journal of America, 1893. Emiong, Schaubek,
The First Album. Emiong, “France”, Mercury
Stamp Journal, oxeTik& Pe TIG dIATPACEIG TWV
Susse Fréres kai 11 181WTIKEG 080VTWOEIG. ETTi-
ong, Behr Philatélie, Les piquages privés en
France.

with private forms of separation—perfora-
tions, roulettes, pin-pricks and dotted lines—
some of which had originated as practical
devices for separating imperforate stamps
before or alongside official perforation. When
the stamp was privately separated at the
time and remained on its original cover or
postal item, it could still be regarded as a
genuine postal usage. Once detached from
that context, however, it became much hard-
er to prove when and why the separation had
been made.

Typaldos-Bassias’s  suggestion  can
therefore be read less as a clandestine at-
tempt at deception and more a candid col-
lector’'s workaround. He was not sending a
fabricated perforated stamp; he states open-
ly that imperforate copies had been sent
and that Eschbaecher might pointiller them
himself by some method. The difficulty lies
in what could happen later. A privately poin-
tillé stamp would not be an officially perfo-
rated copy, and it would become misleading
if later described or sold as such. The pas-
sage should therefore be understood as evi-
dence of a late-nineteenth-century collecting
practice at the limits of acceptability: under-
standable within the context of the particular
exchange, but problematic if separated from
the explanation that accompanied it.16

One card, many stories

The card brings together several histo-
ries that would normally be studied sepa-
rately. It is a postal-history item: a Greek

16 Moens, J.-B. De la falsification des timbres-
poste ou Nomenclature générale de toutes les
imitations et falsifications, Brussels, 1862. See
also Earée, R. B. Album Weeds; or, How to De-
tect Forged Stamps, London: Stanley Gibbons,
1882. In addition, Quackenbush, L. G. “The
Evolution of the Stamp Album”, Philatelic Jour-
nal of America, 1893. Also, Schaubek, The First
Album. Also, “France”, Mercury Stamp Jour-
nal, on Susse Fréres perforations and private
roulettes. Also, Behr Philatélie, Les piquages
privés en France.
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AETTITWV, CWOTE CUPTTIANPWHEVO OTO BIEBVEG
TENOG BeATapiou TwV 10 AETITWV Kal BIAKIVN-
pévo atré Tnv ABrva oTtn Bépvn. Acixvel ei-
ong XPHon avapvnoTIKWY YPOUUOTOOHUWY:
TPEIG MIKPEG agieg TNG oAupTTiakng ékdoang
Tou 1896, xpnoIPoTIOINUEVEG OE TUVNBIOUE-
vn 81eBvA aAAnAoypagia Aiyoug povo pAveg
METG TOUG TTPWTOUG oUyxpovoug OAupTria-
KoUG AYWVEG.

Eivar Ttekunpio dieBvoug dioiknong: To
MAvupa avagépetal ato apbpo XLII Twv Kka-
VOVIOUWV TNG TnAeypa@iknig AIGOKeEWNG TNG
BoudatréoTng Kal Ta TUTTWHEVA TTPOKTIKA Ogi-
XVOUV TOV iDI0 TOV OTTOOTOAEQ VO CUMUETEXEI
oTn OXETIKY oudnTnon. Eival e1tiong Tekprplo
OUAAEKTIKAG KOUATOUPAG: TO idI0 uAVUPA OU-
{nta TNV avagnTnon evog PTTAe 40AETTTOU TG
Mikprig KepaAng Tou Epun pe 0dévTwon Kai
TO eVOEXOMEVO IBIWTIKOU pointillage avTITUTTWV
Xwpig 006vTwaon. TEAoG, gival BIoypa@IKO TEK-
uripio, ouvdéovtag Tov Emile Eschbaecher,
avWTEPO aglwpaTouyo Tou AieBvoug TnAeypa-
@IKoU Mpageiou otn Bépvn, pe Tov A. TUTTAA-
0o-Mtaoid, ‘EAAnva avTimmpOowTro, VOMIKO
Kal JETETTEITA ONPOCIO TTPOOWTTO.

H yonteia Tou deAtapiou dev BpiokeTal o€
£Va EVTUTTWOIOKO OTOIXEIO, OAAG OTn Ouvd-
vTNo”N TTOAAWV SIOQOPETIKWY 1I0TOPIWV. ABKH-
va Kal Bépvn, OAUPTTIOKG YPAPPOTOONHO Kal
TNAEYPAPIKOiI KAVOVIOWOI, ETTIONHA TTPOKTIKA
01eBvoUg didokewng Kail I01IWTIKA CUAAEKTIKN
avtoAAQyr} CUVAVTWVTOI O€ VA PIKPO TEMAXIO
TaXudPOUIKAG UANG. Ka&Be oToixeio atd pévo
Tou Ba eixe TTepiopiopévn epPEAEIa OAa padi
METOTPETTOUV TO OEATAPIO OE CUUTTUKVWHEVO
TEKUNPIO BIEBVOUG ETTIKOIVWVIOG OTa TEAN TOU
190u aiwva.

[’ autdé n TaXudpPOMIKA IoTOpia TTOU @é-
PEI PUAVUPA gival ouXVAa TTIO OTTOKAAUTITIK
atré T0 CIWTTNAG UAIKO Kal yI' autd O KoIVW-
VIKOG @IAOTENIOPOG Bev gival SIOKOOUNTIKA
TPOCONAKN OTNV TaXUOPOWIKA 10TOoPIa, OAAG
pEBodOG TTANPETTEPNG avAYVWONAG TnG. Eva
YPANMaTOON WO UTTOPED Va Oeigel TI ekOOBNKE.
‘Evag @dkeAog pTTopei va Sgigel TTwg Xpnoiyo-
TToINOnKe. AAG éva ypaTtd pAvVUPA PTTOPET
va avadeifel Toug avBpwIToug, TIG TIPOKTIKEG
Kal TIG TTapadox£G TTou To TrepIEBaAAay. ZTnv
TIPOKEIPEVN TTEPITITWON, MIO MIKPA KAPTA TTE-
PIEXEI TTIPAYHATI TTOAAEG IOTOPIEG.

5-lepta in-town postal card correctly uprated
to the 10-lepta postcard rate for foreign des-
tinations and carried from Athens to Berne.
It is also an example of commemorative-
stamp usage: three low-value 1896 Olympic
stamps used in ordinary international corre-
spondence only months after the first mod-
ern Olympic Games.

It is a document of international admin-
istration: the message refers to Article XLII
of the regulations of the Budapest Telegraph
Conference, while the printed minutes show
the sender himself participating in the rel-
evant debate. It is also a document of col-
lecting culture: the same message discusses
the search for a 40-lepta blue Small Hermes
Head stamp in perforated condition and the
possible private pointillage of imperforate
copies. Finally, it is a biographical document,
connecting Emile Eschbaecher, senior of-
ficial of the International Telegraph Bureau
in Berne, with A. Typaldos-Bassias, a Greek
delegate, jurist and later public figure.

The attraction of the card lies not in spec-
tacle, but in convergence. Athens and Berne,
Olympic stamps and telegraph regulations,
official conference proceedings and private
exchanges of philatelic material all meet on
one small piece of postal stationery. Each el-
ement would be modest on its own; together,
they turn the card into a compact record of
international communication at the end of the
nineteenth century.

That is why message-bearing postal his-
tory is often more revealing than silent mate-
rial and why social philately is not an orna-
mental addition to postal history but a method
of reading it more fully. A stamp can show
what was issued. A cover can show how it
was used. But a written message can reveal
the people, practices and assumptions that
surrounded it. In this case, one small card re-
ally does contain many stories.
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H mpotaon Tnc Mupoivng BapdomouAou
Y10 TOU XOPTOVOUIOUATO TOU EVPW
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To 2025 rpoknpuxBnkKe diaywvioudg yia Ta JEAAOVTIKA XOPTOVOUIOKATA EUPW, OTOV OTTOI0
TPOOKARBNKAV va cCUPPETAOXOUV Ypa®ioTeg atrd OAn Tnv EupwTn. ‘EAaBav pépog TepioodTe-
pol atd 1.200 ypagioTeg, atrd Toug otroioug 25 kKARBnkav va uttoBAAoUV TTPOTACEIG OXEDIWV.
Mia aveEdpTnTn KPITIKN ETTITPOTIH EPTTEIPOYVWHOVWY ETTEAECE OTN OUVEXEIQ DEKA OXEDIAL.

EiyaoTe otnv TOAU guxdpiotn Béon va avakolvwooupe 6Tl n dieBvwg TToAuBpaBeupévn
XApPAKTpIa Kol {wypa@og, TTi oglpd €TWV QIAN kal ouvepyamda Tng EDE, Ap Mupaivn Bapdo-
TToUAOU, ouyKaTaA£yeTal HETAgU Twv OEKa QIVAAIOT.

KaAoUpe Toug avayvwoTeG VO CUPUETAOKOUV OTNV €TTIAOYH TWV ETTIKPATECEPWV OXEDI-
wv oTov IgTéToTro TnNG Eupwtraikng Kevrpikig Tpdmelag (https://www.ecb.europa.eu/euro/
banknotes/future_banknotes/html/index.el.html#design). MpoBeapia: 21 ZemrreuBpiou 2026.
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Myrsini Vardopoulou's proposal
for the euro banknotes
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In 2025 a design contest for the future euro banknotes was launched, with designers
from across Europe invited to participate. Over 1,200 applications were received from graphic
designers, 25 of whom were invited to submit proposals. An independent jury of 21 experts—
each nominated by a euro area country central bank—then shortlisted ten designs.

We are delighted to announce that the internationally acclaimed engraver and painter, a
long-time friend and colleague of the Hellenic Philatelic Society, Dr Myrsini Vardopoulou, has
been selected as one of the ten finalists.

We call on our readers to participate in the public vote for the winning designs on the
offcial website of the European Central Bank (https://www.ecb.europa.eu/euro/banknotes/
future_banknotes/html/index.en.html#design). The deadline for voting is 21 September.
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Taxudpopikn
EMKOIVOVIa Petagy
FEAAdSas ka1 Kevipikov

Avvapeov kard
tov MeydAo [16Aepo
(1914-1918)

am6 Tov Avdplavo Pntopidn

(ouvéxeia atrd Tn oeA. 169)

4.1917
4.1 O TpiTOG CUUHAXIKOG OTTOKAEIOHOG

2nig 18 NoeuBpiou / 1 AekepBpiou 1916,
OUpMaxIkG  oTpaTelpata  ammofIfdoTnkav
oTov lNeipaid TTpokelyévou va eEavaykdoouv
v KuBépvnon Twv ABnvwv, TOTH oTovV
Baoihid, va otmodexBei TIG aTmmaITAOEIG TOUG.
O eMnvikég oTpatdg OuykpouoTnke padi
TOUG, TTPoKaAwvTag TTepiTTou 200 BavdaToug
KOl avaykadovtag TIG UTTOAOITTEG BUVAMEIG
va armoxwprioouv amé tnv ABriva. Akolou-
Onoav Tapaxég yvwoTég wg Ta Nogufpiavd,
KaTd TIG OTToieG BaCIAIKOI ETITEBNKAV O€ UTTO-
oTnPIKTEG Tou Bevigéhou. Qg amdvrnon ota
YyEYovoTa QuTd, oI ZUUPaxol eméRaAav Tov
TPITO KAl OKANPOTEPO VAUTIKO OTTOKAEIOUO
NG EAAGBQG, 0 otroiog dpxioe oTig 25 Nogp-
Bpiou / 8 Aekepppiou 1916.1

Tnv idla nuéEPa, yEPUAVIKA avakoivwan
avépepe OTI n [epuavia kai n Auatpia mmpo-
o@éPBnKav va arroKaTacToouV TIS XEPOQi-
£C EMKOIVWVIES TOuS uE Tnv EAAGSa, e@o-
ooV n xwpa aut knpuéel TOAEuo Kard tng

1 BA Pnropidng, A. «O cuppayikdg atTokAEIoNSG

™G EAAGSag katd Tov A" MNaykoouio MNOAEpoy,
PiroréAcia ap. 696—-698/2016

Postal
Communications
between Greece and
the Central Powers
during the Great War
(1914-1918)

by Adrian Ritoridis

(continued from p. 169)

4.1917
4.1 The third Allied Blockade

On 18 November / 1 December 1916, al-
lied troops disembarked at Piraeus to force
the Athens government, loyal to the King, to
acquiesce to their demands. The Greek army
clashed with the allied troops, killing 200 and
expelling the rest from Athens. Riots known
as the Noemvriana (the “November Events”
or “Greek Vespers”) ensued, as royalists tar-
geted supporters of Venizelos. In response
to these events, the Allies imposed the third,
and harshest, naval blockade of Greece,
beginning on 25 November / 8 December
1916.1

( )

X

Follow HPS on X:

HPS
L e or J

1 See Ritoridis, A. “The Allied Blockade of Greece
during WWI”, Philotelia nos. 696—-698/2016.
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Entente.2 H yepuavikiy TTpdBeon eival TTpo-
@avg — va TeioBei N EANGDa va e10€ABEl
OTOV TTOAEPO OTO TTAEUPO Twv KevTpiKwy
Auvapewv. Opwg, Bpiokovrav TTpdyuat ol
lepuavoi, Tov Aekéupplo Tou 1916, oe Béon
va OlaBéTouv TETOIO JIOTTPAYMATEUTIKN 10XU
WwoTe va TTpoceAkUoouv Tnv EAANGda oTO
oTpPaTOTTESS TOUG;

Ta oToixeio TTOU TTAPOUCIACTNKAV TTO-
POTTAVW UTTOONAWVOUV JAAAOV TO avTiBeTO.
Edv amotutrwoel kaveig oe xaptn Ta diabé-
olya onueia €106dou kal £€600u TNG aAAn-
Aoypagiag petafy epuaviag kar EAAGSQG,
xapdooovTtag pia vonTtA ypauun yupw ard
TNV EAANGSa —atrd TNV ASpIaTIKY, KATA HKOG
Tou loviou, yUpw atréd tnv MeAotrdévvnoo, ué-
OWw TWV vNolwv Tou Alyaiou £wg Tn ©pdkn Kal
KaTd pAKog Tou Makedovikou MeTwTTou— TO
Movadiké TTBavo TTEPaca O aUTH TN YPAU-
pn €wg Tov Agkéufpio Tou 1916 Ba Tav ekei-
Vo TTou avagépel o Mackenzie kal eE€TAGTNKE
mapamdvw: dnAadn pia meavh diadpoun
péow AABaviag.3

H utrapén piag Tétoiag d1adpoung, OpweG,
gival OUOKOAO va yivel BeKTH, KABWG To VOTIO
TuAPa TNG AABaviag BpiokdTav oAoéva Kal
TTEPIOCOTEPO UTTO ITAAIKO Kol YOAAIKG €Aey-
¥0. Map’ 6Aa autd, n 15éa 6Tl éva TTépacua
péow AABaviag atroteholoe Tnv TeAeuTaia
0100€a1un 006 eTTIKOIVWVIAG eVIOXUETAI ATTO
onuoaoicupa Tou BpetavikoU TUTTOU oTa TEAN
deBpouapiou / apxég Maptiou 1917 (v.n.),
oUuQwva e TO OTToio Ta yaAAika oTpareu-
uara orn Makedovia [...] evwbnkav ue TIC
ITAAIKES duVAuEIS TTOU ETTIXEIPOUCAY ATTO THV
AABavia, ammokdrrrovrag éral Tnv EAAGSa ammé

2 The Register, aucoTtpaAiavr) e@nuepida Tng
AdeAdidag, n omoia PHETESWOE TNV AVOKOIVWaN
Jéow acuppdTou pnvuuatog amd Tn Pwun- 8
Aexepppiou 1916.

BA. mponyoupévwg, oel. 164. O Mackenzie
Tpoodiopilel To Berat otnv AABavia wg on-
peio avraAdayng aAAnhoypagiog. AvagEpeTal
€Tmiong o€ diadpouny péow Sorovitch Tpog 10
MovaoThpl, 6pwg Tov Agkéuppio Tou 1916 10
MovaoThpl €ixe AdN TTEPACEI OTOV EAEYXO TWV
SUPPAYXWV.

On the same day, a German announce-
ment stated that, Germany and Austria have
offered to open their land communications
with Greece if that country will declare war
against the Entente.?2 The German intention
is obvious —to convince Greece to join the
war on their side. But were the Germans in
the position by December 1916 to feel they
had such leverage in their effort to bring
Greece over to their side?

The evidence presented above suggests
not. If one was to show on a map available
entry and exit points for mail between Ger-
many and Greece, by drawing an imaginary
line around Greece, starting from the Adriatic
Sea, down the lonian Sea and around the
Peloponnese, across the islands of the Ae-
gean to Thrace and across the Macedonian
front, the only potential gap in that line by
December 1916 would be one referenced by
Mackenzie, mentioned above; i.e. a possible
route through Albania.3

But even such a route would be hard to
envisage, as the southern section of Albania
was increasingly coming under the control of
Italy and France. Still, the notion of an exit/
entry point through Albania as the only one
left available is given credibility by a report
from the British press in late February/early
March 1917 (NS) which stated, the French
troops in Macedonia [...] linked up with the
Italian forces operating from Albania, thus
cutting Greece off from postal communica-
tion with the Central Powers.* So, it is possi-
ble that a corridor of a mail route to and from
Germany in late 1916 did exist.

2 The Register, an Australian newspaper in Ad-
elaide, reporting the announcement via a wire-
less message from Rome; 8 December 1916.

See above, p. 163. Mackenzie specifies Berat
in Albania as an exchange point for mail. He
also makes reference to a route through Soro-
vitch to Monastir, but by December 1916 Mona-
stir was in the hands of the Allies.

See for example the British newspapers Ab-
erdeen Journal, 23 February 1917 and Wells
Journal, 2 March 1917.
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KGOe TaxudpouIKn ETTIKoIVWVIa LE TIS KevTpl-
kéc Auvdueic.* Eival, GUVETTWG, TTBavd 6T
oTa TéAN Tou 1916 utmpxe akoéun évag oi-
AUAOG TAXUBPOWIKAG ETTIKOIVWVIOG TTPOG Kal
ato Tn Meppavia.

QaoTé00, cival yadAAov atribavo péow au-
TAG TNG d1adpoung va dlIaKIvoUvTayv OTIBNTIOTE
Tépa ammo dITAwPaTiK aAAnAoypagia Katd
TO TeAeuTaio Tpiunvo Tou 1916. OTTwg TTPO-
KUTTTEl 1T TO OTOIXEIQ TTOU £EETACTNKAV TTO-
POTTAVW, ETTPOKEITO YIA PUCTIKEG DIadPOUEG
TTOU XPNOIYOTTOIoUVTAV KUPIWG Yyia OITTAw-
patik aAAnAoypagia,® opyavwuéveg ommd
[eppavoug TTPAKTOPEG ) ATopa TTOU €VEP-
youoav yia Aoyaplacyo Toug. ANWOTE, JE TO
€EMNVIKO TaxXudpouIké cUoTnUa va BpioKeTal
TIAEOV OUCIOOTIKA UTTO OUMMOXIKO €AEyXO,
TT010 Taxudpoueio oTnv EAAGDa Ba ptropou-
oe va TpowBnoel aAAnAoypagia TTpog TN
lepuavia; Oa eixe 101aiTEPO EVOIAPEPOV VO
TTANpo@opnBoUpE €8V UTTAPYXOUV OUAAEKTEG
TTOU yVWPIfouv avTiKEipeva aAAnAoypagiag
peTagu EANGSOG kal Meppaviag kaTtd 1o TEAEU-
Taio Tpiunvo Tou 1916. NMPooWTTIKA, &eV EXW
OUVaVTHOEl Kaveva.

Kartd rédoa mlavotnTa, n yepUAviknA ava-
KOiVwon aTTOOKOTTOUCE OTNV EKPETAAAEUON
NG éviova apvnTIKAG 0TAoNg TNG AANVIKAG
KOIVIG YVWUNG OTTEVAVTI OTOV £EAIPETIKG AVTI-
ONUOGIAN CUPHPAXIKO OTTOKAEIOHO, 18iWG OTIG
TTEPIOKEG TTOU TTAPEPEVAV TTIOTEG GTOV BaCI-
Ni& ) TeEAoUoav uTTd Tov €Agyxo Twv Baacilo-
OPOVWY. 'HON Katd ToV BeUTEPO ATTOKAEIOHO
(25 Mdiiou/7 louviou — 10/23 louviou 1916), o1
[epuavoi ixav €TmixeIprioel va aglotroifoouv
Tn duoapéokela Twv EAAAVWY atTévavTl OTIg
TNECTIKEG TAKTIKEG TWV XUPPAXWYV, TTAPOUCI-
Gcovtag 1n Bpetavia kal T FaAAia wg duva-

4 BA. A.X. TIG BpeTavikég epnuepideg Aberdeen
Journal, 23 ®¢Bpouapiou 1917 ka1 Wells
Journal, 2 Maptiou 1917.

5 BA 10iwg Ta dU0 TTpoavaPEPBEVTA punvUuaTa
TOU ©€0TOKN, O€A. 165.

Nonetheless, it is unlikely that anything
other than diplomatic mail was transported
via this route in the last third of 1916. As
we have seen from the evidence discussed
above, these were clandestine routes used
mostly for diplomatic mail, operated by Ger-
man agents, or agents working on the behalf
of Germans. Besides, with the postal system
in Greece firmly in the hands of the Allies,
which post office in the land would now be
able to forward mail to Germany? | would be
very interested to hear from any postal his-
torians with mail between Greece and Ger-
many in the last quarter of 1916. |, for one,
have never seen any.

In all likelihood, the German announce-
ment was trying to take advantage of the
Greek public opinion towards the deeply
unpopular allied blockade in areas loyal to,
or under, Royalist control. During the sec-
ond blockade (25 May/7 June - 10/23 June
1916) the Germans had tried in a similar vein
to play on the resentment of the Greeks to-
wards the heavy-handed tactics of the Allies,
presenting the British and French as bullies
who stifled Greece’s freedom of choosing
neutrality. One example of such propaganda
presented the blockaded Greeks as a “Mod-
ern Laocoon”, as seen in fig. 31, attacked by
the Anglo-French sea serpents, which tar-
geted women and children by blocking the
arrival of food to Greece.®

It is, therefore, unlikely that the an-
nouncement made by the Germans, fo open
their land communications with Greece if that
country will declare war against the Entente,
can be seen as anything other than a hollow
promise. By December 1916, if not earlier,

See, especially, Theotokis’ two messages dis-
cussed above, p. 165.

A sentiment echoed at the time of the second
blockade in a statement by the government of
Athens to the press accusing the Allies that this
virtual blockade of Greek ports threatens the
starvation of the entire population of the king-
dom, as well as the ruin of Greek commerce and
navigation. Evening Despatch, 9 June 1916.
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MEIG TTou KaTaTtratoUuoav To dikaiwua TG EA-
AGdag va diatnpraoel TNV oudETEPOTNTA TNG.
‘Eva XapaktnpIoTIKO TTOpAdelypa auTAg Tng
TTpOTTayAvdag OTTEIKOVICE TOUG OTTOKAEIOUE-
voug ‘EAANveG wg évav «ZUyxpovo AaokOw-
vTa», OTTWG QaiveTal aTnV &ik. 31, SBEXOUEVOUG
emiBeon ammd Ta ayyAoyaAAikd BaAdaoia @i-
Ola TTou £TTANTTAV YUVOIKEG KAl TTAIBIG EUTTO-
difovTag TV d@iEn TPoiuwy aTnv EAAGSA.8
Eival, emopévwg, amiBavo n yepupavikn
UTTOOXEDN Va avoiouv oI XEpOaiEs ETTIKOIVW-
vieg pe Tnv EAAGOa epdoov auth knpuéer mo-
Agpo kard tng Entente va ptropei va BewpnOei
KATI TTEPICCOTEPO ATTO MIA KEV) UTTOOXEDN.
Méxpi Tov Aekéufpio Tou 1916 —av OxI vwpi-
TEPO— oI Meppavoi ATAV OUCIACTIKA avioxXu-
POl VO OTTOKATAOTAGOUV OTTOIAdATIOTE ATTO TIG
TTOAQIOTEPEG BIAOPOUEG ETTIKOIVWVIOG, aKOUN
Kal av 10 €mBupoloav, KaBwg OAeg eixav
A0V TTEPAOE TTEPA ATTO TOV EAEYXO TOUG.

ITALIA 2026
Atebvng ExOeon @irotelixng droroyiag
Poun, 15-18 Oxtwfpiov 2026
Atyiba FEPA
https://italia2026.filatelia.info/

6 H avtiAnwn auTr avTavakAdTal Kal o€ dRAwoN
NG KuBépvnong Twv ABnvwv Tpog Tov TUTo
KaT& TOV OEUTEPO OTTOKAEIONO, OTNV OTToia Ol
>0ppoxol Katnyopouvtav yia To yeyovog OTl 0
ATTOKAEIONOS TwV EANVIKWY Aiuévwy  atreiAei
va odnynoer o€ Aiud oAdékAnpo tov mAnBuoud
Tou BaociAgiou, KaBwS Kal va KaTaoTPEWEl TO
EAANVIKG eutTdpio Kai Tn vauTidia. EQ. Evening
Despatch, 9 louviou 1916.

7 Der Wahre Jacob Nr. 783, 21 louAiou 1916,
oeh. 9048.

Ein moderner Laofoon,

G5 blich der Entente nichts anderes iibrig, als Griechenfand mit verninigen Vorfteliungen
sugunften dec QAlliferten umuftimmen. (e Times)

Eik. 31: TIoANITIKA yeAoloypa@ia TTou dnuocielbnke
OTO YepHaviké oaTipikd TrepIodikd Der Wahre
Jacob Tov loUAio Tou 1916, Aiyo petd Tn Angn Tou
deuTePOU ouppayikoU atrokAeiopou. O TiTAog TNG
eival «Evag auyxpovog Aaokowv», evw n AeCavta
—n oTroia uTroTiBeTal OTI TTAPaBéTel dAAwoN TNG
Bpetavikng epnuepidag The Times— avagépel: H
Entente d¢ev cixe aAAn emiAoyn mapd va perarreioel
TNV EAAGOa utTép TwV Suppdywy ue eUAoya
EMIXEIPUATQ.

Fig. 31: A political cartoon published in the
German satirical magazine Der Wahre Jacob in
July 1916, soon after the second blockade had
been lifted. Its title is “A modern-day Laocoon”,
whilst the caption—allegedly quoting from the
British newspaper The Times—reads, the Entente
had no choice but to persuade Greece to sway

its views in favour of the Allies with reasonable
arguments.7

7 Der Wahre Jacob Nr. 783, 21 July 1916, p.
9048.



238 DiAotEAelIa 759 loUANog-AuyoucTtog 2026 e Philotelia 759 July-August 2026

4.2 To TéAog TOU TpiTOU ATTOKAEICUOU Kal N
AVOOTOAR TWV TAXUSPOMIKWYV ETTIKOIVWVI-
wv pe TiIg Kevtpikég Auvdpeig

O amokAelop6g atmopdvwoe Tnv ABR-
va atmo Tov UTTOAOITTO KOOHO Kal, cUN@WVa
pe dnuooievpara Tou TUTTOU, O POVOG dIa-
Béaiyog TPOTTOEG E€TTIKOIVWVIAG ATAV PECTW
acuppdTou.8 QoT600, AVAPOPEG TWV APXWV
lavouapiou 1917 eg€ppadav uTToWieg OTI Eva
Taube, yeppavikd povotrAdvo agpooKAQog,
TO oTroio é@Bave atn ©egcoalovikn axedov
Kabnuepiva, tepitTou TNV idla wpa —yupw
otn 1 W.l.— EKTEAEI TaYUSPOUIKN) UTTNPEDIa
e tnv Abrva. Oi uttoyieg gvioxUovTtav atod
TO YEYOVOG OTI TO OEPOOKAPOG TTPOCEYYICE
ouyva T @caoalovikn atrd voTia KaTeUBuv-
on. To KaTd TTOCOV Ol UTTOWIEG QUTEG EUCTO-
Bouv eival aduvato va eCokpIBwOEei, KaBwg
eival e€ioou mOavd va eTPOKEITO yia aAva-
YVWPIOTIKEG TITACEIG.

Mia aTmoTTeIpa agPOTTOPIKAG HETAPOPAG
aAAnAoypagiag TTpaypaToTToIfenke atro yep-
paviké agpoTTAolo Zeppelin, To otroio TTETa-
&e mavw amod T Adpioa oTig 30 AgkepuBpiou
1916/12 lavouapiou 1917, pixvovtag deka-
TTEVTE TAXUOPOMIKOUG OAKOUG TIPIV OTTOXW-
PNOEL. ZUPPWVA UE TIG OXETIKEG AVAPOPEGS, Of
TaxUOPOLIKOI OAKOI QEPETAI vVa TTEPIEIXAV aA-
AnAoypaegia amé 1o eykAwBiouévo aro Gérlitz
eMnviké A’ Swua Stparod.® Aev KatépBwoa
va emRERAILOW TNV TTANPOYopia auTh: icwg
OuWG GANOI CUAAEKTEG va €XOUV OTNV KATOXN
Toug aAAnAoypagia atd To Gorlitz, Taxudpo-
pNuévn ota TéAN AekepPpiou 1916 pe aign
otnv ABrjva Tov lavoudpio Tou 1917.

TeAIKA, 0 TPITOG CUPHAXIKOG ATTOKAEIOUOG
TTETUXE TOV OTOXO TOU Kal odrynoe TNV EAAG-
0a oTnV €i0000 OTOV TTOAEHO OTO TTAEUPO TWV
Juppdywv. O Baaihiag KwvoTtavTivog e¢ava-

8 Eidikr) TTOAepIKA avTaTTokpion Tou Press Asso-
ciation, A.x. Western Times, 2 lavouapiou 1917.

9 Eg. Derby Daily Telegraph, 4 lavouapiou

1917. Z0p@wva Pe Tov avTaTrokpitr) Tng Daily
Telegraph otnv ABrva, o otroiog Baciel TNV
ava@opd Tou TNV £QPnUEPIda Twv BaclAo@pod-
vwv Eatrepivij.

the Germans were completely powerless at
restoring any of the routes previously opera-
tional even if they had wanted to. They were
all beyond their control.

4.2 The end of the Third Blockade and the
suspension of all mail services with the
Central Powers

The blockade isolated Athens from the
rest of the world and, according to press re-
ports, the only communication was by wire-
less.® However, reports from early January
1917 expressed suspicions that a Taube,
a German monoplane aircraft, which ap-
proached Thessaloniki almost daily, at prac-
tically the same hour, namely about 1 p.m.
[...] is engaged in the postal service with Ath-
ens. The suspicion was further strengthened
by the fact that it frequently approaches Sa-
lonika from the south. Whether this suspicion
is justified is impossible to tell and it equally
may have been on reconnaissance flights.

An attempt at communicating by air was
made by a German Zeppelin which flew over
Larissa on 30 December 1916 / 12 Janu-
ary 1917 dropping fifteen mail bags before
departing. According to the report, the mail
bags are reported to contain correspond-
ence from the interned Greek army corps at
Gorlitz.9 | have not been able to confirm this
but perhaps fellow collectors have in their
possession mail from Gorlitz mailed in late
December 1916 and received in Athens in
January 1917.

In the end, the third allied blockade suc-
ceeded in its aim and brought Greece into
the war on the side of the Allies. King Con-
stantine abdicated, leaving the Crown to his
second son Alexander, and on 14 June Veni-

Press Association War Special, e.g. Western
Times, 2 January 1917.

& Derby Daily Telegraph, 4 January 1917. Re-
ported by the Athens correspondent of the Dai-
ly Telegraph who gives the Royalist newspaper
Eorrepivn as his source.
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YKAOTNKE O€ TTAPAITNON, TTAPAXWPWVTAG TOV
Bpdvo aTov delTEPO YIo Tou, ANEEOVDPO, EVWD
oTIg 14 louviou 1917 o BeviéAog opKioTnKe
TpwOuTToUpYSS TNG EAAGSAG, dnAwvovtag
apéowg 6Tl N xwpa TdooeTal 0To TTAEUPS TG
Entente. 0

Tpeig nuépeg apyoTepa, aTig 17/30 louvi-
ou 1917, n EAGda avakdAeoe Toug SITTAw-
MOTIKOUG TNG EKTTPOCWTTOUG atrd Tn Biévvn,
T0 BepoAivo, Tnv KwvoTavTivoUTioAn Kal Tn
>opia, dlakOTTToVTag KABe oxéon pe TG Ke-
VTPIKEG AUVAUEIG Kal TOUG OUPUAXOUG TOUG
Kal TTpokoAwvTag €101 pia de facto kardoTa-
on oAépou. ZTig 30 louviou (11.n.), N EAAGSQ
QAVEOTEIAE TIG TOXUBPOUIKEG TNG ETTIKOIVWVIEG
pe N Meppavia. !

4.3 H emikoivwvia e Tov £X0p6

MapdT o1 duvaTdTNTEG TAXUOPOMIKAG ETTI-
Kolvwviag peTagu EANGSag kai Mepuaviag Tre-
plopioTnKav dpapaTiké Katd Tn dIGPKEIQ TOU
1916, uTTpXE MIa EVOAAAKTIKF) AUon, n oTroia
OUVEXIOE va EQApPUOZETAl OKOUN KAl HETA TNV
Knpuén mmoAéuou Tng EAAGSOG katd Tng Mep-
paviag Tov louvio Tou 1917.

H AUon auTtr) cuvioTaTo OTNV £UUEDN TTPO-
wBlnon Tng aAAnAoypagiag yéow evog oudé-
TEPOU OlauecOAABNTA €YKATEGTNUEVOU OF
oudiTepn xwpa. O @AKENOG PE TNV ETTIATOAN
TTPOG TOV TEAIKO TTAPAAATITN ToTTOBETOUVTAV
péoa o€ OeUTEPO QPAKEAD, O OTTOIOG ATTEUOU-
vOTaV OTOV EVOIAPETO AUTOV TTAPAANTITH. MNa
TOV AOGYO AUTO, N CUYKEKPIPEVN KATnyopia aA-
AnAoypagiag gival yvwoTr oTnv TaxudpouIKN
IoTopia wg “undercover mail”, dnAadr aAAn-
Aoypa@ia TTou aTTooTEAAETAI PE TNV KAAUWN
€VOG DeUTEPOU PakéAou. 2

10 Eg. Eumpoc e 14 louviou, oeh. 1+ kair 15 lou-
viou 1917, oeA. 3.

1 Eykukhiog TTT, 30 louhiou 1917, AeATio ap. 51.

12 pgy TIPETTEI VO GUYXEETAI UE TIG AEYOUEVEG «MU-

OTIKEG BIEUBUVOEIG» TNG TAXUDPOUIKAG IoTOPIag
Tou B” Maykoopiou MoAéuou, é1ou n aAAnAo-
ypagia TOTTOBETOUVTOV O€ EEWTEPIKO QAKEAO
pe evdidueon S1elBuvon TTAPAAATITN Kal, agpou
£pOave ekei, TTpowBoUVTAV OTOV TTPAYMATIKO
TIPOOPICHO TNG.

zelos was sworn in as Greece’s Prime Min-
ister, immediately declaring Greece to be on
the side of the Entente.!0

Three days later, on 17/30 June, Greece
recalled its ministers from Vienna, Berlin,
Constantinople and Sofia, severing all rela-
tions with the Central Powers and their allies,
and thus bringing into play a virtual state of
war. On 30 June (OS) Greece suspended its
postal services with Germany. !

4.3 Communicating with the enemy

Although the opportunities for postal
communications between Greece and Ger-
many dwindled dramatically throughout the
course of 1916, an alternative did exist, and
continued to be used even after Greece de-
clared war on Germany in June 1917.

This alternative was for mail to be for-
warded indirectly, via a neutral agentin a neu-
tral country, acting as an intermediary. The
addressed envelope with its letter, would be
placed within a second envelope addressed
to this neutral agent in a neutral country.
Hence this mail is known to postal historians
as “undercover mail” —i.e. an envelope un-
der the cover of a second envelope. 2

The forwarding agent—known to both
sides—would apply the postage of their neu-
tral country to the “undercover” envelope
and forward it to the desired recipient. This
worked for mail going both ways; in other
words, mail addressed to Germany as well
as mail coming out of Germany could be
delivered despite originating from an enemy
country, as long as it had been forwarded
from an address in a neutral country, and as

10 Newespaper Eumpdg of 14 June, p. 1; and of
15 June 1917, p. 3.

" PTT circular dated 30 July 1917, Bulletin no.
51.

12 Not to be confused with the use of “undercover
addresses” which we see in WWII postal his-
tory; in other words, an envelope hidden within
a second envelope, which was addressed to a
“hidden”, “undercover” address from where it
would be forwarded to destination.
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O diapegoAaBnTiG —yvVwOoTOG TOTO GTOV
ATTOOTOAEQ OO0 Kal OTOV TTAPOAATITN— ETTI-
KoANoUOE Ta ypappoTOoNUa TNG OUBETEPNG
XWPOG Tou OTov €0wTEPIKG (“undercover”)
QAKENO Kal TOV TTpowBoUCE GTOV TEAIKO TTPO-
opIopo Tou. H diadikacia Asitoupyouoe Kal
TPOG TIG dUO KaTeuBUvaoelg: pe AAAa Adyia,
1600 N aAAnAoypagia TTpog Tn MNeppavia 6co
Kal N aAAnAoypagia TTou TTpoEpXOTaV aTrd TN
lepuavia ytmopoucav va TTapadoboulv, Tra-
pd TO yEYOVOG OTI TTPOEPXOVTAV aTTO £XOPIKO
KpATog, epodoov gixav diapifaoTei péow digu-
Buvong og oudETePn XWPa Kal EpOToV Ol Ao-
YOKPITEG Oev €BpIoKav TITTOTE EMAAWINO OTO
TTePIEXOUEVS Toug. 13

Ma 1n Meppavia, évag amd Toug onuo-
VTIKOTEPOUG TETOIOUG SlapecoAaBnTéG ATav o
Deutscher Hiilfsverein (Teppavikdg ZUAOYOG
Apwyng), YEPUAVIKA avOpwWTTIOTIKN opydvw-
on e €dpa Tn ZTOKYXOAUN TNG oUdETEPNG ZOU-
ndiag. Xuppwva e TIg 0dnyieg Tou Deutscher
Hiilfsverein, ol €mMOTONEG €TTpeTTe va gival
YPAUMEVEG EUAVAYVWOTA PE AATIVIKOUG XO-
POKTAPEG Kal va atrooTéAAOVTal O€ AVOIKTO
@AakeAo, ye Tn dietBuvon Tou TTAPAAATITN va
avaypdg@eTal Je akpifela Kal ca@rvela, Ka-
Bwg kal pe TN dieUBuvon Tou aTTOOTOAéQ O€
TTEPITITWON TTOU N ETTIOTOAN &€V UTTOPOUCE VA
TTapadobEi Kal ETTPETTE VA ETTIOTPOQEI.

O @AaKeAog OPEINE VO AVAPEPEI EUKPIVLIG
Tov Deutscher Hiilfsverein wg diapecgoAafn-
A, WOTE VA €ival 0aQEG OTOV TTOPOAATITN OTI
N atmavTnor] TOU £TTPETTE VA OTTOOTOAEI HECW
NG idlag opydvwong. O1 €TMOTOANEG ETTPETTE
va gival OUVTOPEG, EVW TTOMITIKG ¢NTAHATA KOl
BépaTta TTou oXeTICOVTAV E TOV TTOAENO ATTA-
yopeuovTtav. TEAOG, TTOPOTI N UTTNPECIA AUTH
MeTagU TG Mepuaviag Kal Twv eXOPIKWV Kpa-

13 Ma v aAAnAoypagia autoU Tou TUTIOU TIoU
TpogpyoTaV atd T Bpetavia kai Tn Bpetavikn
AuTokpaTopia, 0 onUaAvTIkOTEPOG OlaPETOAQ-
BntAg ATav N yvwoTh eTaipeia Thomas Cook &
Sons- BA. Mark, o.17. oel. 56-57. O1 eTTOTOAEG
ETTPETTE VA TTEPIOPICOVTAI ATTOKAEIOTIKA O€ TTPO-
OwTIKA {nTAMaTa, evw Ta OeATdpla Kal KABe
ava@opd oTov TTOAEPO aTTayoPEUOVTAV.

long as the censors found nothing objection-
able to the contents of the mail."3

For Germany, one of the leading interme-
diaries was the Deutscher Hiilfsverein (Ger-
man Help Organisation), a German humani-
tarian association operating in Stockholm, in
neutral Sweden. According to the Deutscher
Hiilfsverein’s instructions, letters had to be
written clearly in Latin characters, and sent
to the association in an open envelope, with
the recipient's address written accurately
and clearly, along with the sender’s address
in case it was returned as undeliverable.

The envelope had to clearly indicate the
Deutscher Hiilfsverein as the intermediary,
thus making it immediately evident to the
recipient they were to respond through this
association. Letters had to be brief, and po-
litical and war topics were forbidden. Lastly,
although this service between Germany and
enemy nations was carried out at no extra
cost, the Deutscher Hiilfsverein requested
that the sender included two international
postal reply coupons with each letter to cover
postage expenses. !

The cover shown in fig. 32 was posted
from Thessalonica to the Deutscher Hiilfs-
verein on 8 December 1916. On the same
day, the allied blockade of Greece came into
effect, meaning there was no way this letter
could have been forwarded by sea to Swe-
den. However, this letter was not forwarded
during the relaxation of the blockade but in-
stead was seized by the French military au-
thorities in Thessalonica and not released
until 1919, suggesting the censor had found
something objectionable in the letter's con-
tents.

13 The leading intermediary for such mails from
Britain and the Empire was the well-known
Thomas Cook & Sons; see Mark, ibid. pp. 56—
57. Letters had to be kept solely to personal
matters, and postcards and references to the
war were forbidden.

14 Fugalewitsch, W. “Deutscher Hiilfsverein in
Stockholm”, Lituania 1996, nr. 6, pp. 349-351.
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Eik. 32: A6 Tn ©<ocalovikn oTIG 8
Aekepfpiou 1916 (11.n.) Tpog Tov Deutscher
Hiilfsverein otn ZToKXOAUN. Taxudpouiko TEAOG
50 AETTTWV, TTOU KAAUTITE TO TEAOG ETTIOTOANG
€CuTEPIKOU (25 A.) Kal To TéEAoG auoTaong (25
A.). ®éper To TPpIywvIKS arpavtpo NO (Non
Ouvert / Aev avoixBnke [aTTd Tn Aoyokpioia]),
TO OTT0I0 £QapudoOnke aTn @eooalovikn. ZTn
OUVEXEID N ETTIOTOAN avoixBnke atmd AoyokpITh,
mlavoTaTa 1Tiong 0Tn O@egaalovikn, 0 OTT0iog
EKPIVE TO TTEPIEXOPEVO TNG AVETTITPETTTO Kal,

WG €K TOUTOU, TNV KATAOXEOE, EQapUOlovTag

N HeYGAn ogpayida SAISI PAR
L’AUTORITE MILITAIRE (kataox£0nke
atroé TN ZTpatiwTikA ApxnA). O

Pz B

3 7o) T

TWV TTOPEXOTAV XWPIG TTPOCOETN XpEéwan, o
Deutscher Hitilfsverein {ntouc€ atro Tov atro-
oToAéa va TrepIAapBaver duo diebvr) Taxu-
Opopikd atavinTikd Koutrévia (International
Reply Coupons) yia Tnv KdAuywn Twv TOXU-
SPOMIKWYV €63wv. 14

O @dkeNog TTOU aTTEIKOVICETAI OTNV €IK. 32
Taxudpoundnke amod tn Ocooalovikn TTPOg
Tov Deutscher Hiilfsverein oTig 8 Agkepppiou
1916. Tnv idia nuépa 1€6nke o€ 1I0XU O CUP-
MOXIKOG atrokAelopog TG EANGBAG, yeyovog
Tou KaBioToloe aduvarn Tnv TPowenaon
NG €mMOTOANG d1d BaAdoong TTpog Tn Zou-

14 Fugalewitsch, W. “Deutscher Hiilfsverein in
Stockholm”, Lituania 1996, ap. 6, oeA. 349-351.

15 J0powva pe Tov AAégavdpo MaAnvé, o otroiog
€XEl EKTTOVACElI PN ONMOCIEUPEVN HEAETN TwV
o@payidwv TUTTOU SAISI... ToU A" Maykoopiou
MMoAéuou. ATré 1I01WTIKA aAAnAoypaia.

 ITAIRE]

M’M

PAKeNOG eTTAvac@payiodnke e Taivia
Aoyokpioiag pe Tnv évdeign CONTROLE
POSTAL MILITAIRE (oTpaTiwTIKOG
TayXudPOMIKOG EAeYXOG). AeUlTepPn
appayida SAISI..., pIKkpOTEPOU peEYEBOUG
atod TNV TPWTN, E(papéjéoenKa otnv
KuuvmctvnvoL'n'ro)\r].1 H emoToAn
atrodeopelBnKe atd TIG ApXEG OTNV
KwvoTtavTivouTroAn, 6TTwg uTTodnAWVEl
N XEIPOYpaPn EVOEIEN PE KOKKIVO
ueAavi Achemineé a 30-10-19
(TrpowBnBnke oTig 30 OkTWPRPIoU
1919), kai oTn cuvéxeia diafIBAoTNKE
aTov TTPoopPICHG TNG, OAvovTag aTn
>10KXOAUN 0TIG 20 NogpBpiou 1919.
Fig. 32: Mailed from Thessaloniki on 8 December
1916 (OS) to the Deutscher Hiilfsverein in
Stockholm. Postal rate 50 lepta paying the
international letter rate (25l) and registration (25l).
Stamped with triangular cachet NO (Non Quvert /
Not Opened [by censor]) applied in Thessalonica.
Subsequently opened by censor, most likely in
Thessalonica, who objected to the contents of the
letter and as a consequence withheld it, applying
the large SAISI PAR LAUTORITE / MILITAIRE
(seized by the Military Authority). Resealed with
censor’s tape reading CONTROLE POSTAL
MILITAIRE (military postal control) tape. A second
SAISI... cachet was applied, smaller in size than
the first, in Constantinople.15 Released from
Constantinople as indicated by the handwritten,
in red ink, Achemineé a 30-10-19 and forwarded
to its destination, arriving in Stockholm on 20
November 1919 (arrival cds).

CONTROLE POSTAL NILITATRE

15 According to Alexandre Galinos, who has car-
ried out an unpublished study of these WWI

SAISI... markings. From private correspond-
ence.
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ndia. QoT600, N €TMOTOAN AuTH dev
TTPOWOABNKE KATA TN WETAYEVEDTEPN
XOAApwOon TOU OTTOKAEIOHOU, OAAG
KaTaox£0nke atmod TIG YaANIKEG OTpO-
TIWTIKEG apx€G aTn Oeaoalovikn Kal
0ev amodeouelbnke TTapd POVOV TO
1919, yeyovog 1Tou uttodnAwvel 0TI 0
AOYOKPITAG €iXE EVTOTTIOEI KATI ETTIAR-
WIYO OTO TTEPIEXOPEVO TNG.

AVTIBETWG, O @QAKEAOG TTOU TTO-
pouciaeTal oTnV eik. 33 TAXUSPOMN-
Onke amd Tnv ABrva et TNV €ico-
00 NG EAANASag oTov TTOAEpo OTO
TAeup6 NG Entente, tov loUvio Tou
1917, étav TAéov n xwpa BpiokoTav
o€ gUTTOAeun katdoTtaon e Tn Mep-
davia. Map’ 6Aa autd, épBace oTov
Deutscher Hiilfsverein e AyoTepO
ammé dUo pnveg, éxovrag dlafiBaoTei
péow Bpetaviag, oOmou  eAéyxOnke
amé T Aoyokpicia. Kabwg o1 Aoyo-
KPITEG OEV EVTOTTIOQV TITTOTE ETTIANWI-
MO OTO TTEPIEXOMEVO TOU, ETTETPATIN N
ouvéyion Tng d1akivnong Tou TTPog Tn
2TOKYOAWN.

AuoTuywg, atmd Tn oTIyuA TTou
n €moToAR (Padi pe Tov apyiko Tng
PAKeAo) dlaxwpioTnke atrd Tov §w-
TEPIKO @AKEAO TTOU aTTEUBUVOTAV
otov Deutscher Hiilfsverein —on-
Aadr) Tov HoVadIKO GAKEAO TTOU EXEI
dloowBei— eival TTAéov aduvaro va
yvwpifoupe pe BeBaidTnTa TTOIOG ATAV O TE-
ANIKOG TTpoopiopdg TnNG. Katd ouvérela, dev
pTTOpOUNE va €aKpIBwWOooUPE OUTE TOV AKPI-
BN TapaAATITN 0UTE, TEAIKA, TOV AGYO Yida TOV
OTT0I0 N AoyOoKpITia ETTETPEWE N ATTEPPIYE TNV
TEPAITEPW TTPOWONACN TNG.

B

4299

Pe

5. Zuptrepdopara

Me 10 Eéomraopua Tou A’ Maykoopiou Mo-
AEPOU, N YEPHUAVIKN AOyoKploia Kal n €KTe-
Tapévn Xprion Twv oI1dnPodpOuwy Yia TN
METOQOPA OTPATEURATWY KOl TTOAEPIKOU UAI-
KoU TrpokdAecav cofapd TTpoBAAuATa OTN
dlakivnon NG aAAnAoypo@iag TTpog Kail pé-
ow TngG Mepuaviag, eMEEPOVTAG CNUAVTIKEG
KaBuoTepNOeIG. AVTIOTOIXO ETTNPEACTNKE Kal
n aAAnAoypagia atmmd Tnv EAAGda. 'HOn atrd
TIG TTPWTEG EBOOPADEG TOU TTOAEPOU KOTEDTN

W'.V g /4/”/{;/»:,4;“5 O foaLoperta £ 6 2en
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Eik. 33: Tayxudpoundnke

a1o v ABrva oTig 3 NogpBpiou 1917 (11.n.)
Tpog Tov Deutscher Hiilfsverein oTn ZTOKXOAUN.
Taxudpouikd TEAOG 25 AETTTWV, TTOU KAAUTITE TO
TENOG ETTIOTOARG §wTEPIKOU. EAEyxBNKe a1 TN
Aoyokpioia otnv ABAva, n oTToia eTavacepdyioce
ToV @AkeAo pe diyAwoaon Taivia Aoyokpigiog

pe Tnv évdeiin HELLENIC CENSORSHIP (oTa
eANVIKG Kai YaAAIKd). AQiEn oTn ZTOKXOAN OTIG
26 AekepBpiou 1919.

Fig. 33: Mailed from Athens on 3 November 1917
(OS) to the Deutscher Hiilfsverein in Stockholm.
Postal rate 25 lepta paying the international letter
rate. Passed by censor in Athens who sealed

the envelope with bilingual censor’s tape reading
HELLENIC CENSORSHIP (Greek and French).
Arrival in Stockholm on 26 December 1919
(arrival cds).
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oagég omi n EAAGda —«kai 181aitepa n O¢eo-
oalovikn— atroteAoUoe KouBIké onpueio dia-
Kivnong g aAAnAoypagiag, 18iwg TTpog Kal
atré TN Zepfia.

Ka®’ 6An Tn didpkeia Tou 1915, ol yepua-
VIKOI TTEPIOPIOHOI ETTI TNG TAXUBPOMIKAG UTTN-
peaiag eviabnKav, VW OPICUEVEG KATNYOPIES
aAAnAoypagiag atrayopelBnkav, avaloya ye
Tn @UOoN, TNV €KTOON I TN YAWOOd TOUug, HEoa
o€ éva kAipya augavoépevng avnouxiag yia Ka-
TaokoTreia. To Breslau opioTnke wg KévTpo di-
axeipiong Tng eAANVIKAG aAAnAoypagiag. Tov
Maio Tou 1915, n gicodog Tng ITahiag oTov
TOAEPO KATAPYNOE pia atd TIG BACIKOTEPEG
0doUg dlakivnong Tmou cuvédeav TNV EAAGSa
pe TN Meppavia kal TNV KevTpikr EupwTrn.

AT Ta péoa Tou 1915 €wg TIG apxEG Tou
1916, n evOAAQKTIKR Xepoaia diIadpour HEow
BouAyapiag, Poupaviag kar AuoTpoouyyapi-
0G XpnoIPoTToINOnKe oAoéva Kal TTEPITOOTE-
po. QaTtdoo, kal auTth n 006G KaTéaTn oTadl-
oKG avagiotmoTn, eCartiag Twv egeAiewv oTo
METWTTO, TwV SIOKOTTWV OTIG O18NPOSPOUIKEG
OUYKOIVWVIEG KOl TWV CUVEXWYV WETOKIVIOE-
WV TWV OTPOTEUUGTWV.

H cuppaxiki oTpaTIWTIKA €TTEURACN TNV
EANGDO —ONnAadn n améBacn Twv GUUHAYI-
KWv duvduewv otn Oegcoalovikn Kal n -
BoAr atrokAEIoPWV— aTté Ta TEAN Tou 1915
Kal kaB’ 6An Tn didpkeia Tou 1916 duoxépave
aKOUN TTEPICCOTEPO TIG TAXUDSPOMIKEG ETTIKOI-
vwvieg pe TIG Kevtpikég Auvapelg. Méxpl Ta
péoa Tou 1916, n kartdotaon oto Makedovi-
K6 Métwtro odrynoe tn Mepuavia va Knpugel
QVEVEPYN TNV TAXUDOPOUIKK OUVOECN WE TNV
EANGSa.

Tnv idla TTEPiI0dO, Ol ETTIKOIVWVIEG OUVEXi-
CovTtav povo péow Meppavwyv SITTAWPATIKWY
TIPOKTOPWY, MUCTIKWV OIAVOUEWY 1 auTo-
oxédiwv OIKTOwv. H Bpetavik uttnpecia
TTANPO@opPIWV oTnV ABrva JIEKOTITE CUOTN-
MOTIKE —T) €TTIXEIPOUCE va OIAKOWEI— QU-
TOUG TOUG BIaUAOUG, TTPOKAAWVTAG SUOKOAIEG
aKOPN Kal yia Tnv etmionun aAAnAoypagia.
H katdoxeon 117 €AANVIKWV TaXUdPOMIKWV
oaKwVY atrod yeppaviké uttoBpuxio Tov OKTWw-
Bpio Tou 1916 katadeikvuel TOOO TNV EUOAW-
16TNTA TWV BaAdoaiwy 0dwv 0o Kal Tn on-
Mooia TTou atrédidav ol euTTOAEol oTnV agia
TWV TTANPOYOPIWV TTOU HETadIdOVTAV PECW

On the other hand, the cover shown in
fig. 33 was posted from Athens after Greece
had joined the war on the Allied side in June
1917, becoming an enemy nation of Germa-
ny. It was received at the Deutscher Hlilfs-
verein in just under two months, having been
routed through Britain where the censor
found nothing offensive, allowing it to com-
plete its journey to Stockholm.

Sadly, once the letter (and its envelope)
was separated from the second envelope
addressed to the Deutscher Hlilfsverein (the
one that survives), it becomes impossible to
know exactly what its final destination would
have been, or why indeed the censor allowed
it to pass, or not.

5. Conclusions

At the onset of WWI, German censorship
and the use of railways for movement of troops
and war materiel disrupted the transmission
of mail to and through Germany, causing de-
lays. Mail from Greece was similarly affected.
As the first weeks of the war unfolded, it be-
came evident that Greece, especially the city
of Thessalonica, was a crucial transit point for
mail, especially to and from Serbia.

Throughout 1915, German restrictions on
the mail service increased, and certain types
of mail were prohibited depending on their
nature, length and language, amidst esca-
lating fears of espionage. Breslau was des-
ignated to handle Greek correspondence.
In May of 1915, Italy’s entry into the war re-
moved a key transit route linking Greece to
Germany and central Europe.

From mid-1915 to early 1916 the alterna-
tive overland route—via Bulgaria, Romania,
and Austria-Hungary—saw growing use, but
this route too became increasingly unreliable
due to battlefield developments, rail disrup-
tions, and military movement.

Allied military intervention in Greece—
namely the landing of allied forces in Thes-
salonica and the imposition of blockades—
from late 1915 and into 1916, further severed
communication routes with the Central Pow-
ers. By mid-1916 the situation on the Mac-
edonian Front led Germany to declare the
postal connection with Greece inoperative.
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NG aAAnAoypagiag, OTTwG @aivetal atmd TNV
KaBuoTepnuévn atreAeuBépwan Kal TNV ETTI-
AEKTIKI) KATAOXEOT OPIOUEVWV AVTIKEIMEVWV.

O TPITOG OUPPAXIKOG OTTOKAEIONOG, TOV
AekéuBpio Tou 1916, ékAeioe KABe evaTTouEi-
vaoa 0806 ETTIKOIVWVIAG, EVW Ol OTPATIWTIKEG
ETTIXEIPNOEIG TWV ZUPPAXWY 0TO MOKEDOVIKO
MéTwTro €8ecav TEAOG Kal OTIG TTEPIOPIOUEVEG
EVOAMNAKTIKEG Blakivnong aAAnAoypagiog pé-
ow ANBaviag. H EAAGda BpéBnke ouoiaaTiKa
atrokoppévn ato TIG KevtpikEG AUVAEIG, PE
povn duvatdtnTa ETTIKOIVWVIAG TN MUOTIKA N
OITTAWMATIKA aAAnAoypagia —Kal auTh oTTa-
Viwg pe emTuyia.

Me Tn AAgn Tou TpiTou aTTOKAEIOPOU Kal
TNV emionun KApu¢n ToAéuou amd Tnv EA-
A&da, Tov louvio Tou 1917, N xWwpa avéoTeIAe
ETMONPWG TNV TAXUBPOMIKA ETTIKOIVWVIO ME
™ Meppavia, Tnv AuoTpoouyyapia, Tn BouA-
yapia kar tnv OBwpavikr AuTokpaTopia.
‘ExTOTE, HOVO €upeon OlaBifacn péow oudé-
TEPWV dlapegoAapnTwy YtTopoloe va Trpay-
MaToTroINBEi, Kal TTAVTOTE UTTO TNV €yKpPIoNn
TWV ZUPPAXWV.

EuxapioTieg

Oa nbeAa va guxapioTAow Tov AAEEOV-
Opo MaAnvo yia Tnv emiyéAeia Tou apbpou,
KaBwg Kal yia TIG TTOAUTIMEG UTTODEIEEIG Kal
mpotdoelg Tou. Ekepdlw etriong TG Beppég
HOU EUXOPICTIEG KAI TNV EINIKPIVI) HOU EUYVW-
poouvn otov agipvnoTto Robin Pizer, fellow
member of the Society of Postal Historians, o
OTT0i0G HOIPACTNKE YEVVAIOdwpPa padi Jou TIg
YVWOEIG KAl TNV EPTTEIPIA TOU OXETIKA PE TNV
TaxudpOoWIKr) 10Topia TNG Mepuaviag Katd Tov
A" MNaykoéopio MéAepo. To dpbpo autd eival
APIEPWHEVO OTN PVAKN TOU.

At the same time, communications con-
tinued only through German diplomatic
agents, covert couriers, or improvised net-
works. British intelligence in Athens sys-
tematically intercepted, or tried to intercept,
these channels, compromising even official
correspondence. The capture of 117 Greek
mailbags by a German U-boat in October
1916 demonstrates both the vulnerability of
sea routes and the intelligence value of inter-
cepted correspondence, shown through the
delayed release and selective condemnation
of postal items.

The third allied blockade of December
1916 shut down any remaining routes, whilst
the operations of the Allies along the Mac-
edonian Front ended any narrow mail paths
through Albania. Greece became effectively
cut off from the Central Powers, with only
clandestine or diplomatic mail transmitted —
and rarely successfully.

With the end of the third blockade and
Greece’s declaration of war in June 1917,
Greece officially suspended mail service with
Germany, Austria-Hungary, Bulgaria, and the
Ottoman Empire. Only indirect transmission
via neutral intermediaries could occur, and
only with allied approval.

Thanks

I would like to thank Alexandre Galinos for
proof reading the article and for his sugges-
tions on improvements. | also wish to extend
my thanks and sincerest gratitude to the late
Robin Pizer, fellow member of the Society of
Postal Historians, for sharing his knowledge
of German postal history in the Great War.
This article is dedicated to his memory.
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'Exdoon

Exotpateias 1913:

O oxediaotns

OV YPAPPAToOoNI®V

a6 Tov Avtwvn MavwAoudn

‘Exer Ndn oupttAnpwBei pia TTevTacTia
ammd Tn dnuoacicuon Tou dpBpou TToU aPo-
poUoe TOuG CUNPBOAICUOUG TwV TTAPACTATE-
WV TWV YPOUUOTOCAUWY TnG €kdoong Tng
Exotpateiag Tou 19131 kai empBaAAetal va
TTPOXWPACOUUE O€ PIO GNUAVTIKA TTPOCOAKN
UoTEPO aTTO PIa TTPOC@ATH AVAKAAUW.

To 10TOPIKO TNG €KSOONG

H ékdoon Twv ypappatoohuwy NG Ek-
oTpaTteiag Tou 1913 T1€BnKe O€ KUKAoOpia
ylO VO QVTIKATOOTACEI TIG emmionuavoeig AH-
MNOZ kai EAAHNIKH AIOIKHZIZ, Trou gixav
€€apXNG TTPOOWPIVO XApPaKTpa, aAAd oTn
OUVEXEID KUKAOQOPNOE KAVOVIKA G€ OAN TNV
EMKPATEIQ.

H oeipd €xel KAKWG XaPaKTNPIOTEN WG
«AVOUVNOTIKA», TOUAAGXIOTOV 00OV a@popd
TNV TaXUdPOWIKN évvoia Tou 6pou. To didray-
pa2 pnTé TV TTEPIYPAPEI WG KOIVH. ATIOTEAEI-
Tal amd OUO TTAPACTACEIG KAl GUVOAIKA aTTd
0ekagdl agieg, idleg pe TIC avTioTOIXEG Agieg
Tou ouvavtdue otnv OpioTik 'Ekdoon Tou
1911, o€ dI0QOPETIKOUG OUWG XPWUATIONOUG
aTré auThv.

H mpwTtn TTopdoTaon (sk. 1) ATTEIKOVICEl
TNV TOAN Twv ABNVWV PE TNV AKPOTTOAN, EVW

MavwAoudng, Avtwvng, «O1 cupBoAiouoi Twv
TapaoTdoewv otnv ékdoon Tng EkoTpareiag
Tou 1913», @idoréAcia ap. 728/2021, oeA. 157.

2 PEKAT76/22.4.1913, B. AidTaypa g 16.4.1913.

1913

Campaign set:
The designer
of the stamps

by Anthony Manoloudis

It has now been five years since the pub-
lication of the article on the symbolism of the
designs featured on the stamps of the 1913
Campaign issue,! and a significant addition
is warranted following a recent discovery.

The background to the issue

The 1913 Campaign stamp issue was
placed on sale to replace the AHMNOZX and
EAAHNIKH AIOIKHZIZ overprints, which
had been intended from the outset as pro-
visional, but it subsequently entered regular
circulation throughout the country.

The series has incorrectly been de-
scribed as a “commemorative” issue, at least
in the postal sense of the term. The decree?
expressly describes it as a definitive issue. It
comprises two designs and a total of sixteen
values, the same as those found in the 1911
Definitive Issue, but in different colours.

The first design (fig. 1) depicts the city of
Athens with the Acropolis, while above the city
in the sky appears the vision of Constantine
the Great —the cross bearing the inscription
EN TOYTQ NIKA ("in this sign, be victorious").
The design had already become familiar to
the public both through the contemporary

1 Manoloudis, Anthony, “The symbolism of the
illustrations in the 1913 Campaign set”, Philote-
lia no. 728/2021, p. 157.

Government Gazette, Series A, No. 76, 22 April
1913, Royal Decree of 16 April 1913.
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OTOV oUpavo Kal UTTEPAVW TNG TTOANG N EIKO-
va Tou opduarog Tou M. KwvoTavtivou — o
aTaupodg pe Tnv évdeitn EN TOYTQ NIKA. H
TTapaoTacn €ixe yivel NdN yvwoT OTo KoIvo
7600 aTd TOV NUEPAOIO TUTIO TNG ETTOXASS
600, KUpPiwg, PE TNV KUKAOQYOPIO TwV VEWV
Bpaxeiwv €TTIOTOAWY OAAG KAl TWV ETTICTOAI-
KWV OeATapiwy yia XpAoN OTO ECWTEPIKO KAl
TO €EWTEPIKO TTOU €ixav TTponynBei ekeivng
TWV YPaPUaTOoAUWY.4 S0pgwva eTTiong Je
10 SIGTOYUA, N KUKAO@OpIa TOug Ba ETTITPETTO-
Tav UoTEPa aTTd TNV £EAVTANCN TWV OTTOBEUA-
TWV TWV BPAXEiWV ETTICTOADY KAl TWV ETTIOTO-
AKWwv deATapiwv NG €kdoong Tou ITTTapévou
Epun ka1 Tng OpioTikAg ‘Ekdoong Tou 1911 pe
tnv emonuavon EAAHNIKH AIOIKHZIZ.

2UPOWVa PE dnuocieuon oTov NUEPNTIO
T0TT0,% €UTIVEUGTAG TG TTapdoTacng Oew-
peital o Ymroupydg Oikovopikwv AAEEaVOPOG
Aiopndng pe agopur) €TTIOToAr Tou Baoihid
ewpyiou A’ TTpog Toug cuppdyoug BaaolAeig.
21V idla dnuooicuon pag divetal n TTANPo-
@opia OTI N €AANVIKN TTAEUPd €ixe TTPOTEIVEI
KOl OTIG UTTOAOITTEG XPIOTIOVIKEG CUUUOXIKEG
XWPEG VO TTPOXWPAOOUV oTnv €Kkdoon Kol-
VAG BaAKaVIKAG €kdOONG YPAPPATOOHHWY,
Opolou TUTTOU HE TO EAANVIKO YPOUUATOONUO,
aAAG pe atreikdvion AAANG TTOANG KATW atrd
ToV oTaUPd.8

H deUtepn TmapdoTtaon (k. 2), Kal oUY-
Qwva TTAVTO PE TIG OXETIKEG ONUOCIEUCEIG
TWV £QNUEPIdWY, 01 OTTOIEG Kal TTponyrenkav
ONMaAvTIKA Tou BIATAYUATOG, OTTEIKOVICEl ag-
TOV ommappdoovra OId TwV ovUXwV Tou OQIV,
w¢ OlwVOV aioiou, aoaloUg Kai TeAsiag vi-

3 Eo. Zkpimr, 21 OkTwRpiou 1912.

4 OEK A364/5.12.1912, B. AidTaypya  Tng
26.11.1912.

5 E@. 2kpimr, 21 OkTwpBpiou 1912.

Me mig TTéAeig ABrjva, BeAiypadi, Zogia kai To€-
TIVIE, QVTIOTOIXWG ME TN Xwpa ékdoong. Pall
Mall Gazette Tng 19 NogpBpiou 1912 (v.n.). BA.
Kal Pnropidng, Avdpiavog, «H EANGda oTtoug
BaAkavikoUg MoAépoug: H Taxudpopikr) 1oTopia
NG AfUVOU PETA TNV aTTeAeuBEépwaon 10 1912y,
PDiroréAcia ap. 710/2018, oeA. 153.

TP PP INRN VY PY T S TPRY YW

Eik./Fig. 1: «<Ev ToUTw Niko»
("in this sign, be victorious").

daily press3 and, above all, through the issue
of the new letter cards and postal cards for
domestic and foreign use, which preceded
the stamps.# According to the decree, their
use would also be permitted only after the
stocks of the letter cards and postal cards of
the Flying Mercury Issue and the 1911 Defini-
tive Issue bearing the EAAHNIKH AIOIKHZIZ
overprint had been exhausted.

According to a report published in the
daily press,® the inspiration for the design is
attributed to the Minister of Finance, Alexan-
dros Diomidis, prompted by a letter from King
George | to the allied monarchs. The same
report also reveals that the Greek side had
proposed that the other Christian allied coun-
tries should issue a joint Balkan stamp issue,
of the same type as the Greek stamp, but with
a different city depicted beneath the cross.®

Newspaper 2kpir, 21 October 1912.

4 Government Gazette, Series A, No. 364, 5 De-
cember 1912, Royal Decree of 26 November
1912.

Newspaper ko, 21 October 1912.

Featuring the cities of Athens, Belgrade, Sofia
and Cetinje, respectively, corresponding to the
country of issue. Pall Mall Gazette of 19 No-
vember 1912 (N.S.). See also Ritoridis, Adrian,
“Greece in the Balkan Wars: The postal history
of the island of Lemnos following liberation in
19127, Philotelia no. 710/2018, p. 153.
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kn¢.” T GAAn Snuoaicuon €xoupe TNV TTPO-
0BT TTANpoopia OTI 0 AETOG ITTTaTal TTAVW
atmé Tov OAupTro.8

Me Tn dnuoacieuon TEAIKA TOU dIaTAYHATOG
NG 16ng AtTpIAiou 1913, eival TTAéov 0a®ig n
atreikdvion Tng TTapdoTaong. ATTelKoviCel Tov
aiolo agtéd Tou Aidg WG OIWVO ViKNG va iTrTaTal
Tavw a1oé Tov OAuuTTO.

H éykpion NG eKTUTTWONG YIa TN CUYKEKPI-
pévn TrapdoTtacn 866nke oTig 13 OkTwRpiou
1912 o116 Tov A. Alopndn, cUp@wva Pe dnuo-
ofeuan Tou TUTTOU.2 Ouwg eival yvwaoTd Soki-
MIO TTOU OTO TTIOW PEPOG QEPOUV WG NUEPO-
pnvia Tn 10n NoepPpiou 1912, cuvodeuduevn
a1 TNV uTToypa®n Tou A. Aloundn (k. 3).

H dnuoacicuon mponyeital Katd £§1 Urveg
Tou dIaTdyuaTog, VW TTPOCBETEN OTI N TTAPd-
oTaon Tapdnke atmd dyaAua TTou BpiokdTav
o1o Mouaoegio TG AKPOTTOAEWG.

2Tnv idla dnuocicuocn o@eidoupe Kal TRV
TAnpo@opia Ot TNV UTTOdEIEN TNG TTapdaTa-
ONG €KAVE O YVWOTOG YA TNV EUTTAOKI| TOU KOl
o€ AANEG EKBOOEIG TWV EAANVIKWYV YPOUUATO-
onNpwy, aAAG Kal ekeivwv TG Kpntikig Mo-
Aitgiag, vopiopaToAdyog Kai AleuBuvTig Tou
Nopiopatikou Mouaogiou ABnvwy, lwdvvng
>Bopwvog.

2YETIKA ME TNV NUEPOPNVIa €yKPIONG TWV
TTAPACTACEWY TWV YPOUPOTOOHUWY TNG €K-
doong Tng Ekotpareiag, agiCel va mpoobe-
OOUE OTI gival yvwoTd dokipia he TNV TTapd-
oTaon Tou opduarog Tou M. KwvoTtavtivou
Kal QEPOUV ETTIONG OTO TTIOW PEPOG TNV EYKPI-
on Je TNV uttoypa@r) Tou A. Alopndn, Xwpeig
Ouwg nuepopnvia (k. 4).

lowg va TTPETTEl va avadnTACOUPE pia
0eUTEPN NUEPOUNVIa KATA TNV OTToia £YKPION-
Ke T0 0X€d10 AUTAG TNG TTapdoTaong, HaAAov
TTPWINOTEPN, aPOU €ixe TTPonynOei N avaykn
ylo XpAon auTtAg yia TNV KUukKAo@opia Twv
Bpaxeiwv €TMOTOAWV Kal TWV ETTICTOANIKWV
OeATapiwv.

Méxpl OTIYUNG, WG OXESIOOTAG TWV YPOu-
poTtooripwy TnG ‘Ekdoong Tng EkoTparei-

7 Eg. Eumpog, 13 OkTwBpiou 1912.
8 Eo. Zkpimr, 21 OkTwRpiou 1912.
9 E@. Eumpog, 13 OkTwRpiou 1912.

Eik. 2: To «Aigiov Tou Ai6g».

Fig. 2: The “Aision of Zeus”
(favorable eagle of Zeus).

The second design (fig. 2), according
again to the relevant newspaper reports,
which significantly predated the decree, de-
picts an eagle tearing a serpent apart with its
talons, as an omen of a fortunate, secure and
complete victory.” Another report adds that
the eagle is flying above Mount Olympus.8

With the eventual publication of the de-
cree of 16 April 1913, the design is clearly
identified. It depicts the favorable eagle of
Zeus, an omen of victory, flying above Mount
Olympus.

Approval for the printing of this design
was given on 13 October 1912 by A. Diomid-
is, according to a report in the press.® How-
ever, proofs are known bearing on their re-
verse the date 10 November 1912, together
with A. Diomidis’s signature (fig. 3).

The report predates the decree by six
months and adds that the design was taken
from a statue that stood in the Acropolis Mu-
seum.

The same report also provides the infor-
mation that the design was suggested by lo-
annis Svoronos, the numismatist and Director
of the Numismatic Museum of Athens, known
for his involvement in other issues of Greek
stamps as well as those of the Cretan State.

7 Newspaper Eumpdg, 13 October 1912.
8 Newspaper 2kpirr, 21 October 1912.
9 Newspaper Eumpdg, 13 October 1912.
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Eik. 3: Aokipia Tng agiag Twv 2A. kal 50p. o€ Awpida Twv TEOGApWY Xwpig 006vVTWan.
270 THIOW PEPOG, XEIPOYPO®N onueiwaon Ye PTTAE peAavi: Eykpiverar, ABrvai 1ig 10 NoguBpiou 1912,
Ymoupydg rwv Oikovouikwv, AA. Aioundng (utroypa@r) e paUpo peAdvi)
[onuompacia Oikou D. Feldman/louviog 2026, Aaxvog 30530+ mpwnv auAroyr) MoApéral.

Fig. 3: Proofs of the 2-lepta and 5-drachma values in a strip of four, imperforate.
On the reverse, a handwritten note in blue ink reads: Approved, Athens, 10 November 1912,
Minister of Finance, Al. Diomidis (signature in black ink)
[David Feldman auction, June 2026, lot 30530; formerly from the Molfetas collection].
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Eik. 4: Aokipa Tng agiag Twv 5A. kai 20p. o Awpida Twv TEOTAPWY XwpPig 006VTWan. XT0 oW
UEpOG, Xelpdypapn anueiwan Pe UTTAE peAavi: Eykpiveral, ABrvai 1ig NogufBpiou 1912, Ymoupydg twv
Oikovouikwv, AA. Aioundng (utroypa@n Ye paudpo peAdvi). Agiel va onueiwBei 6TI Trponyeital éva Kevo

TIpIV oTTé TOV PAVA, WOTE VO CUPTTANPWOET N nUEPOMNVIa TNG £YKPIONG, KATI TTOU OeV £YIVE
[dnuompacia Oikou D. Feldman/louviog 2026, Aaxvég 30530+ mpwnv auAroyr) MoApéral].

Fig. 4: Proofs of the 2-lepta and 5-drachma values in a strip of four, imperforate.
On the reverse, a handwritten note in blue ink reads: Approved, Athens, 10 November 1912,
Minister of Finance, Al. Diomidis (signature in black ink)
[David Feldman auction, June 2026, lot 30530; formerly from the Molfetas collection].
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ag €xel avagepBei 6T ATAV 0 {WYPAPOG Kal
TroiNTg ZTpaTric MaBards.’® H avagpopd 4TI
Ol TTPOTACEIG VIO TIG TTAPACTACEIG TWV YPA-
paToonpwy atrodidovTal oTov apxaloAdyo,
ypappaTéa Kal 1Io0Xupd avtpa tng Apxalolo-
yIkng Etaipeiag ABnvwy, Mavayiwtn Kappa-
dia, até TNV épsuva dev éxel eIRePaiwOei. 1!

Mia avakdAuyn

2XETIKA TTPOO@ATA TTOPOUCIACTNKE N du-
varétnTa TPOcRacng OTO OIKOYEVEIOKS ap-
XEio ZINNIgpGV, UOTEPA ATTO OXETIKI ETTIKOIVW-
via kal adela. Mg peydAn, aAAd oTTwodATTOTE
€UXApIOTn, €KTTANEN evToTTioTNKAV avApeoa
07O JI0CWOEV UAIKO Ta BUO TTAPOKATW OXé-
Ola, TTOU €XOUV GUECN OXEON ME TNV €kdoon
TNG o€Ipdg NG EKoTpareiag. Zuykekpipéva:

1) Zroudn pe YoAUBI o€ TTOAU AeTTTO, dId-
@avo xapTi, dlaoTdoewyv 12 x 11 K. TTOU AQPO-
pd TNV TTapdoTtacn pe 10 «Aiolov Tou AIOg»
(g1x. 5). ZTnNV apioTepn TTAeUpd Kal O€ KOTAKO-
puen SIGTagN ival oXESIOOUEVO TO AV QTEPS
TOU a€TOU 0€ BUO BIaPOPETIKEG EKOOXEG. 2Th
OeuTepn £xel aTTod00El padi Pe TNV KEQAAN TOU
agTou. 21N 0eId TTAEUPd TOU XOPTIOU UTTAPXEI
TIPOOXEDIO WE TNV TTAPACTACT) TOU GETOU TTOU
agopd TNV agia Twv 10 AeTTTWV, N oTToia dpwg
TEAIKG Bev emAéXONKe. 12 Ao Ta GToIXEiR TOU

10 FaBaAdg Zrpatig, {wypdgog Kal ToIiNTAG. Mev-
vABnke oTtn ZkdémeAo 10 1887 kai TéBave aTn
MuTtiAfivn oTig 26 Maprtiou 1965. Xmoudaoe
{wypa@ikry oTn Xplpvn KOVI& GTOV ayioypd-
@o EuoTtpdTio EuoTpamiddn, otn ZxoAr KaAwv
Texvwov NG ABrivag pe kabnyntn Tov Aéofio
{wypdeo MNwpyo lokwRidn kai otn Meppavia.
YTnpétnoe otov oTpatd ammd 1o 1914 éwg 1O
1919. Ta emdépeva xpdvia €(noe oTtnv AiyuTrTo,
£€wg 10 1924. Ekei yvwpiotnke pe Tov KwvoTto-
vtivo KaBdaen. Metd Tnv €moTpo@r) Tou oTn
MuTiAfvn, &idae eikaoTikd oTo AidackaAeio,
akohoUBwg oTo MpakTikd AUKEIO Kal, JETETTEITA,
aT1o B lMupvaoio Appévwv MuTIARVNG.

EPMHZ 1999, katdAoyog ypauPaTooHUWY EA-
A&dag-Kutrpou.

1"

12 H mrapaoTaon pe Tov eTd aQopolsE TI agi-

€G 2\, 3A., 25A., 40A. ka1 18p., 30p. ka1 105p.
AvTioToIxa n TapdcTacn Pe 1o 6papa Tou M.
KwvoTavrtivou agopouae Tig agieg 1A., 5A.,10A.,
20 A., 30A., 50A. ka1 26p., 58p., ka1 250p.

As for the date of approval of the designs
for the stamps of the Campaign issue, it is
worth noting that proofs are known bearing
the design of the Vision of Constantine the
Great, with an undated approval signed by A.
Diomidis on the reverse (fig. 4).

It may therefore be necessary to look for
a second date on which the design of this is-
sue was approved, probably an earlier one,
since the need to use this drawing for the is-
sue of the letter cards and postal cards had
already arisen.

So far, the painter and poet Stratis Gav-
allas’® has been identified as the designer

Eik. 5: Z1T0Ud1 yIa TNV TTAPACTACH HE TO «Aioiov
ToU AIOG», apXIKa yia Tnv agia Twv 10 AeTTTwv.

Fig. 5: Study for the “Aision of Zeus” design,
originally intended for the 10-lepta value.

10 Gavallas, Stratis, painter and poet. Born in
Skopelos in 1887 and died in Mytilene on 26
March 1965. He studied painting in Smyrna
under the icon painter Efstratios Efstratiadis, at
the Athens School of Fine Arts under the Les-
vian painter Georgios lakovidis, and in Germa-
ny. He served in the army from 1914 to 1919.
In the following years, he lived in Egypt until
1924, where he became acquainted with Kon-
stantinos Kavafis. After returning to Mytilene,
he taught art at the Teachers’ Training School,
subsequently at the Practical Lyceum and later
at the Second Boys’ Gymnasium of Mytilene.
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oxediou TTou xpnaoiyoTroienkav TeAIKE OTIg
TTAPACTACEIG TWV YPAUUATOCHUWY OTTOUCIA-
Ce1n AéEn EKZTPATEIA, n omroia TrpooTé0nke
apyoTeEPa, VW) aPaIpEBNKE 0 OTAUPOG KATW
amd TNV AéEn EANAZ.

2) Zx€010 PE PEAGVI TTAVW OE XOVTPO Xap-
Ti, ue dlaoTdoelg xapTioU 14,3 x 24,8 K. Kal
0100TA0¢IG €IKOVOG 8,4 x 14,7 €K. (&ik. 6), TTOU
agopd 1Tiong TNV TTapdoTaon Pe To «Aiclov
Tou AI6g» kal TNV agia Twv 10 AeTTTwv TTOU,
OTTWG aVAPEPANE KOl TTOPATTAVW, TEAIKA eV
eMAEXONKE. 210 OXEDIO, O OETOG €ival PIKPO-
TEPOG O€ OXEON PE TO TTPOOYXEDIO Kal TTANCIA-
Cel TTOAU KovTda 07O TEAIKO ATTOTEAEO A, OTTWG
ETTIONG KAl O OXNUOATIOPOG TWV VEQWV HE TIG
O0¢éopEG PWTOG, KABWG Kal Ta 6pn OTO KATW
pépPOG TNG TTapdoTaong. TEAOG, €XEI TTPOOTE-
B¢ei N AéEn EKZTPATEIA, evw éxel apaipeBei
0 OTAUPOG TTOU TTAPATTEUTTIEI OTO OPAPA TOU
M. KwvoTtavTivou.

9/\\/\ /9& UFs

)] AR
D[@l ,

&

Eik. 6: Tpooyx€dio yia TNV TTapdoTacn Je To
«Aiglov Tou Aibg», apyIKa yia Tnv agia Twv 10
AETTTWOV.

Fig. 6: Preliminary sketch for the “Aision of Zeus”
design, originally intended for the 10-lepta value.

of the stamps of the Campaign Issue. The
suggestion, found in the literature, that the
designs were proposed by the archaeolo-
gist, secretary and influential figure of the
Archaeological Society of Athens, Panagiotis
Kavvadias, has not been confirmed by our
research.!!

A discovery

Relatively recently, access to the Gillié-
ron family archive became possible following
correspondence and the necessary permis-
sion. To our great, and certainly pleasant,
surprise, the surviving material included the
following two designs, which are directly re-
lated to the Campaign Issue. Specifically:

1) A pencil study on very thin, translucent
paper, measuring 12 x 11 cm, relating to the
design of the “Aision of Zeus” (fig. 5). On the
left side, the eagle’s upper wing is drawn ver-
tically in two different versions. In the second,
it is shown together with the eagle’s head.
On the right side of the sheet is a preliminary
sketch of the eagle design intended for the
10-lepta value, which was ultimately not se-
lected.? Among the elements of the drawing
that were eventually incorporated, the word
EKXTPATEIA is absent, having been added
at a later stage, while the cross beneath the
word EAAAY was removed.

2) An ink drawing on thick paper, meas-
uring 14.3 x 24.8 cm, with an image area
measuring 8.4 x 14.7 cm (fig. 6), also re-
lating to the “Aision of Zeus” design and to
the 10-lepta value which, as noted above,
was ultimately not selected. In the drawing,
the eagle is smaller than in the preliminary
sketch and is much closer to the final design,
as are the formation of the clouds and beams

" HERMES 1999 stamp catalogue.

12 The proposed allocation assigned the eagle
design to the 2-, 3-, 25- and 40-lepta, and 1-,
3- and 10-drachma values, and the design de-
picting the vision of Constantine the Great to
the 1-, 5-, 10-, 20-, 30- and 50-lepta, and 2-,
5- and 25-drachma values.
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ZupTTEPAo AT

1) H avak@Auwn Twv oxediwv e Tnv Tra-
pdoTaon Tou «Aiclou Tou AIGG» PaAg ETTITPETTE
ME ao@dAgia va BewpriooupE TIWG O OXEDIO-
oTA¢ NG sival o Emile Gilliéron, oTov otroio
ogeiloupe GAWOTE Kal ToV OXESIOOUO Twv
QVAUVNOTIKWY YPAPKATOCHHWY Twv OAUUTTI-
akwv Aywvwy Tou 1896 kai Tou 1906, Kal ou-
MTTANPWVEI OTTWOBNTIOTE TO PHEYAAO KEVO TTOU
AQOPOUTE TIG YVWOEIG HAG OXETIKA PE TO TTPO-
OWTTO TTOU €ixe avaAdel Tov oxedlaouod Twv
TTAPACTACEWV TNG €kdoong TNG EkoTparTeiag.

2) To yeyovog 61 aTn o1roudr| Tou 10AE-
TIToU TrEpIAaUBAVETAI KOl O OTAUPOG TOU 0pd-
paTog Tou M. KwvaoTavTivou gival pia 1oxupn
€vdeIfn o1 0 TEAIKOG OXedIAOTAG KAl QUTHG
NG, €TTioNg CUPBOAIKAG, TTAPACTACONG Eival O
Emile Gilliéron.

3) H umédeign, olpygpwva pe 1a dnuooi-
elpaTa Tou TUTTOU, TTWG O |. ZBopwvog gival
€KEIVOG TTOU TTPOTEiVEl TN GUURBOAIKN TTapd-
oTaon Tou agtou €ival TTOAU onuavTikr. O I.
>Bopwvog gival yvwaToG yia TNV UTToBoAR
TTPOTACEWV TTOU €ival EPUTTVEUCHEVEG EITE ATTO
apxaia avTIKEiPEVa, KUpiwg vopiopaTa, €iTe
o116 pUBoug. To didupo ZBopwvog—Gilliéron
€iXE OUVEPYAOTEI ETTITUXNMUEVA KOl OTO TTAPEA-
B0V KaI n ouvepyaaia Toug, TToU EeKivnoe Je
a@opun TNV ékdoon Twv OAUPTTIOKWY Ayw-
VWV Tou 1896 deixvel TTAEOV OTI €TTEKTEIVETAI
TOUAGXIOTOV £wg TO 1912, £TTiong PE a@opun
pia véa €kdoon YPOUUATOOAMWY.

Oa €ixe TPAYUATIKA PEYAAO eviIaQEéPOV
av PTTOPOUCOUE VO OUYKEVTPWOOUUE OAEG
TIG TTPOTACTEIG TTOU KATA KaIpoUg UTTEBOAAAE O
I. ZBopwvog yia Aoyapiaoud Tou €AANVIKOU
Anuooiou. Towg og KATIOIEG OTTO QUTEG TIG
TTEPITITWOEIG, OTIG OTTOIEG OEV YVWPICOUPE TOV
KOANITEXVN VO UTTOPECOUE VA TIG TOUTIOOUUE
TeAIKG pe Tov Emile Gilliéron.

EuxapioTieg

Oepuég euxapioTieg opeilovtal aTov Al-
MiAio ZINNIEPOV, OIo€yyovo TOUu KAANITEXVN,
yla Tnv TTpoBupia Tou va pag emMTPEYEl TNV
TPOORacn OTO OIKOYEVEIAQKS apXEio, TNV TTO-
paxwpnon Tou UAIKOU Kal Tnv dadeia yia tn
dnuoacisuoH Tou.

of light, as well as the mountains at the bot-
tom. Finally, the word EKETPATEIA has been
added, while the cross alluding to the vision
of Constantine the Great has been removed.

Conclusions

1) The discovery of the drawings featur-
ing the “Aision of Zeus” allows us to conclude
with confidence that Emile Gilliéron was the
designer behind the eagle depiction, and
was also responsible for the commemora-
tive stamps issued for the Olympic Games
of 1896 and 1906. The discovery also fills,
at least to a considerable extent, the major
gap in our knowledge concerning the person
behind the designs of the Campaign Issue.

2) The fact that the study for the 10-lepta
value also includes the cross associated
with the vision of Constantine the Great is
a strong indication that Emile Gilliéron was
also the final designer of this equally sym-
bolic composition.

3) The information, reported in the con-
temporary press, that . Svoronos was the
one who proposed the symbolic eagle depic-
tion is highly significant. Svoronos is known
for putting forward proposals inspired either
by antiquities, particularly coins, or by myths.
The Svoronos—Gilliéron collaboration had al-
ready proved successful, and, having begun
with the 1896 Olympic stamp issue, now ap-
pears to have continued at least until 1912,
again in connection with a new issue.

It would be particularly interesting to
bring together all the proposals that I. Svo-
ronos made on behalf of the Greek state over
the years. In some cases where the designer
remains unknown, this might eventually al-
low us to identify Emile Gilliéron as the artist
behind them.
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PINOTEAIKNA Kivhon

BiBA106nAkn — Wnelomoinon avatimwyv
‘Eva onuavTiké €pyo wnelotroinong oAo-
KANPWONKE £VTOG TOU KAAOKAIPIOU. ZUYKEKPI-
Méva, wneiotroindnkav OAa Ta aAvATuTIa HE
apIBuoUg 1 €wg 46, Ta oTroia ival TTAéov 0Tn
01606eon KA&Be evdIaPePOUEVOU, GUUTTANPW-
VOVTOG €701 TN O€IPG TwV avaTUTTWV £WG Kal
10 61. Avaueod Toug TrepIAauBavovTal apKe-
TG TTOU €ixav €€avtAnBei kai dev ATav d1aBE-
OIJa O€ EVTUTTN HOPQI €DW KAl APKETO KAIPO.

EvrteukTiipio — Mapouacidoeig

Tnv Tetdptn 1 louAiou, OTO EVTEUKTNPIO
s E®E, mpaypatomoidnke Trapouaiaon
a6 Tov AnunATpn Mamiton (ek. 1) pe Bépa
«Ekdoon MeydAwv KepaAwv tou Epun —
Evdiagépouaeg mepimmtwoeigy. O ouyypa-
@éag Tou BiBAiou The Large Hermes Heads
of Greece — Deciphering These Magnificent
Classical Stamps, T0 0TT0i0 GTNV TTPOCPATN
Traykoopia ékBeon BOSTON 2026 ¢éAafe Me-
y&Ao Xpuood peTdAAIO e 95 BaBuolg, KaTa T
ouvTopn Trapapovr Tou oTnv EAAGSa eTéAE-
&e kal TTapoudiooe avaAuTIKA, YE TN ouvodEia

dlagaveiwy, OEka evOIaQEPOUTES Kal 101aiTE-
PEG TTEPITITWOEIG TTOU APOPOUV TNV €KSOON
™G MeyadAng KepaAng Tou Eppn.

Euxdapiotn €kTTANEN atroTéAece n TTapou-
oia Tou Ztépavou KaAAlyd, o oTroiog, PE TIg
TOTTOBETAOEIG TOU, aTToyEiwaE T Bpadid kai n
EKONAWON APNOE OTOUG TTAPEUPIOKOPEVOUG
TIG KAAUTEPEG EVTUTTWOEIG.

EAmidoupe OTI TIG TTEQITTITWOEIG QUTEG Ba
TIG O0UPE OTN CUVEXEIQ ONUOCIEUPEVES Kal
otn DiroréAcia.

EATA — Néog mp6edpog

Tnv 1Tpoedpia Tou AX Twv EATA avaAap-
Baver o kaBnyntg KwvaTavtivog MaooéAog,
pe Onteia otnv EBvik EmiTpot TnAemikol-
vwviwv Kal Taxudpopeiwv (EETT), émera
o116 atTégaaon Tou EBvikou Avatrtugiakou Ta-
peiou, d1adexouevog Tov AavinA M1revapdouT.

O 310pIOPOG TOU VEOU TTPOESPOU EPXETA
o€ pia epiodo katd tnv otroia Ta EATA etTi-
XEIPoUv va avafBpouv Tov BnuaTiopd Toug
KOl va ETIOTPEYPOUV OE TPOXIG AVAKAPWNG,
g€ pia ayopd TTou PETARAAAETAI pE TaXUTNTA.
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270 €TTiKEVTPO TOU OXedIaouoU BpiokovTal n
ETTIXEIPNOIAKY avadlopydvwaon, 0 WwneIiakog
EKOUYXPOVIOHOG, N ATTOTEAECUATIKOTEPN AEl-
Toupyia Tou OIKTUOU Kal N avaBdaduion Twv
UTTNPECIWY TTPOG TTOAITEG KAl ETTIXEIPAOTEIG.

Omwg gival yvwaoTod, 0 KAAS0G Twv TaXu-
Opopeiwv Bpioketal d1EBVWIG o€ @Aon avadi-
apBpwaong. H mapadooiokr) alAnAoypagia
UTTOXWPEI, TO NAEKTPOVIKO EUTTOPIO Kal O TO-
XUMETOQOPEG BIEUPUVOVTAI, EVW Ol ATTAITHOEIG
yla TaxUTePN Kal TTEPICOOTEPO WNPIAKH £EUTTN-
pétnon autdavovtal. Méoa ae autd To TTEPIRAA-
Aov, Ta EATA kaAouvTal va TTpocapuéoouy To
MOVTEAO A€ITOUPYIOG TOUG, VO agIOTTOINCOUV
KaAUTEPQ TO BIKTUO Kal TIG UTTOSOMEG TOUG Kal
va avatTigouv UTTNPECIEG TTOU OVTATTOKPIVO-
VTl OTIG VEEG OVAYKEG TNG OYOPAG.

Tou euxOuaoTe KaAR €TITUXIQ OTAV ava-
ANwn Twv VEwvV KaBnNKOVTwY Tou.

Asiago Awards 2026 — Néa Si1dkpion

Ta BpaBeia Asiago BewpouvTal pia atmo
TIG ONUAVTIKOTEPES diEBVEiG dlakpioelg aTov
XWPO TNG QIANOTEAIKAG TEXVNG KOl OATTOVEUO-
vTal €dW Kal TTePIcooTEPa aTrd 50 xpovia. H
KPITIKA €MITPOTIA aTToTeAEITAl aTTé dIEBVEig
€10IKOUG OTOUG TOUEIG TNG TEXVNG KAl TOU OXE-
diou, ol oTToi0I KABE XPOVO avayvwpilouv Kai
BpaBelouv Ta AoV €EExOvVTa ypAUUOTOON-
MO TTOYKOOHiwG.

270V QETIVO BIaywVIONO, N €kd00N ypau-
patooAuwy «Oivotoupiopog 2025», @iAoTe-
xvnuévn atmoé 1n Ap. Mupacivn BapdotrouAou,
é\aBe 1O Bpapeio Premio Internazionale
d’Arte Filatelica di Asiago — Sezione Turismo.

To 2011, n EA\GSa €ixe AdBel o 10 Ale-
Bvég BpaBeio didotedikAg Téxvng ASIAGO
yia Tn o€ipd ypauuatooAuwv EUROPA 2010

pe B€ua 1o «IMaidikd BiBAio», g oxediaon Kai
TaAI TG Ap. Mupaoivng Bapdotroulou. Ako-
uNn Mia uwnAdétatn diGkpion yia Ta EAANVIKA
ypaupatéonua kal Tnv ayatnty Mupaivn.

BALKANFILA 2027

H Poupavikp ®ihoteAikrp OpoaTrovdia
avakoivwoe Tn diopydvwaon Tng €kBeong
BALKANFILA XXII — 2027, n otroia Ba mTpay-
paTotroin®ei oto BoukoupéoTi, oto Museum
of Romanian Records, a6 Tig 13 £éwg Tig 16
Maiou 2027. Xopnyodg Tng €kBeong eival n
FIP kai Ba TrepiAauBdvovTal ekBéparta dAwv
Twv PidoTeAikwy Tagewv, Kabwg kai Tng Pi-
AoTeAIkAg PiAoAoyiag.

MepioadTepeg TTANpo@oOpieg Ba avakol-
vwBoUV TTPOCEXWG OTNV ETTIONUN IGTOCEAIDO
balkanfila.eu.

APATIN 2026

H Wnoiok ZuvaywvioTiky PiAoTeA-
kr ‘ExBeon pe digbveig ouppetoxég APATIN
2026 6a mpaypatotroindei ammd Tig 15 Agkep-
Bpiou 2026 ¢wg TIg 15 lavouapiou 2027. H
‘ExBeon TrepIAauBavel OAeG TIG QIAOTEAIKEG
TAageIg, ue ouppeToxEG atmod 1 €wg Kal 8 TTAai-
ala. H cuppetoyn Twv ekBeTWV gival dwPeAv.
Ol aITAOEIG, CUVODEUOHEVEG OTTO EICAYWYIKN
oeAida, Ba utroBdArovTal atd Tig 15 OkTw-
Bpiou £€wg TG 15 NoepBpiou 2026, péow
NAEKTPOVIKOU Taxudpopueiou otn dielbuvon
apatinfila@gmail.com.

Ot1av o @IAoTeEAIOPNOG OUVAVTAEl TNV ETTI-
oTAMN

Anuooietbnke Tpdéo@ara  oTo  Ole-
Ovég eCeidikeupévo TrePIodIkd  Journal of
Forensic Sciences & Criminal Investigation

Jvvépouég 2026 xat TapeiOoviwv etwv
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(1. 20/4, loUviog 2026) To GpBpo Twv Udo
Gross kal HAia TeptréAn, pe TitTAo “Forensic
Philately: Part Il — Chemistry Used for the
Authentication of a Forged Greek Stamp”.

Avo@épeTal oTnV TTEPITITWON TOU TTOP-
TOKaAOXpwHoU 25AeTTTou Tng €kdoong Tng
Mikpnig KepaAng tou Eppr, 10 {ATHMA TNG
yvNaoIO0TNTOG TOU OTToiou BIEUBETABNKE OPIOTI-
Kd, UoTepa atrd oxedov 40 xpovia amod Tnv
€M@AvVION Tou, PE TN BonBeia TNG ETTICTAUNG.
To dpBpo Toug €ixe dnuoaieudei oTn PiAoré-
Agia (ap. 747/2024, oeA. 206—-217) kal Toug
xdpioe 10 Bpafeio MakpupixaAou wg 10 Ka-
AUTEPO GPBPO €KEIVNG TNG XPOVIGG.

O Mapaxapdkrng

Kal piag kar JINqOOPE yia TTapaxapagelg,
TPOPBAABNKe TTPdo@aTa OTn PEYAAn 00dvn
n Tavia pe TiTho O lMapaxapdkrng (YoAAI-
KOG TiTAOG: L'Affaire Bojarski / The Money
Maker). Tpoékemal yia yaAAIKr) OpapaTikn
Tavia eykAAuarog tou 2025, TTou agnyeital
TNV aAnBivr] 1IoTopia Tou MoAwvou TTpdauya
MNav M1roy1dpoKki, 0 OTT0i0G OTN PETATTOAEMIKT)
IaAAia €yive BpUAIKOG TTAAOTOYPAPOG XapTO-
VOUIOUATWV.

EATTiCoupe va doupe ouvToua Kal pia ava-
Aoyn Taivia TTou va agopd, OpwG, TV TTaPO-
Xapagn ypoppaToorjuwy.

Zupmooio OBwpavikng TaxudpoHIKAG
loTopiag

>nig 4 ka1 5 NogpBpiou 2026 Ba Tpay-
paTotroin®ei otnv KwvaTtavtivouTroAn 1o Al-

Ta dnuoaieudpeva otn PiAoTéAsia evuTTOypaPa KEIPEVA OUVIOTOUV ATTOTEAECHA
TIPOOWTTIKAG €PEUVAG I} CUVOETIKAG EPYATiag, EPUNVEUTIKAG TIPOTEYYIONG KOl CUUTTEPA-
ONaTWY TWV apBpoypdewy. MNapd To yeyovog OTI n ZuvtakTiKA EmiTpoTrA KaTaBdAAEl
KGBe duvaTh TTPOOTIABEIN, OTO PHETPO TOU EQPIKTOU, YIa va eTTAANBeUOEl TNV aKPIBEIa Kal
Va TEKUNPIWOEI TO TTEPIEXOUEVO, N EUBUVN YIA TIG OTTOYEIG KAl T CUUTTEPATUATA TTOU
eKQPAlovTal OVAKEI ATTOKAEIOTIKA OTOUG ETTINEPOUG CUVTEAEDTEG.

The signed articles published in Philotelia are the result of personal research or
synthetic work, interpretative analysis, and conclusions drawn by the authors. While the
Editorial Committee endeavours, insofar as feasible, to verify the accuracy and validate
the content, full responsibility for the views and conclusions expressed rests exclusively

with the individual contributors.

€Bvég Zuptrooio OBwpavikng TaxudpopIKNAG
loTopiag, To oTToio dlopyavwveTal ato To MNa-
vemoTtAuio Vakif Tou Fatih Sultan Mehmet,
oe ouvepyaoia e Tnv ‘Evwon ‘Epguvag Tng
OBwpavikng TaxudpouikAg loTopiag kal T0
Kévtpo Epeuvwv Méong AvartoArg (ORDAM)
Tou lMavemmoTnuiou.

270 OUPTTOCIO Ba CUPMPETACXOUV OKO-
dnuaikoi Kal epeuvnTéG aTTO TNV Toupkia, Tn
Poupavia, Tnv EAAGSa, Tnv AABavia kai 1o
Kbéoofo, ekTTpoowTTwvTag €va eupld @AcHa
ETTIOTNHOVIKWYV TTESIWV, OTTWG N TAXUSPOMIKA
I0TOpIa, N 0BWMAVIKN IaTOPIA, N SITTAWATIA,
N OIKOVOMIKH 10TOpPIa, Ol ETTIKOIVWVIEG Kal N
IOTOPIKN YEWYPAQIa.

Avauévoupe pe peydho evolagépov Tn on-
HJooieuon TWV TTPAKTIKWY.

Digitized Philotelia
Complete years 1924-2025
plus five Index volumes
in one USB stick
. J
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